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1. Zakaznicky servis

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Vadné nebo poSkozené zbozi? Nepresny popis? Chybéjici dily nebo
prislusenstvi? Nevyhovujici vykon nebo kvalita? Dorazilo Spatné zbozi?

service@azdome.com

Nez zbozi vratite, kontaktujte nas. Pomuizeme vam problém co nejdfiv
vyresSit. 0dpovidame do 12 hodin

Naskenujte tento QR kod fotoaparatem v aplikaci WhatsAPP a pridejte si mé
mezi kontakty na WhatsAPP

2. Uvod

Dékujeme, Ze jste si koupili tuto autokameru AZDOME. Tento navod popisuje,
jak autokameru ovladat. Nez ji zaCnete pouzivat, prectéte si navod cely, abyste
ji pouzivali spravné. Obsah navodu se muze kvili vylepSovani produktu zménit
bez pfedchoziho upozornéni.
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2.1. Poznamka:

1. K autokamere AZDOME je pfi nakupu pfiloZena karta microSD 64GB. Pred
prvnim pouzitim kartu microSD naformatujte pfimo v autokamere.

2. Pfi pouzivani mé&jte kameru VZDY pfipojenou k napéjeni. Je totiZ vybavena

superkondenzatorem (obsahuje pouze lithiovou baterii ImAh, ktera slouzi
k uchovani Casu).

service@azdome.com
Naskenujte QR kdd a stahnéte si vicejazy¢ény navod

3. Obsah baleni

Pred instalaci autokamery zkontrolujte, Ze baleni obsahuje vSechny nasledujici
polozky.
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Electrostatic films

Prfedni a kabinova kamera 1x

Zadni kamera (6 m) 1x

Elektrostatické fdlie pro pfedni kameru 2x
Autonabijecka Type-C USB 1x

Pameétova karta 1x

Prichytky kabelu 5x Montazni packa 1x
Navod k pouziti 1x

Poznamka:

1. V autokamere je jiz vloZzena karta AZDOME SD 64GB.

2. Obsah ndvodu se muze kvili vylepSovani produktu zménit bez
pfedchoziho upozornéni.
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4. Technické udaje

Nazev modelu M550 Max

Velikost displeje 3,19 palce

Svételnost F=1.8

Barva Cernd

Jazyk English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /

Italiano / zjednodu$ena ¢instina / tradi¢ni ¢instina /
rustina / japonstina / ukrajinstina / Magyar

Format videa MP4

Format fotografii JPG

Kodek videa H.264

RozliSeni videa / Pfedni kamera:

snimkova frekvence UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)
Full HD (1920x1080 @30FPS)

Pfedni + zadni kamera:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (vychozi)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Pfedni + kabinova kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (vychozi)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Pfedni + zadni + kabinova kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (vychozi)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps
GPS Vestavéné GPS
Bezplatny AZDOME GPS Player
*Windows 7 a noveéjsi a Mac 0S x (10.10) a novéjsi
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G-senzor

Smyckové nahravani
(Loop Recording)
Casosbérné nahravani
(Timelapse Record)
Wi-Fi / aplikace
Parkovaci rezim (Parking
Mode)

Pamét

Mikrofon
Reproduktor
Baterie

Napajeci rozhrani
Provozni teplota

Vestaveény tfiosy akcelerometr
Podporovano

Podporovano (1 snimek za sekundu, zrychlené pfehravani
videa)

Podporovano, aplikace AZDOME

Podporovano (funguje POUZE tehdy, kdyZ je autokamera
pripojena k sadé 3-Lead Hardwire Kit)

Podpora karet az 512GB (Class 10, rychlost U3.

V autokamere je jedna karta microSD 64GB)

Vestavény

Vestavény

Vestavény superkondenzator

(obsahuje pouze lithiovou baterii 1 mAh, ktera slouZzi

k uchovani ¢asu)

5V/2,5A

-20°Caz70°C

Poznamka:

1. Pouzivejte pouze autonabijeCku AZDOME z tohoto baleni.

1. PFi pouzivani méjte kameru VZDY pfipojenou k napéjeni. Je totiZz vybavena
superkondenzatorem (obsahuje pouze lithiovou baterii ImAh, ktera slouzi
k uchovani ¢asu).

1. Pro nejlepSi vysledky doporu¢ujeme pouzivat karty SD od AZDOME. Karty
jinych vyrobcl nebo nevyhovujici karty mohou zhorsit funkci autokamery
a v nékterych pfipadech zpusobit, Ze se autokamera béhem nahravani
nahodné restartuje.

5. Popis produktu

N

@
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TTT

cogacn
sodece
AZDEME sodaos
cofdccn
codoco

T

oDisplejoKa binova kameraePowerOU PQOK

QDownaModeoMICQReset

@ReproduktorQNabl’jeci port Type-C USB@)Konektor pro zadni kameru

©s!ot na kartu microSD@Z)zadni kamera@f)Drzak

Poznamka:

Kolem objektivu kabinové kamery je 6 skrytych IR LED. Ve tmé se
automaticky rozsviti a prisviti scénu. Pri nocni jizdé byva uvnitf vozu Uplna tma,
IR LED vam proto pomuzZou zaznamenat déni v kabiné v detailech no¢niho IR
vidéni.

D 20@WHE®B @ ® ©

8 &Y & 8w 09/26/2020 11:13:59 ’-? =)

@(}—oaec 00:00:00 @1}

@__ QHDP30+FHDP30+FHD P30

@2 6%
41 okmm

[1]Indikator karty microSD [2]Parkovaci monitor (Park Monitor) [3]Indikator
GPS

[4]G-senzor [5]WDR [6]Nahravani zvuku (Record Audio) (zapnuto: Zlutd)

[7]Datum/Cas [8]Indikator WiFi [9]Indikator napajeni

[10]Indikator nahravani [11]Casova¢ smycEkového nahrévani

[12]Expozice [13]RozliSeni videa [14]Aktualni rychlost

[15]Casosbé&rné nahravani

10
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I el R LR

Sviti zelené: kamera je zapnutd, ale NEnahrava

Blika zelené: kamera je zapnuta a nahrava

Sviti ¢ervené: kamera se zapina

Blika Cervené a zelené: probiha aktualizace firmwaru

6. Tlacitka a funkce

12
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Tlacitko Funkce

1. Jeden stisk, kdyzZ je kamera vypnuta: kameru zapnete
2. DLOUHY STISK na 2 sekundy, kdyZ je kamera zapnuta:
kameru vypnete

3. Jeden stisk, kdyZ je kamera zapnuta: vypnete nebo
zapnete LCD displej; kamera pfitom dal pracuje

1. Jeden stisk: vypnete nebo zapnete nahravani zvuku

2. DLOUHY STISK na 2 sekundy: b&hem nahravani
zamknete aktualni soubor smyckového nahravani

1. Jeden stisk: spustite nebo zastavite nahravani videa

2. Jeden stisk: v rezimu pfehravani spustite nebo
pozastavite video

3. Jeden stisk: v menu vstoupite do konkrétniho nastaveni
nebo ho potvrdite

1. Jeden stisk: prepnete rezim zobrazeni kamery

2. DLOUHY STISK na 2 sekundy: zapnete WiFi, autokamera
zacne vysilat signal WiFi.

1. Jeden stisk: oteviete nebo zaviete menu nastaveni

2. DLOUHY STISK na 2 sekundy: pofidite snimek

7. Instalace

Pfedni a kabinovou kameru nainstalujte k hornimu okraji Celniho skla.
Prfed instalaci odstrante necistoty a sklo ocCistéte a osuSte. Zadni kameru
(vodotésnou podle IP68) nainstalujte zvenku vozu.

Rear cameracable

. charging cable

Car Charger 12-24V DC

12
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1.

L 1TTO0 T L LI TG VDL U THTLY LT TG U QLU LW LT WU Ui diig

formatyour SD card forthefirst time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB port of the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjust the angle of the lens by the bracket of the frant camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (=10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will power up and start recording.
Videofiles are stored onthe microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

. Magneticky drzak a autokameru M550 Max spravné spojte silnym

magnetem. Pfipojte kabinovou kameru.

Vlozte kartu microSD do slotu microSD v autokamefe a prfed prvnim
pouZzitim ji naformatujte.

Nalepte na Celni sklo elektrostatickou félii a na ni nalepte magneticky
drzak.

Vypnéte motor vozu.

Zapojte nabijeci kabel do portu Type-C USB na magnetickém drzaku.

Montazni packou nadzvednéte okraje liSty kolem Celniho skla a napajeci
kabel pod ni zasunite.

. Uhel objektivu nastavte drzdkem pfedni kamery. Doporudujeme namifit

objektiv mirné dold (=10° pod vodorovnou rovinu), aby video zachycovalo
vozovku a okoli v pomeéru 6:4.

Nastartujte motor. Autokamera se zapne a zacne nahravat. Videosoubory
se ukladaji na kartu microSD. AZ se karta microSD zaplni, zacnou
nejnovejsi soubory prepisovat ty nejstarSi (tomu se fika smycCkové
nahravani), takze budete mit vZdy k dispozici nejnovéjsi zaznamy.

Zadni kameru (vodotésnou podle IP68) nainstalujte zvenku vozu.

Tady jsou tri priklady, kudy vést kabel zadni kamery.

13
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Plug the rear camera cable into the
Mini USBinput socket of front camera.

$_=
o ~

e —

Install Rear Camera

8.1. Pro montaz kamery vyberte rovné misto uprostfed zadi vozu, blizko
osvétleni SPZ.

. VA y

8.2. Drzak kamery zajistéte pfiinstalaci paskou, aby kamera drzela na mistg,
a vyvrtejte dva malé otvory: jeden pro prvni Sroub, druhy pro protazeni kabelu
zadni kamery.

8.3. Sroubovékem zadroubujte prvni $roub, ale nechte ho dost volny, abyste
mohli kamerou natodit.

18
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8.4. Protahnéte kabel kamery pfipravenym otvorem a zkontrolujte polohu
instalace.

8.5. 0znacte misto vhodné pro druhy Sroub a vyvrtejte pro néj maly otvor.

8.6. ZaSroubujte druhy Sroub a oba Srouby pevné dotahnéte.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —

e u )

8.7. Po dokonceni instalace zapojte konektor zadni kamery do konektoru pro
zadni kameru na prfedni kamere.

16
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Car Cigarette Lighter T

Dz

{
I o

(@)

RearCam

8.8. NatocCte objektiv tak, aby byl vodorovné se zemi.
8.9. Nastartujte motor a zkontrolujte, Ze je zafizeni nainstalované spravne.

Poznamka:

1. Pokud potfebujete zadni kameru nainstalovat na zadni okno vozu,
nabizime drzak Rear Window Bracket dovnitf vozu. Neni soucasti baleni,
na Amazonu hledejte: Rear Window Bracket for M550 Max

al cable for rear camera is 6m/2

1. POvodnikabel zadni kamery méfi 6 m, coz staCi pro vétSinu voz(. Nabizime
Sestipinovy prodluzovaci kabel Extension Cable o délce 6 m pro zadni
kameru. Neni soucasti baleni, na Amazonu hledejte: Extension Cable for

M550 Max

18
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8. Pouzivani autokamery AZDOME

Kamera se po pfipojeni napajeni automaticky zapne a zacne nahravat. Kdyz viz
vypnete, zdznam automaticky ulozi a sama se vypne.

1. Automatické zapnuti a vypnuti:

[kolecko 1] Zapojte autonabijeCku do zasuvky zapalovace.

[kolecko 2] Po nastartovani motoru se autokamera zapne a automaticky
zacne nahravat.

Kdyz otocite klickem do polohy LOCK, autokamera zdznam automaticky ulozi
avypne se.

2. Rucni zapnuti a vypnuti

Rucni zapnuti: jednou stisknéte tlacitko napajeni.

Rucni vypnuti: podrzte tlacitko napajeni alespon 2 sekundy.

Poznamka:

1. Kabinovou ani zadni kameru nepfipojujte a neodpojujte, kdyz je kamera
zapnuta, mohli byste ji poSkodit. Kvili vySSi stabilité se autokamera
jednou automaticky restartuje, jakmile zjisti, Ze jsou pfipojené jiné
kamery.

1. Pfi pouZivani méjte kameru VZDY pfipojenou k napajeni. Je totiZ vybavena
superkondenzatorem (obsahuje pouze lithiovou baterii ImAh, ktera slouzi
k uchovani ¢asu).

1. U nékterych nakladnich i osobnich voz( je zdsuvka zapalovace 12 V trvale
pod napétim, tedy napdji i tehdy, kdyz je viiz vypnuty a zamceny. Pokud
to plati i pro vas vz, automatické zapinani a vypinani fungovat nebude.
A kdyZz nechate kameru nahravat i po vypnuti vozu, vybije vam baterii
a priSté nemusite mit dost energie na nastartovani. Situaci mlzete vyresit
jednim ze dvou zpUsob:

13
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[kolecko 1] Zapojte autokameru napevno do pojistkové skfifiky vozu pomoci
sady AZDOME 3-Lead Auto Trigger Hardwire Kit.

[kolecko 2] V pojistkové skrince pfepojte zasuvku 12 V na okruh, ktery napaji
jen tehdy, kdyz je klicek v poloze ACC nebo ON.

8.1. Prvni pouziti

V tomto menu nastavite jazyk (Language), Casové pasmo (Time Zone) a datum
a Cas (Date&Time).
Menu se objevi, kdyz:

1. autokameru zapnete poprvé;

2. probéhla aktualizace firmwaru;

3. jste nastaveni autokamery obnovili volbou Vychozi nastaveni (Default
Setting) v nastaveni systému (System Settings).

English

Frangais

Espanol

O00®™

Portugués

U] A 0K ¥ M

————

A 4

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

@ 000

UTC/GMT-T7:00

W ' OK v M

18
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A 4

ome

Time

-

O 3 OK v M

8.2. Nastaveni casového pasma (Time Zone)

Nastaveni, ktera ovliviuji zobrazeny ¢as a datum, se projevi po navazani spojeni
s GPS.
Pfiklady posunt oproti GMT:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Nezapomente nastaveni Casového pasma upravit pfi pfechodu mezi
standardnim a letnim ¢asem.

Casova pasma Po konci letniho ¢asu, listopad Po zacatku letniho ¢asu, biezen

USA az biezen az listopad
Havaj GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacifické casové GMT (-8:00) GMT (-7:00)
pasmo

Horské Casové GMT (-7:00) GMT (-6:00)
pasmo

Centralni Casové GMT (-6:00) GMT (-5:00)
pasmo

Vychodni ¢asové GMT (-5:00) GMT (-4:00)
pasmo

Casova pasma  Britsky letni ¢as Britsky zimni ¢as

Velké Britanie

GMT/UTC +1 GMT/UTC +0

29
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9. Prehravani videosouboru v autokamere AZDOME

by — ]
G| &R Q@ F
Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone/Time WiFi
(& & @
Stamp Micro 5D Card Language System Sethings Verson
U} A OK v M

Stiskem tlaCitka M oteviete menu nastaveni. Pak zvolte Rezim prehravani
(Playback Mode).

BéZzna videa (Normal Videos): videosoubory ulozené v bézném rezimu
smyckového nahravani.

Zamcena videa (Locked Videos): videosoubory, které autokamera zamkne
pfi narazu do vozu nebo které zamknete ru¢né.

Fotografie (Picture): pofizené snimky.

V pfehledu nahledd mizete dlouhym stiskem tlacitka M pfislusné soubory
smazat nebo ochranit.

10. Prehravani videosoubori v telefonu

10.1. Sledovani zivého obrazu v telefonu

1. Vyhledejte aplikaci AZDOME v Google Play Store nebo Apple App Store
a nainstalujte ji do telefonu.
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JII)\JMI ulllul\.r..fll\.}ll\...

adachram: |l nnaoanrace Nnwn

PrucLoo uvuL vt
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= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****#xssnnx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. Zapnéte WiFi autokamery: podrzte tlacitko Down dvé sekundy a zapne se
rezim WiFi. Naskenujte QR kdd, kde najdete cely postup k WiFi.

N&zev WiFi (SSID): M550 Max_***#s«sskss

1. Zapnéte WiFi v telefonu a pfipojte se: Nastaveni telefonu > WiFi > vyberte
sit autokamery. Po pfipojeni telefon oznami ,No Internet Connection,, coz
je normalni. WiFi autokamery slouzi POUZE k pfenosu videa a fotografii,
NEN{ uréend k vysilani zdznamu pfes cloud ani internet, hlaseni proto
ignorujte.

Nazev WiFi (SSID): M550 Max_***x*x*xsx**
Vychozi HESLO: 12345678 / 88889999
Nazev WiFi (SSID): M550 Max _***x**xxkxx*

1. Poinstalaci aplikace AZDOME se na registracni obrazovce zaregistrujte e-
mailem a prihlaste se. Pokud vam ovérovaci kéd nepfijde, klepnéte vpravo
nahofe na ,Skip Login,, prejdete na dalsi stranku, a klepnéte na ,Add
Dashcam,,.
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1. M550 Max je autokamera s vestavénou WiFi. Pokracujte klepnutim na
.Screen Dashcam,. Ujistéte se, Ze je autokamera pripojena k napajeni
5V/2,5 A a zapnuta.
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< Add Dashcam

1. Ujistéte se, ze je telefon pripojeny k WiFi autokamery, a pokracujte
klepnutim na ,Next,. Po uspéSném pripojeni se zobrazi model autokamery

M550 Max. Klepnutim na pripojenou autokameru oteviete obrazovku ,Live
Video Preview,,.

n3ay -l €

Install Dashcam and turn on
the power
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Connect Dashcam Wi-Fi
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11. Stazeni videosouborti do telefonu
1. Otevriete obrazovku ,Live Video Preview,. Nejprve ZASTAVTE nahravani

a pak klepnéte na ,Dashcam Albums,, kde najdete soubory Photo, Video
a Emergency.
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Help?

1. Vyberte videosoubory, které chcete stahnout do telefonu. Stazené
soubory pak najdete v polozce ,Local Video, v menu ,Mine, na uvodni
obrazovce aplikace. Stazeni videosouboru chvili trva.
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it

2024-08-02

hre L ol G0

Log in now >

12. Poznamka:

1. Kdyz je telefon pfipojeny k WiFi, autokameru nelze ovladat.

2. WiFi Direct umoznuje pfipojit telefon pfimo k autokamere pres WiFi do
vzdalenosti 3 m.

3. Mapu s daty GPS zobrazite az po stazeni videa do telefonu.
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12.1. Aplikace v telefonu neukazuje zivy obraz, jen obrazek
plaze?

Zivy obraz se nezobrazuje kvdli mobilnim datdim. Pokud aplikace Zivy obraz

neukaze, vypnéte pro aplikaci AZDOME mobilni data v telefonu. Zkontrolujte, zZe

je pro AZDOME zapnutd mistni sit (Local Network). [kolecko 1] Nové&jSi systém

i0S: Setting~AZDOME-klepnéte na ,Wireless Data, ~vyberte ,WLAN,. [kolecko
2] StarSi systém i0S: Setting~AZDOME-vypnéte ,Cellular Data,,.

AN AW R | IU‘Ja_JyJL\_III.-..J\_LLllle TNV LNV - T IU L L entuLdr st

For Latest i10OS System For Older iOS System

&% Location
® Local Network

8 Cellular Data

13. K ¢emu slouzi funkce WiFi?

Funkce WiFi umoziuje bezdratové sparovat autokameru s telefonem a dostat
se k zdznamiam pfimo z autokamery. Videa si tu muzZete prohliZzet, stahovat
a snadno sdilet s prateli i rodinou. Stejné jako pfipojite k telefonu bluetooth
reproduktor pro bezdratové prehravani hudby, i autokamery se s telefonem
sparuji, jen ke spojeni telefonu s AZDOME M550 Max pouzivaji signal WiFi misto
Bluetooth.

14. Mizu sledovat déni kolem auta na dalku?

NE. Autokamera AZDOME M550 Max NENI uréend k vysilani zaznamu pfes cloud
ani internet. NENI to cloudova ani IP kamera a k tomuto Géelu NESLOUZI. Zivy
obraz a zaznamy si v aplikaci autokamery AZDOME zobrazite, jen kdyzZ jste od
autokamery do 3 m.

15. Jaky je dosah WiFi?

Dosah signalu WiFi je asi 3 m, pokud mezi zafizenimi NEJSOU Zadné prekazky.
VSIMNETE si, Ze to funguje jako domdci sit WiFi: mimo ddm signal nemate,
a stejne tak u tohoto malého zafizeni je dosah WiFi 3 m.
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15.1. iPhone:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
from the dash cam. Here you can view, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetoath speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvive,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi fe

- (W AN k] ~

Kdyz se vam pfi pouzivani funkce WiFi na iPhonu objevi toto okno, klepnéte na
.Keep Trying WiFi,. Jinak se kamera od WiFi odpoji a budete muset sit AZDOME
zapomenout a parovani zopakovat.

15.2. Telefony s Androidem:

Pfiinstalaci aplikace AZDOME se objevi dvé vyzvy: volbou ,While using the APP,
povolite aplikaci AZDOME pfistup k poloze zafizeni a volbou ,Allow, pfistup
k fotografiim a médiim v zafizeni. Poprvé je potfeba jeden krok navic. Po
pfipojeni k WiFi kamery M550 Max telefon oznami ,No Internet,. To je v poradku.
Pockejte asi 10 az 15 sekund, nez se objevi nize uvedené okno nebo oznameni.
Na oznameni, které se za par sekund objevi, staci klepnout a potvrdit, Ze chcete
zUstat pfipojeni, i kdyZ internet NENI k dispozici. Jakmile to potvrdite, mate
hotovo.
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When installingthe AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media onyourdevice.
Thereisone extra step you will have to take for the first time. Once you

connect to the WiFi of M550 May, it will say ‘No Internet’ . Whichis fine.
Waitabout 10-15seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show up in few
secondsto select that you still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Popisky v obrazku:

WLAN has no Internet access / Touch for options
Jakmile toto oznameni uvidite, klepnéte sem

Po zadani vychoziho hesla k WiFi AZDOME a potvrzeni pfipojeni se za par
sekund objevi toto okno.

WLAN
[cislo 1 v krouzku] Klepnutim sem zaSkrtnéte policko.

[cislo 2 v krouzku] Pak klepnéte na ,YES,, abyste u této WiFi zlstali
pfipojeni a volba se ulozila

WLAN has no Internet access

WLAN network M550 Max_fceee6333bbéa has no access to the internet
Stay connected?

Don’t ask again for this net work

Switch networks | Switch connected

Prehravani videosoubort v pocitaci

. Vyjméte kartu microSD z autokamery.

Vlozte kartu do ¢teCky karet microSD a pfipojte ji k pocitaci.

Stahnéte si AZDOME GPS Player z www.azdomevip.com > Support >
Downloads a nainstalujte ho do pocitace.

Nainstalujte AZDOME GPS Player do pocitace. (Poznamka: hlaSeni
antivirového programu zaviete nebo ignorujte, potvrzujeme, zZe
bezpecCnost vaseho pocitace nijak neohrozi.)
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5. V AZDOME GPS Playeru muzete klepnout na tlac¢itko ,Open Files,, projit
kartu microSD a vybrat na ni slozku Movie nebo EMR.

Zobrazi se vSechny soubory ve sloZzce Movie nebo EMR. Videosoubory
muUzZete také pretahnout pfimo na tvodni obrazovku pfehravace.

1. Video lze prehrat dvéma zplsoby.

A, Klepnéte na ikonu File-Open, vyberte slozku, kterou chcete prehrat,
a klepnutim spustte pfehravani. (Vybrat mizete POUZE slozku, samotné
videosoubory se nezobrazi.)

B, V .My Computer, najdéte disk pametoveé karty, vyberte videosoubor, ktery
chcete prehrat, a pretahnéte ho pfimo do prehravace. V pfehravaci uvidite
i informace z GPS.

m 2021 IQRSI 74904_0000059A.MPS

~
e

Nazev WiFi (SSID): M550 Max_********x**x Nazev WiFi (SSID): M550
Max_*****xxxxsxx N4zay \WiFi (SS'D) M550 Maxy_****xkxkxkxk
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Naskenujte QR kéd, kde najdete cely postup k prehravac¢i AZDOME GPS
Player

17. Menu
‘l
s O & @ 7F
Video Settings Playback Mode Park Monsor Time Zone/Time Wi |
B2 & B © O
Stamp Micro SD Card Language System Settings Version
U} A OK v M
Ikony v menu:

e Nastaveni videa (Video Settings)

Rezim prehravani (Playback Mode)

Parkovaci monitor (Park Monitor)

Casové pasmo/cas (Time Zone/Time)

® WiFi
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e \odoznak (Stamp)
e Karta Micro SD (Micro SD Card)

Jazyk (Language)

Nastaveni systému (System Settings)

e \/erze (Version)

Tlacitka: [symbol napajeni] | OK | | M

17.1. 1. Nastaveni videa (Video Settings)

RozliSeni (Resolution)

Umoznuje zvolit rozliSeni videa. Pfedni + kabinova + zadni kamera: 4K 2160P
25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (vychozi) 2K1440P 30fps+1080P 30fps+2K
1440P 30fps

Smyckové nahravani (Loop Recording) - 1 min/3 min (vychozi)/5 min

Zde zvolte délku jednotlivych videoklipt (1/3/5 min) pfi smyckovém
nahravani. Diky této funkci autokamera nahravd nepretrzité. Upozornéni:
jakmile se pamétova karta zaplni, autokamera bude automaticky mazat
nejstarsi soubory, aby mohla nahravat porad dokola.

Zrcadleni zadni kamery (Rear Cam Mirror) - On (vychozi)/Off

On: displej autokamery zobrazi obraz zadni kamery zrcadlove.

Casosbérné nahravani (Timelapse Record) - Off (vychozi)/On

On: jedna minuta Casosbérného videa = 30 minut realného casu.
Videosoubory se pfi prehravani prehraji zrychlené.

Casosbér je uréeny pro volny ¢as, ne ke sbéru dikazl pfi nehod&. Pfi bézné
jizdé ho méjte vypnuty.

17.2. Nahravani zvuku (Record Audio) - On (vychozi)/Off

Zapina a vypina mikrofon pfi nahravani videa.

17.3. WDR - On (vychozi)/Off

Siroky dynamicky rozsah (WDR) upravuje obraz tak, aby byl zaznam &itelny ve
svétle i ve tmé. Autokamera diky tomu spoji nékolik snimkd s riiznym jasem do
jednoho kvalitnéjsiho.

17.4. Frekvence (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (vychozi)

Nastavte podle parametr(i elektrické sité ve vasi zemi. 60HZ: USA a Severni
Amerika 50HZ: Evropa a vétSina asijskych zemi.
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17.5. G-senzor (G-Sensor) - 0ff/ High/ Middle (vychozi)/ Low

G-senzor je tfiosy akcelerometr, ktery zjiStuje mechanické a gravitaéni sily
plsobici na autokameru. Kdyz ho ndraz nebo gravitacni sila spusti, aktualni
videosoubor se zamkne jako nouzovy, takze ho smyckové nahravani nesmaze.
Cim vy3si je citlivost G-senzoru, tim mensi sila stagi ke spusténi automatické
ochrany souboru.

17.6. Expozice (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(vychozi)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Umoznuje nastavit expozici videa na svétlejSi nebo tmavsi podle vaSich potreb.

18. Rezim prehravani (Playback Mode)

Bézna videa (Normal Videos): videosoubory ulozené v bézném rezimu
smyckového nahravani. Zamcena videa (Locked Videos): videosoubory,
které autokamera zamkne pfi ndrazu do vozu nebo které zamknete rucné.
Fotografie (Picture): pofizené snimky.

19. Parkovaci monitor (Park Monitor)

Tato funkce funguje POUZE tehdy, kdyZ je spravné nainstalovana sada AZDOME
3-Lead Hardwire Kit, jejiz vystupni proud musi dosahnout 2,5 A. Pak zvolte
[Connected] a vyberte parkovaci rezim. Na vybér jsou tfi moznosti.

Poznamka:

voev s

2. Kvyuziti této nové funkce je potfeba sada JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire
Kit vyvinuta prfimo pro AZDOME. Neni soucasti baleni,

na Amazonu hledejte: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Parkovaci rezim s detekci narazu (Collision
Detection Parking Mode):

1. KdyZ vypnete motor a oto&ite klickem do polohy lock, kamera ZASTAVI
nepretrzité nahravani, prejde do rezimu detekce narazu a vypne se.

2. Zatimco kamera zU0stava v rezimu detekce narazu, a nékdo do vozu
narazi silou odpovidajici nastavené urovni G-senzoru, kamera se ZAPNE >
nahraje jednu minutu souvislého videa, ulozi ho a zamkne ve slozce EMR
> a poté se vypne.

3. Pri dalSim nastartovani se kamera automaticky vrati do bézného rezimu
a zacne nepretrzité nahravat.
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19.2. [hvezdicka]Parkovaci rezim s casosbérem (Time-Lapse
Parking Mode):

1. KdyZ vypnete motor a oto&ite klitkem do polohy lock, kamera ZASTAVI
nepretrzité nahravani a automaticky pfejde do ¢asosbérného nahravani
1fps.

2. Pokud béhem c¢asosbérného nahravani nékdo do vozu narazi silou
odpovidajici nastavené urovni G-senzoru, kamera zamkne aktudlni
c¢asosbeérny klip ze smycky, ulozi ho a zamkne ve sloZzce EMR > a vrati se
k casosbérnému nahravani 1fps.

3. Pfi dalsim nastartovani kamera ¢asosbérny parkovaci rezim automaticky
UKONCI. Pak automaticky prejde do bézného rezimu a zacne nepfetrzité
nahravat.

19.3. [hvezdicka]Parkovaci rezim s detekci pohybu (Motion
Detection Parking Mode):

1. KdyZ vypnete motor a oto&ite klickem do polohy lock, kamera ZASTAVI
nepretrzité nahravani a prejde do rezimu detekce pohybu. Zlstane
zapnuta a necinna, LCD displej ale po 15 sekundach zhasne.

2. Kamera nahraje jen desitky sekund videa, kdyz zaznamena pohyb
vyhradné pred pfednim objektivem, a nahrava tak dlouho, dokud pohyb
neustane.

3. Zatimco kamera zlstava v rezimu detekce pohybu, a nékdo do vozu
narazi silou odpovidajici nastavené urovni G-senzoru, kamera rezim
detekce pohybu ukonéi > nahraje jednu minutu souvislého videa, ulozi ho
a zamkne ve slozce EMR > a vrati se do rezimu detekce pohybu.

4. Pfi dalSim nastartovani kamera parkovaci rezim s detekci pohybu
automaticky UKONCI a automaticky prejde do bézného rezimu, kde zacne
nepretrzité nahravat.

20. Casové pasmo/cas (Timezone/Time)

Datum/éas (Date/Time): nastavte ¢as a datum podle potieby. Poznamka: po
pripojeni k satelitiim se nastaveni ¢asu a data prepiSe.

Casové pasmo (Time Zone): ru¢né nastavte ¢asové pasmo, podle kterého
autokamera zobrazuje ¢as. Nastaveni, kterad ovliviiuji zobrazeny ¢as a datum,
se projevi po navazani spojeni s GPS.
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21. WiFi - Off (vychozi)/On

Zapina a vypind WiFi autokamery. Nazev WiFi (SSID): M550 Max_*****x**xkxx
Vychozi HESLO: 12345678 / 88889999

= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_**+++++ssees

Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Pressihold “DOWN BUTTON® to disconnect or turn on

U] A OK v M

Obsah obrazovky na obrdzku: WiFi Mode ON Nazev WiFi (SSID): M550
Max_********xx%* paggyord: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTON"to disconnect or turn on Tlacitka pod displejem:
oK M

Poznamka:

Aplikace AZDOME funguje na zafizenich s Androidem 5.0 a novéjSim nebo
i0S 9.0 a novejSim. Kdyz je telefon pfipojeny k WiFi, autokameru nelze ovladat.

22. Vodoznak videa (Video Stamp) - 0ff/On (vychozi)

Zapina a vypina zobrazeni ¢asu, GPS, rychlosti a loga v nahranych souborech.

23. Karta Micro SD (Micro SD Card)

Pfipominka formatovani (Storage Format Remind): kdyZ zvolite interval
a funkci zapnete, autokamera zobrazi hlasku ,Please format SD card,, aby
zamcené soubory nezabraly pfili§ mista a smyckové nahravani fungovalo dal.
Formatovani karty (SD Card Format): formatovani zajisti, Ze souborovy
systém karty odpovida potfebam kamery. Poznamka: pro stabilni chod
doporucujeme pametovou kartu formatovat kazdy 1az 2 mésice.
Informace o ulozisti (Storage Info): zde najdete idaje o pamétoveé karté.
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24. Jazyk (Language) - vice jazykl

Vyberte jazyk. Vychozi: podle volby pfi prvnim pouziti.

25. Nastaveni systému (System Settings)

25.1. Upozornéni na unavu pfi fizeni (Fatigue Driving Reminder) -
Off (vychozi)/Thour/2hours/4hours

Kdyz zvolite interval a funkci zapnete, autokamera vas upozorni zvukem.

25.2. Jednotka rychlosti (Speed Unit) - KM/H/MPH (vychozi)
Vyberte mezi MPH a KMH.

25.3. Hlasitost (Volume) - Low (vychozi)/Medium/High

Nastavte hlasitost vestavéného reproduktoru.

25.4. Zvuk tlacitek (Beep Sound) - On (vychozi)/Off

Zapina a vypina ton tlacitek, pripadné ho uprauvi.

25.5. Spori¢ displeje (Screen Saver) - Live Video Always ON
(vychozi)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: displej zUstane trvale zapnuty. Screen OFF After 1
Min nebo Screen OFF After 3 Min: displej zhasne po 1 nebo 3 minutach bez
zasahu. Se zhasnutym displejem nahravani bézi dal. Displej znovu zapnete
stiskem tlacitka. Stealth Mode Startup: po zapnuti autokamery ztstane displej
zhasnuty. Zapnete ho stiskem tlacitka.

25.6. IR LED - Auto (vychozi)/Night Mode/Day Mode

Funkce se tyka kabinové kamery.

25.7. \lychozi nastaveni (Default Setting)

Umoznuje obnovit vSechna nastaveni na tovarni hodnoty.

25.8. Informace o GPS (GPS Info)

Zobrazi pocCet satelitll, zemépisnou délku, zemépisnou Sitfku a rychlost.
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25.9. Vychozi nastaveni (Default Setting)

Obnovi vychozi nastaveni autokamery. VaSich zdéznam se to nedotkne.

26. Verze (Version)

Zobrazi aktualni firmware v autokamere. Tento udaj potfebujete, abyste zjistili,
jestli je k dispozici novéjsi verze firmwaru.

Na pocitaCi oteviete web AZDOME (www.azdomevip.com > Support >
Download) a najdéte navod M550 Max Firmware Upgrade Guide.

27. Aktualizace firmwaru

1. Vyjméte kartu microSD z autokamery.

2. Vlozte kartu do ¢teCky karet microSD a pfipojte ji k pocitaci.

SD Card l . -
Adapter
=) j—,—‘\
SD Card 0 | e
Adapter 0

1. Stahnéte si do pocitace nejnovéjSi firmware pro M550 Max
z www.azdomevip.com > Support > Downloads.

2. Rozbalte stazeny firmware (soubor Zip) a zkopirujte vSechny soubory
firmwaru "******** hin’ do kofenového adresare karty microSD.

3. Pripojte kameru k autonabijecce. Stiskem tlacitka POWER spustte
aktualizaci firmwaru. Cervend LED zadne blikat, coZz znamena, Ze se
autokamera AZDOME M550 Max aktualizuje na novy firmware.

UPOZORNENI: Na displeji kamery NEUVIDITE Z&dnou aktivitu, b&hem
aktualizace firmwaru zlstane prazdny. Aktualizace muze trvat az 1 nebo
2 minuty, méjte proto trpélivost. Dbejte na to, aby se béhem aktualizace
NEPRERUSILO napéjeni. Po dokon&eni aktualizace se kamera automaticky
zapne.

1. Aktualni verzi firmwaru ted zkontrolujete v menu kamery > Version.
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28. Casté dotazy

28.1. Q1: Kamera se sama zapina a vypina?

Zkontrolujte, Ze vystupni proud dosahuje 5 V/2,5 A, a pouzivejte naSi
autonabijeCku. Ovérte také, Ze jsou kabinova i zadni kamera spravné pfipojené.
Kvlli vySSi stabilité se autokamera jednou automaticky restartuje, jakmile
zjisti, Ze jsou pfipojené jiné kamery.

28.2. Q2: Obraz videa je rozmazany?

Sejmeéte ochrannou folii z objektivu, objektiv oCistéte a zkontrolujte, ze je ¢elni
sklo Cisté, bez mastnoty, Spiny a necistot.

28.3. Q3: Kamera se ZAHRIVA?

Mirné zahfivani kamery je normalni. Video se nahrava vysokou rychlosti, takze
autokamera m(ize byt pfi pouzivani horka. (Nejvys 70 °C.)

28.4. Q4: Autokamera nema napajeni, ale na pocitaci funguje?

Napajeci kabel do zapalovaCe nefunguje. Zkontrolujte pojistku v konektoru
napajeciho kabelu. Pokud je prepalena, prohlédnéte kabel, jestli neni
poSkozeny, protoze poSkozeni mohlo pojistku prepalit.

28.5. Q5: Zvuk se pri prehravani nesynchronizuje s obrazem?

Kodeky ve vaSem pocitaci nemusi byt kompatibilni nebo v nejnoveéjsi verzi.
Stahnéte si nejnovéjSi AZDOME GPS Player z www.azdomevip.com > Support >
Downloads.

28.6. Q6: Videosoubory nejdou v pocitaci prehrat?

Videosoubory z autokamery jsou ve formatu MP4 a bez vhodného prehravaciho
softwaru je pocita¢ nemusi prehrat.

28.7. Q7: Video nema zvuk?

Zkontrolujte, Ze je nahravani zvuku (Record Audio) zapnuté. Jednim stiskem
tlacitka UP béhem nahravani vestavény mikrofon ztlumite. Zkontrolujte take,
Ze je v menu vypnuté Casosbérné nahravani (Timelapse Record).

28.8. Q8: Fotografie je rozmazana?

Autokamera zaostfi nejblize asi na 2 metry. BlizSi pfredméty budou nejspis
rozmazané. Snimek pofidite DLOUHYM STISKEM na 2 sekundy.
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28.9. Q9: Nejdou mi v autokamere smazat soubory?

Zkontrolujte, jestli tyto soubory nejsou zamcené. Pokud ano, podle navodu je
odemknéte. V prehledu nahledl mlzete dlouhym stiskem tlacitka M pfislusné
soubory smazat nebo odemknout.

28.10. Q10: Kamera hlasi chybu paméti nebo se videoklipy
nahravaji v nestejné délce (napr. 6, 10, 14, 18 sekund)?

Nevyhovujici karty SD nebo karty jinych vyrobcd mohou zhorSit funkci
autokamery a v nékterych pfipadech zplsobit, Ze se autokamera béhem
nahravani nahodné restartuje. Pokud ani pak nefunguje normalng, karta TF
nevyhovuje a nestac¢i na naroky tfikanalové autokamery. Ozvéte se nam
a poSleme vam novou pameétovou kartu.

29. Upozornéni

[CE znacka] Tento vyrobek splfiuje poZadavky Evropského spolecenstvi na
radiova rozhrani.

[symbol preskrtnute popelnice] Tento symbol znamena, Ze vyrobek nepatfi
do domovniho odpadu a je tfeba ho odevzdat na prisluSném misté. Recyklace
pomaha chranit prirodni zdroje, lidské zdravi a zZivotni prostredi. Vice informaci
o likvidaci a recyklaci tohoto vyrobku ziskate na svém obecnim uradeé, u svozové
sluzby nebo v obchodég, kde jste vyrobek koupili.

[FCC znacka] Zmény nebo upravy, které vyslovné neschvalila strana
odpovédna za shodu, mohou uzivateli odebrat opravnéni zafizeni pouzivat.
Toto zafizeni bylo testovdno a vyhovuje limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B
podle Part 15 pravidel FCC. Tyto limity maji poskytnout pfiméfenou ochranu
proti Skodlivému ruSeni v obytnych prostorach. Zafizeni vytvari a pouziva
vysokofrekvenéni energii, kterou mize i vyzarovat, a pokud neni nainstalované
a pouZzivané podle navodu, mize zpusobit Skodlivé ruSeni radiové komunikace.
Nelze vSak zarudit, ze se v konkrétni instalaci ruSeni neobjevi.

Pokud zafizeni zplGsobuje Skodlivé ruSeni pfijmu radia nebo televize, coz
zjistite jeho vypnutim a zapnutim, zkuste ruSeni odstranit jednim z nasledujicich
opatfeni nebo jejich kombinaci:

- Pfesmeérujte nebo premistéte pfijimaci anténu. - ZvétSete vzdalenost mezi
zafizenim a pfijimacem. - Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez
ke kterému je pfipojeny prijimac. - Obratte se o pomoc na prodejce nebo
zkuSeného radiotechnika.

Toto zafizeni vyhovuje Part 15 pravidel FCC. Provoz podléha dvéma
podminkam: (1) zafizeni nesmi zplGsobovat Skodlivé ruseni a (2) zafizeni musi
prijmout jakékoli ruSeni, v€etné ruseni, které mlze zplsobit nezadouci ¢innost.
Toto zafizeni vyhovuje limitdim FCC pro vystaveni zafeni stanovenym pro
nekontrolované prostredi. Instalujte a pouzivejte ho tak, aby mezi zafricem
a vasSim télem byla vzdalenost alespon 20 cm. Tento vysilaC nesmi byt
umistény ani provozovany spole¢né s jinou anténou nebo vysilacem.
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Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Autokamera
AZDOME M550 Max

Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim produktu si tento navod pozorne precitajte a uschovajte ho.
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1. Zakaznicky servis

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Chybny alebo poSkodeny tovar? Nepresny popis? Chybajuce diely alebo
prisluSenstvo? Nedostatocny vykon alebo kvalita? Dostali ste iny tovar, nez ste
objednali?

service@azdome.com

Skér nez tovar vratite, kontaktujte nas. Pomézeme vam vyrieSit akykolvek
problém ¢o najskoér. 0dpoved do 12 hodin

Naskenujte tento QR kod fotoaparatom v aplikacii WhatsAPP a pridajte si ma
medzi kontakty

2. Uvod

Dakujeme, Ze ste si kupili tito autokameru AZDOME. Tento navod obsahuje
informacie o obsluhe autokamery. Pred jej pouzivanim si navod precitajte,
aby ste zariadenie pouzivali spravne. Kvoli zlepSovaniu vlastnosti produktu sa
obsah navodu méze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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2.1. Poznamka:

1. K autokamere AZDOME dostanete pri kipe kartu microSD s kapacitou

64 GB. Pred prvym pouzitim kartu microSD naformatujte priamo
v autokamere.

2. Autokameru VZDY pouZivajte pripojend k napédjaniu. M& vstavany
superkondenzator (obsahuje len 1 mAh litiovu batériu, ktora slizi na
uchovanie Casu).

service@azdome.com
Naskenujte QR kodd a stiahnite si viacjazyény navod

3. Obsah balenia

Pred montazou autokamery skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky
nasledujuce polozky.
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Electrostatic films

Predna a kabinova kamera 1x

Zadna kamera (6 m) 1x

Elektrostatické folie na prednu kameru 2x
Autonabijacka s konektorom Type-C USB 1x
Paméatova karta 1x

Prichytky kabla 5x Montazna packa 1x
Pouzivatelska priruc¢ka 1x

Poznamka:

1. V autokamere je uz vlozena karta AZDOME microSD s kapacitou 64 GB.

2. Kvoli zlepSovaniu vlastnosti produktu sa obsah ndvodu méze zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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4. Technické parametre

Nazov modelu
Uhlopriecka obrazovky
Clona

Farba

Jazyk

Format videa
Format fotografii
Kodek videa
Rozligenie videa /
snimkova frekvencia

GPS

M550 Max

3,19 palca

F=1.8

Cierna

English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /
Italiano / zjednodu8enad ¢instina / tradi¢na ¢instina /
rustina / japoncina / ukrajin¢ina / Magyar

MP4

JPG

H.264

Predna kamera:

UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)

Full HD (1920x1080 @30FPS)

Prednd + zadna kamera:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (predvolené)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Predna + kabinova kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (predvolené)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Predna + zadna + kabinova kamera:

4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps
(predvolené)

2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps
vstavané GPS

bezplatny AZDOME GPS Player

*Windows 7 alebo novsi a Mac 0S x (10.10) alebo novsi
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G-senzor

SluCkové nahravanie
(Loop Recording)
Casozberné nahravanie
(Timelapse Record)
Wi-Fi / aplikacia
Parkovaci rezim (Parking
Mode)

Pamat

Mikrofén
Reproduktor
Batéria

Napajaci vstup
Prevadzkova teplota

vstavany 3-osovy snimac zrychlenia
podporované

podporované (1 snimka za sekundu, zrychlené
prehravanie)

podporované, aplikacia AZDOME

podporovany (funguje IBA vtedy, ked je autokamera
pripojena k suprave 3-Lead Hardwire Kit)
maximalne 512 GB (Class 10, rychlostna trieda U3.
V autokamere je jedna karta microSD 64 GB)
vstavany

vstavany

vstavany superkondenzator

(obsahuje len 1 mAh litiovu batériu, ktora sluzi na
uchovanie Casu)

5V/2,5A

-20°Caz70°C

Poznamka:

1. Pouzivajte vyhradne autonabijacku AZDOME z tohto balenia.

1. Autokameru VZDY pouzivajte pripojend k napdjaniu. M3 vstavany
superkondenzator (obsahuje len 1 mAh Llitiovu batériu, ktora sluzi na

uchovanie Casu).

1. Pre najlepSie vysledky odporu¢ame pouzivat pamatové karty AZDOME.
Karty inych vyrobcov alebo karty s nedostatoénymi parametrami mo6zu
ovplyvnit ¢innost autokamery a v niektorych pripadoch sposobit, Zze sa

autokamera pocCas nahravania nahodne reStartuje.

5. Popis zariadenia

N

@
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N

AZDEME

i

@ obrazovka@Kabinova kamera@Napajanie@UPE)OK

QDownaModeoMICQReset

@ReproduktorQNabl’jacf port Type-C USB@)Port na pripojenie zadnej
kamery

©s!ot na kartu microsD@)zadna kamera@Montazny drZiak

Poznamka:

Okolo objektivu kabinovej kamery je Sest skrytych infraGervenych LED diéd.
Diody sa v tme automaticky rozsvietia a prisvietia snimanu scénu. Pri no¢nej
jazde byva v aute uplna tma, takze infracervené diddy pomézu zachytit detaily
v interiéri v rezime no¢ného videnia.

D 20@6EB @ ® ©
f a8Y & 8o 09262020 111359 T (=)

0| erec  00:00:00 D

(3| QHOP30+FHDP0+FHD P30

A2 6%

41 okmm

[1]Indikator karty microSD [2]Sledovanie parkovania [3]Indikator GPS
[4]G-senzor [5]WDR [6]Nahrdvanie zvuku (zapnuté: Zlt4)
[7]Datum/Cas [8]Indikator WiFi [9]Indikator napajania

[10]Indikator nahravania [11]Casova¢ slu¢kového nahrévania
[12]Expozicia [13]RozliSenie videa [14]Aktudlna rychlost
[15]Casozberné nahravanie
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I el R LR

Svieti nazeleno: kamera je zapnuta, ale NEnahrava

Blika nazeleno: kamera je zapnuta a nahrava

Svieti nacerveno: kamera sa zapina

Blika naCerveno a nazeleno: prebieha aktualizacia firmvéru

6. Tlacidla a ich funkcie
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Tlacidlo

Funkcie

1. Stlacenie pri vypnutej kamere - zapnutie kamery

2. DLHE STLACENIE na 2 sekundy pri zapnutej kamere -
vypnutie kamery

3. Stlacenie pri zapnutej kamere - vypnutie/zapnutie LCD
obrazovky; kamera pritom pracuje dalej

1. Stlacenie - vypnutie/zapnutie nahravania zvuku

2. DLHE STLACENIE na 2 sekundy - uzamknutie prave
nahravaného videa v slucke

1. Stlacenie - spustenie/zastavenie nahravania videa

2. Stlacenie - prehratie/pozastavenie videa v rezime
prehravania

3. Stlacenie - vstup do nastavenia alebo jeho potvrdenie
v ponuke

1. StlaCenie - prepnutie zobrazenia kamery

2. DLHE STLACENIE na 2 sekundy - zapnutie WiFi;
autokamera zacne vysielat signal WiFi.

1. Stlacenie - vstup do ponuky nastaveni alebo jej
opustenie

2. DLHE STLACENIE na 2 sekundy - vyfotenie snimky

7. Montaz

Prednu a kabinovu kameru namontujte do hornej casti ¢elného skla. Pred
montazou sklo zbavte neCist6t, umyte ho a vysuste. Zadnu kameru (vodotesnu,
IP68) namontujte na vonkajSiu stranu vozidla.

Rear cameracable

! charging cable

Car Charger 12-24V DC
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1.

L 1TTO0 T L LI TG VDL U THTLY LT TG U QLU LW LT WU Ui diig

formatyour SD card forthefirst time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB port of the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjust the angle of the lens by the bracket of the frant camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (=10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will power up and start recording.
Videofiles are stored onthe microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

. Spravne spojte magneticky drziak s autokamerou M550 Max, pridrzia ich

silné magnety. Pripojte kabinovu kameru.

Vlozte kartu microSD do slotu autokamery a pred prvym pouzitim ju
naformatujte.

Nalepte elektrostaticku foliu na Celné sklo a na fiu potom pripevnite
magneticky drziak.

Vypnite motor.

Pripojte nabijaci kabel do portu Type-C USB na magnetickom drziaku.
Montaznou packou nadvihnite okraje liSty ¢elného skla a zasurte napajaci
kabel pod nu.

Drziakom prednej kamery nastavte uhol objektivu. OdporiCame
nasmerovat objektiv mierne nadol (*10° pod vodorovnu rovinu), aby
bol na zazname pomer cesty a okolia 6:4.

NasStartujte motor. Autokamera sa zapne a zacne nahravat. Videosubory sa
ukladaju na kartu microSD. Ked sa karta zaplni, najnovSie zaznamy zacnu
prepisovat tie najstarSie (ide o takzvané sluckové nahravanie), takze na
karte mate vzdy najnovsSie zabery.

Zadnu kameru (vodotesnu, IP68) namontujte na vonkajSiu stranu vozidla.

Tu su tri priklady, kadial viest kabel zadnej kamery.

3%
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Plug the rear camera cable into the
Mini USBinput socket of front camera.

$_=
o ~

e —

Install Rear Camera

8.1. Na montaz kamery vyberte rovné miesto v strede zadnej Casti vozidla,
blizko osvetlenia evidencného Cisla.

8.2. Drziak kamery si po¢as montaze pridrzte na mieste lepiacou paskou
a vyvrtajte dva malé otvory: jeden pre prvu skrutku, druhy na pretiahnutie kabla
zadnej kamery.

8.3. Skrutkovacom zaskrutkujte prvu skrutku, ale nechajte ju natolko volndu,
aby sa dala kamera doladit.
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8.4. Pretiahnite kabel kamery pripravenym otvorom a skontrolujte polohu
montaze.

8.5. 0znacte si miesto pre druhu skrutku a vyvrtajte pren maly otvor.

8.6. Zaskrutkujte druhu skrutku a obe skrutky pevne dotiahnite.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —

e u )

8.7. Po dokoncéeni montaze zapojte konektor zadnej kamery do portu na
pripojenie zadnej kamery na prednej kamere.
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Car Cigarette Lighter T

| )

—

RearCam

8.8. NatocCte objektiv tak, aby bol vodorovne so zemou.
8.9. NaStartujte motor a overte, i je zariadenie namontované spravne.
Poznamka:

1. Ak potrebujete namontovat zadnu kameru na zadné sklo vozidla, do
interiéru ponikame Rear Window Bracket. Nie je sucastou balenia, na
Amazone hladajte: Rear Window Bracket for M550 Max

al cable for rear camera is 6m/2

1. Pdvodny kdbel zadnej kamery ma d{Zku 6 m, &o postaduje véééir]e vozidiel.
Ponukame aj 6-pinovy predlZzovaci kabel Extension Cable s dlzkou 6 m.
Nie je sucastou balenia, na Amazone hladajte: Extension Cable for M550
Max
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8. Pouzivanie autokamery AZDOME

Kamera je navrhnuta tak, aby sa po pripojeni napajania sama zapla a zacala
nahravat. Po vypnuti motora zdznam ulozi a sama sa vypne.

1. Automatické zapinanie a vypinanie:

[kolecko 1] Zapojte autonabijacku do zasuvky zapalovaca.

[kolecko 2] Po naStartovani motora sa autokamera zapne a automaticky
zacne nahravat.

Ked otocite klu¢ do polohy LOCK, autokamera zdznam automaticky ulozi
avypne sa.

2. Manualne zapnutie a vypnutie

Manualne zapnutie: raz stlacte tlacidlo napajania.

Manualne vypnutie: podrzte tlacidlo napdjania aspon 2 sekundy.

Poznamka:

1. Kabinovu ani zadnu kameru neodpadjajte a nepripajajte, ked je zariadenie
zapnuté; mohli by ste ho poSkodit. Kvoli stabilite sa autokamera raz
automaticky reStartuje, ak zisti, Zze su pripojené iné kamery.

1. Autokameru VZDY pouZivajte pripojend k napajaniu. M& vstavany
superkondenzator (obsahuje len 1 mAh litiovu batériu, ktord sluzi na
uchovanie Casu).

1. V niektorych ndkladnych a osobnych vozidlach je 12V zdsuvka zapalovaca
trvalo pod napéatim, Cize dodava prud aj vtedy, ked je auto vypnuté
a zamknuté. Ak to plati aj pre vaSe vozidlo, automatické zapinanie
a vypinanie nebude fungovat. A ak nechate kameru po vypnuti auta
nepretrzite nahravat, vybije vam autobatériu a nabudidce nemusite mat
dost energie na nasStartovanie. Situaciu mozete vyrieSit jednym z dvoch
spodsobov:
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[kolecko 1] Zapojte autokameru natvrdo do poistkovej skrinky vozidla
pomocou supravy AZDOME 3-Lead Auto Trigger Hardwire Kit.

[kolecko 2] Prepojte v poistkovej skrinke 12V zasuvku na okruh, ktory je pod
napatim len vtedy, ked je klu¢ v polohe ACC alebo ON.

8.1. Prvé pouzitie

\/ tejto ponuke nastavite jazyk, ¢asové pasmo a datum s ¢asom.
Ponuka sa zobrazi v tychto pripadoch:

1. Autokamera sa zapina prvykrat.
2. Prebehla aktualizacia firmvéru.

3. Nastavenia autokamery boli vynulované volbou ,Default Setting,
v systémovych nastaveniach.

English ~
Francgais D
Espaiiol (|
Portugués D
(0 A oK A4 M

—

A 4

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

] O0D0

UTC/GMT-7:00

O a OK v M
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A 4
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Time
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O 3 OK v M

8.2. Nastavenie casového pasma

Nastavenia, ktoré ovplyvnuju zobrazeny ¢as a datum, sa uplatnia po nadviazani
spojenia s GPS.
Priklady posunov oproti ¢asu GMT:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Nezabudnite ¢asové pasmo upravit pri prechode medzi Standardnym
a letnym ¢asom.

Casové pasma Ked sa letny ¢as kon¢i, Ked sa letny ¢éas zacina, marec
USA november - marec - november
Havaj GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Tichomorské GMT (-8:00) GMT (-7:00)
pasmo
Horské pasmo GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Centralne pasmo GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Vychodné GMT (-5:00) GMT (-4:00)
pasmo
Casové pasma  Britsky letny éas Britsky zimny ¢as
Spojeného
kralovstva

GMT/UTC +1 GMT/UTC 0
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9. Prehravanie videosuborov v autokamere AZDOME

by — ]
G| &R Q@ F
Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone/Time WiFi
(& & @
Stamp Micro 5D Card Language System Sethings Verson
U} A OK v M

Stlacenim tlacidla ,M, otvorte ponuku nastaveni. Potom zvolte rezim
prehravania (,Playback Mode,).

Bezné videa (Normal Videos): videosubory uloZzené v beznom rezime
sluCkového nahravania.

Uzamknuté vided (Locked Videos): videosubory, ktoré autokamera uzamkne
pri naraze do vozidla alebo pri ruénom uzamknuti.

Fotografie (Picture): nasnimané fotografie.

V prehlade miniatur moézete dlhym stlacenim tlacidla ,M, prislusné subory
vymazat alebo ochranit.

10. Prehravanie videosuborov v smartfone

10.1. Sledovanie zivého obrazu v smartfone

1. Najdite aplikaciu AZDOME v obchode Google Play alebo Apple App Store
a nainstalujte si ju do smartfonu.
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adachram: |l nnaoanrace Nnwn
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=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****#sssnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.0pen AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

Y] A OK v M

1. Zapnite WiFiautokamery: podrzte tlacidlo Down dve sekundy, tym zapnete
rezim WiFi. Naskenovanim QR kddu si zobrazite cely postup pripojenia cez
WiFi.

Nazov siete WiFi (SS|D) MBEBEQ Max_*****kxkxkxx

1. Zapnite WiFi v teleféne a pripojte sa: prejdite do Nastaveni telefonu > WiFi
> vyberte siet autokamery. Po pripojeni telefén oznédmi ,Ziadne pripojenie
na internet,, o je normalne. WiFi autokamery sluzi IBA na prenos videi
a fotografii, nie je uréena na vysielanie zaznamu do cloudu ani na internet,
takze hlasenie ignorujte.

Nazov siete WiFi (SS|D) MB5Q Max_******xkxkxx
Predvolené heslo: 12345678 / 88889999
Nazov siete WiFi (SS|D) M550 Max _****xxkskxkx

1. Po nainStalovani aplikacie AZDOME sa na registratnej obrazovke
zaregistrujte e-mailom a prihlaste sa. Ak vam overovaci kod nepride,
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klepnite vpravo hore na ,Skip Login,, ¢im prejdete na dalSiu stranu,
a klepnite na ,Add Dashcam,,.

Settings

Jayden Jiang
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1. M550 Max je autokamera so vstavanou WiFi. Pokracujte klepnutim na
.Screen Dashcam,. Uistite sa, Ze je autokamera pripojena k napajaniu
5V/2,5 A a zapnuta.
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< Add Dashcam

1. Uistite sa, Ze je telefon pripojeny k WiFi autokamery, a pokracujte
klepnutim na ,Next,. Po uspeSnom pripojeni sa zobrazi model autokamery
M550 Max. Klepnutim na pripojenud autokameru prejdete na obrazovku
Zivého nahladu (,Live Video Preview,)).

n3as -l

Install Dashcam and turn on
the power
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n3aey “ne

Connect Dashcam Wi-Fi

av
8
Mniay wil €
[+]

My Dashcam
H

M550 Max_foseeti4...

9
@

11. Stiahnutie videosuborov do smartfonu

1. Prejdite na obrazovku Zivého nahladu ,Live Video Preview,. Najskor
zastavte nahrdvanie a potom klepnutim na ,Dashcam Albums, otvorte
fotografie, videa a nidzové subory.
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Help?

1. Vyberte videosubory, ktoré chcete stiahnut do telefénu. Stiahnuté subory
potom najdete v polozke ,Local Video, v ponuke ,Mine, na uvodnej
obrazovke aplikacie. Stiahnutie videosuboru chvilu trva.
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it

2024-08-02

hre L ol G0

Log in now >

12. Poznamka:

1. Kym je telefdn pripojeny k WiFi, autokameru nemdzete ovladat.

2. WiFi Direct prepoji smartfon priamo s autokamerou cez WiFi na
vzdialenost do 3 m.

3. Mapu s udajmi GPS si zobrazite az po stiahnuti videa do smartfénu.
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12.1. Aplikacia nezobrazuje zivy obraz, ale iba fotografiu plaze?

Zivému obrazu brania mobilné data. Ak aplikacia Zivy obraz nezobrazi, zakazte
aplikacii ,AZDOME, mobilné data v teleféne. Zaroven sa uistite, Ze ma aplikacia
.AZDOME, povoleny pristup k lokdlnej sieti. [kolecko 1] NovSie systémy i0OS:
Nastavenia—~AZDOME-klepnite na ,Wireless Data, —»vyberte ,WLAN,. [kolecko
2] StarSie systémy i0S: Nastavenia~—AZDOME-vypnite ,Cellular Data,,.

R A A IU\J-.JyJL\.III.Q\-LLIIIE TN LN IV T U R L R R R S

For Latest iOS System For Older iOS System

# Location

& Local Network

8 Cellular Data

13. Na co sluzi funkcia WiFi?

Funkcia WiFi umoznuje bezdrdotovo sparovat autokameru so smartfénom
a okamzite sa dostat k zaznamom priamo v kamere. Videa si tak mozZete
prezerat, stahovat a jednoducho zdielat s rodinou a priatelmi. Rovnako ako
pripojite bluetoothovy reproduktor k telefonu, aby ste bezdrétovo prehravali
hudbu, tak autokamery pouZivaju signal WiFi (namiesto Bluetooth) na
sparovanie telefénu s AZDOME M550 Max.

14. Mozem sledovat dianie okolo auta na dialku?

NIE. Autokamera AZDOME M550 Max nie je ur€end na vysielanie zaznamu do
cloudu ani na internet. Nie je to cloudova ani IP kamera a na tento ucel nebola
vyrobena. Zivy obraz a zébery v aplikacii AZDOME ziskate, kym sa zdrZiavate do
3 m od autokamery.

15. Aky je dosah WiFi?

Dosah signalu WiFi je priblizne 3 m, ak medzi zariadeniami nie su prekazky.
Berte do uvahy, Ze podobne ako pri domacej sieti WiFi nemate signal mimo
domu, ani pri tomto malom zariadeni dosah nepresahuje 3 m.
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15.1. iPhone:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
from the dash cam. Here you can view, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetoath speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvive,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi fe

- (W AN k] ~

Ak sa vam pri pouZzivani WiFi zobrazi na iPhone toto okno, klepnite na ,Keep
Trying WiFi,. Inak sa kamera od WiFi odpoji a budete musiet siet AZDOME
zabudnut a parovanie spustit odznova.

15.2. Telefony s Androidom:

PriinStalacii aplikdcie AZDOME sa zobrazia dve vyzvy: volbou ,Pocas pouZivania
aplikacie, povolite aplikacii AZDOME pristup k polohe zariadenia a volbou
.Povolit, jej povolite pristup k fotografiam a médidam v zariadeni. Prvykrat
budete musiet urobit eSte jeden krok navysSe. Po pripojeni k WiFi siete M550 Max
telefdn oznami ,Bez internetu,. To je v poriadku. PoCkajte asi 10 az 15 sekund,
kym sa zobrazi nizSie uvedené okno alebo upozornenie. Na upozornenie, ktoré
sa o par sekund objavi, staci klepnut a potvrdit, Ze chcete zostat pripojeni aj bez
internetu. Po potvrdeni je vSetko pripravené.
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When installingthe AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media onyourdevice.
Thereisone extra step you will have to take for the first time. Once you

connect to the WiFi of M550 May, it will say ‘No Internet’ . Whichis fine.
Waitabout 10-15seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show up in few
secondsto select that you still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Popisy v obrazku:

Siet WLAN nema pristup na internet / Klepnutim zobrazite mozZnosti
Klepnite sem hned, ako toto upozornenie uvidite

Po zadani predvoleného hesla k WiFi sieti AZDOME a potvrdeni pripojenia
sa o par sekund zobrazi toto okno.

WLAN
[cislo 1 v krouzku] Klepnutim sem zaciarknite toto policko.

[cislo 2 v krouzku] Potom klepnite na ,ANO,, ¢im zostanete pripojeni k tejto
sieti WiFi a volba sa ulozi

Siet WLAN nema pristup na internet

Siet WLAN M550 Max_fceee6333bba nema pristup na internet. Zostat
pripojeny?

Pri tejto sieti sa uz nepytat

Prepnut siete | Pripojenie prepnuté

Prehravanie videosuborov v pocitaci

Vyberte kartu microSD z autokamery.
Vlozte kartu do Citacky kariet microSD a pripojte ju k pocitacu.

Stiahnite si AZDOME GPS Player zo stranky www.azdomevip.com >
Support > Downloads a nainStalujte ho do pocitaca.

NainStalujte AZDOME GPS Player do pocCitaCa. (Poznamka: zatvorte alebo
ignorujte hlasenie antivirusového programu, potvrdzujeme, Ze instalacia
nema na bezpec€nost pocita€a Ziadny vplyv.)
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5. Klepnutim na tlacidlo ,Open Files, v programe AZDOME GPS Player
prejdete k vyberu prie€inka Movie alebo EMR na karte microSD.

Zobrazia sa vSetky subory v prie¢inku Movie alebo EMR. Videosubory mb6zete
tiez pretiahnut priamo do okna prehravaca.

1. Video sa da prehrat dvoma spdsobmi.

A, Klepnite na ikonu File-Open, vyberte prie¢inok, ktory chcete prehrat,
a klepnutim spustite prehravanie. (Vyberat sa da iba prieCinok, jednotlivé
videosubory sa nezobrazuju.)

B, V polozke ,Tento pocitac¢, najdite disk pamaéatovej karty, vyberte
videosubor, ktory chcete prehrat, a pretiahnite ho priamo do prehravaca.
Prehravac zobrazi aj udaje GPS.

m 2021 lﬂeﬁ 74904_0000059A.MPS

-
-

Nazov siete WiFi (SSID): M550 Max_*********x**x Ngzov siete WiFi (SSID):
M550 Max_****x*x*x*** Nazov siete WiFi (SSID): M550 Max_*****xkxkxkx
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Naskenovanim QR kodu si zobrazite cely postup prace s programom
AZDOME GPS Player

17. Ponuka

' G I

Video Settings Playback Mode Park Mondor Time Zone/Time

Gz B A &

Stamp Micro SD Card Language System Settings

1O )

O A OK A/

Ikony v ponuke:

e Nastavenia videa (Video Settings)

Rezim prehravania (Playback Mode)

Sledovanie parkovania (Park Monitor)

Casové pasmo/cas (Time Zone/Time)

® WiFi
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e Popisky vo videu (Stamp)
e Karta microSD (Micro SD Card)

Jazyk (Language)

Systémové nastavenia (System Settings)

e \erzia (Version)

Tlacidla: [symbol napajeni] |1 OK || M

17.1. 1.Nastavenia videa (Video Settings)

RozliSenie (Resolution)

Umoznuje vybrat rozliSenie videa. Prednd + kabinova + zadna kamera: 4K
2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (predvolené) 2K 1440P 30fps+1080P
30fps+2K 1440P 30fps

Sluckové nahravanie (Loop Recording) - Tmin/ 3mins (predvolené)/ 5mins

Tu vyberte dizku (1/3/5 minut) jednotlivych videoklipov pri slu€kovom
nahravani. Funkcia umoznuje autokamere nahravat nepretrzite. Upozornenie:
ked sa pamatova karta zaplni, autokamera bude priebezne automaticky mazat
najstarSie subory, aby mohla nahravat dalej.

Zrkadlenie zadnej kamery (Rear Cam Mirror) - On (predvolené)/Off

On: obrazovka autokamery zobrazi obraz zadnej kamery zrkadlovo
prevrateny.

Casozberné nahravanie (Timelapse Record) - Off (predvolené)/On

On: 1 minuta ¢asozberného videa = 30 minut redlneho ¢asu. Videosubory sa
pri prehravani prehraju zrychlene.

Casozberné nahrdvanie je uréené na volnoGasové pouZitie, nie na
zaistovanie ddkazov pri nehode. Pri beznej jazde ho nechajte vypnuté.

17.2. Nahravanie zvuku (Record Audio) - On (predvolené)/Off

Zapnutie a vypnutie mikrofénu pri nahravani videa.

17.3. WDR - On (predvolené)/Off

Siroky dynamicky rozsah (WDR) spractva obraz tak, aby bol zaznam zretelny
v jasnych aj tmavych scénach. Autokamera spoji niekolko snimok s réznym
jasom do jedného kvalitnejSieho obrazu.

17.4. Frekvencia (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (predvolené)

Nastavte podla parametrov elektrickej siete vo svojej krajine. 60HZ - USA
a Severna Amerika 50HZ - Eurdpa a vacsina azijskych krajin.
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17.5. G-senzor (G-Sensor) - Off/ High/ Middle (predvolené)/ Low

G-senzor je 3-osovy akcelerometer, ktory snima fyzikalne a gravitacné sily
posobiace na autokameru. Ked ho spusti naraz alebo ina sila p6sobiaca na
kameru, aktualny videosubor sa uzamkne ako nudzovy, takZze ho sluckové
nahrdvanie nevymaze. Cim vy3ia je citlivost G-senzora, tym mensia sila sta&i
na spustenie automatickej ochrany suboru.

17.6. Expozicia (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(predvolené)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0
Sluzi na Upravu expozicie videa na svetlejSi alebo tmavsi obraz podla vaSho

uvazenia.

18. Rezim prehravania (Playback Mode)

Bezné videa (Normal Videos): videosubory ulozené v beznom rezime
sluCkového nahravania. Uzamknuté vided (Locked Videos): videosubory,
ktoré autokamera uzamkne pri naraze do vozidla alebo pri ruénom uzamknuti.
Fotografie (Picture): nasnimané fotografie.

19. Sledovanie parkovania (Park Monitor)

Tato funkcia pracuje IBA vtedy, ked je spravne nainStalovana stuprava AZDOME
3-Lead Hardwire Kit, ktorej vystupny prid musi dosiahnut 2,5 A. Potom zvolte
[Connected] a vyberte parkovaci rezim. Na vyber mate tri rezimy.

Poznamka:

1. Stiahnite si a nainsStalujte najnovsi firmvér podla navodu.

2. Na vyuzitie tejto novej funkcie je potrebna suprava JYX05 Type-C 3-Lead
Hardwire Kit vlastnej konStrukcie AZDOME. Nie je sucastou balenia,

na Amazone hladajte: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Parkovaci rezim s detekciou narazu:

1. Ked vypnete motor a otoCite klu¢ do zamknutej polohy, kamera zastavi
suvislé nahravanie, prejde do rezimu detekcie narazu a vypne sa.

2. Kym je kamera v rezime detekcie narazu, pri naraze do vozidla, ktory
dosiahne nastavenu Uroven G-senzora, sa kamera zapne > za¢ne nahravat
jednu minutu suvislého videa, ulozi ho a uzamkne v prieCinku EMR >
potom sa kamera vypne.

3. Ked auto nabuduce naStartujete, kamera sa automaticky vrati do bezného
rezimu a spusti sdvislé nahravanie.
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19.2. [hvezdicka]Casozberny parkovaci rezim:

1. Ked vypnete motor a otocite klu¢ do zamknutej polohy, kamera zastavi
suvislé nahravanie a automaticky prejde do ¢asozberného rezimu s 1
snimkou za sekundu.

2. Kym bezi ¢asozberné nahravanie, pri naraze do vozidla, ktory dosiahne
nastavend uroven G-senzora, kamera uzamkne aktualny c¢asozberny
klip zo slucky, ulozi ho a uzamkne v prieCinku EMR > potom sa vrati
k Casozbernému nahravaniu s 1 snimkou za sekundu.

3. Ked auto nabuduce naStartujete, kamera automaticky ukonc¢i casozberny
parkovaci rezim. Potom prejde do bezného rezimu a spusti suvislé
nahravanie.

19.3. [hvezdicka]Parkovaci rezim s detekciou pohybu:

1. Ked vypnete motor a otocite klu¢ do zamknutej polohy, kamera zastavi
suvislé nahravanie a prejde do rezimu detekcie pohybu. Zostane zapnuta
v pohotovosti, ale LCD obrazovka po 15 sekundach zhasne.

2. Kamera nahra vzdy niekolko desiatok sekund videa, ked zaznamena
pohyb pred prednou kamerou, a nahrava dovtedy, kym pohyb neustane.

3. Kym je kamera v rezime detekcie pohybu, pri naraze do vozidla, ktory
dosiahne nastavenu uroven G-senzora, kamera ukonci detekciu pohybu
> zacne nahravat jednu minudtu suvislého videa, ulozi ho a uzamkne
v prie¢inku EMR > potom sa vrati do rezimu detekcie pohybu.

4. Ked auto nabuduce naStartujete, kamera automaticky ukonci parkovaci
rezim s detekciou pohybu a vrati sa do bezného rezimu so suvislym
nahravanim.

20. Casové pasmo/cas (Timezone/Time)

Datum/Cas (Date/Time): nastavte ¢as a datum podla potreby. Poznamka: po
spojeni so satelitmi sa nastavenie ¢asu a datumu prepiSe.

Casové pasmo (Time Zone): rucne nastavte ¢asové pasmo, podla ktorého
autokamera zobrazuje cas. Nastavenia, ktoré ovplyviuju zobrazeny cas
a datum, sa uplatnia po nadviazani spojenia s GPS.

21. WiFi - Off (predvolené)/On

Zapnutie a vypnutie WiFi autokamery. Nazov siete WiFi (SSID): M550
Max_******x*x*x* pradyolené heslo: 12345678 / 88889999
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— WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_******+s=ssx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

U] A OK v M

Obsah obrazovky na obrazku: WiFi Mode ON Nazov siete WiFi (SSID): M550
Max_******x*xx%* paggord: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTON"to disconnect or turn on Tlacidla pod displejom:
10K M

Poznamka:

Aplikacia AZDOME funguje na zariadeniach s Androidom 5.0 a nov§im alebo
s i0S 9.0 a novSim. Kym je telefon pripojeny k WiFi, autokameru nemozete
ovladat.

22. Popisky vo videu (Video Stamp) - Off/On
(predvolené)

Zapnutie a vypnutie Casového udaja (Time Stamp), udaja GPS (GPS Stamp),
rychlosti (Speed Stamp) a loga (LOGO Stamp) v nahratych suboroch.

23. Karta microSD (Micro SD Card)

Pripomienka formatovania (Storage Format Remind): ked vyberiete interval
a funkciu zapnete, autokamera zobrazi vyzvu ,Please format SD card,, aby
uzamknuté subory nezabranili sluckovému nahravaniu.

Formatovanie karty (SD Card Format). formatovanim zaistite, Ze je
suborovy systém karty prisp6sobeny kamere. Poznamka: pre stabilnu ¢innost
odporuc¢ame paméatovu kartu formatovat raz za 1az 2 mesiace.

Informacie o ulozisku (Storage Info): tu ndjdete Udaje o paméatovej karte.

24. Jazyk (Language) - viacjazycné
Vyberte si jazyk. Predvolené: podla volby pri prvom pouZiti.
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25. Systémové nastavenia (System Settings)

25.1. Upozornenie na unavu pri jazde (Fatigue Driving Reminder)
- Off (predvolené)/1hour/2hours/4hours

Ked vyberiete interval a funkciu zapnete, autokamera vas upozorni zvukom.

25.2. Jednotka rychlosti (Speed Unit) - KM/H/MPH (predvolené)
Volba medzi MPH a KMH.

25.3. Hlasitost (Volume) - Low (predvolené)/Medium/High

Nastavenie hlasitosti vstavaného reproduktora.

25.4. Zvuk tlacidiel (Beep Sound) - On (predvolené)/Off

Zapnutie, vypnutie alebo uprava zvuku tlacidiel.

25.5. Setri¢ obrazovky (Screen Saver) - Live Video Always ON
(predvolené)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: obrazovka zostane trvalo zapnuta. Screen OFF After 1
Min alebo Screen OFF After 3 Min: obrazovka zhasne po 1alebo 3 minutach bez
ovladania. Nahravanie pri zhasnutej obrazovke pokracuje bez zmeny. Obrazovku
znova zapnete stlacenim tlacidla. Stealth Mode Startup: obrazovka zostane po
zapnuti autokamery zhasnuta. Zapnete ju stlacenim tlacidla.

25.6. IR LED - Auto (predvolené)/Night Mode/Day Mode

Funkcia sa tyka kabinovej kamery.

25.7. Uychodiskové nastavenia (Default Setting)

Umoznuje obnovit vSetky nastavenia na vyrobné hodnoty.

25.8. Informacie o GPS (GPS Info)

Zobrazi po&et satelitov, zemepisnu d{Zku, zemepisnu &irku a rychlost.

25.9. Vychodiskové nastavenia (Default Setting)

Obnovi vychodiskové nastavenia autokamery. VaSe zaznamy zostanu
zachované.

29



Pouzivatelska prirucka

26. Verzia (Version)

Sluzi na zistenie aktualneho firmvéru v autokamere. Tento udaj potrebujete, aby
ste overili, Ci je k dispozicii novsia verzia firmvéru. Na pocitacCi otvorte stranku
AZDOME (www.azdomevip.com > Support > Download) a vyhladajte navod na
aktualizaciu firmvéru M550 Max.

27. Aktualizacia firmvéru

1. Vyberte kartu microSD z autokamery.

2. Vlozte kartu do Citacky kariet microSD a pripojte ju k pocitacu.

SD Card l . -
Adapter
o S\
SD Card 0 | e
Adapter 0

1. Stiahnite si do pocitaca najnovsi firmvér pre M550 Max zo stranky
www.azdomevip.com > Support > Downloads.

2. Rozbalte stiahnuty firmvér (subor Zip) a skopirujte vSetky subory firmvéru
Joxeeexxk bin, do korefiového prie€inka karty microSD.

3. Pripojte kameru k autonabijacke. Stlacenim tlacidla POWER spustite
aktualizaciu firmvéru. Blikajuca Cervena LED signalizuje, Ze sa vo vasej
autokamere AZDOME M550 Max aktualizuje firmvér.

Upozornenie: Na displeji kamery neuvidite Ziadnu ¢innost, pocas
aktualizacie firmvéru zostane prazdny. Aktualizacia moze trvat 1 az 2 minaty,
preto budte trpezlivi. Dbajte na to, aby sa pocas aktualizacie NEprerusilo
napajanie. Po dokoncéeni aktualizacie sa kamera automaticky zapne.

1. Aktualnu verziu firmvéru si potom overite v ponuke kamery > Version.

28. Casté otazky

28.1. Q1: Kamera sa sama zapina a vypina?

Skontrolujte, ¢i vystupny prad dosahuje 5 V/2,5 A, a pouzivajte naSu
autonabijaCku. Overte tiez, Ci su kabinova a zadna kamera pripojené spravne.
Kvoli stabilite sa autokamera raz automaticky reStartuje, ak zisti, ze su
pripojené iné kamery.
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28.2. Q2: Obraz je rozmazany?

Odstrante ochrannu féliu z objektivu, objektiv oCistite a postarajte sa o to, aby
bolo ¢elné sklo Cisté, bez mastnoty, prachu a necistét.

28.3. Q3: Kamera sa zahrieva?

Mierne zahrievanie kamery je normalne. Autokamera sa pocas pouzivania méze
zahriat, pretoze nahrdva video vo vysokej rychlosti. (Nie viac ako 70 °C.)

28.4. Q4: Autokamera nema napajanie, hoci s pocitacom
funguje?

Napadjaci kabel do zapalovaca je nefunkény. Skontrolujte poistku v konektore
napajacieho kabla. Ak je poistka prepalena, prezrite kabel, Ci nie je poSkodeny,
¢o mohlo prepalenie sposobit.

28.5. Q5: Zvuk nie je pri prehravani zosynchronizovany
s obrazom?

Kodeky vo vaSom pocitaci nemusia byt kompatibilné alebo aktudalne. Stiahnite
si najnovsi AZDOME GPS Player zo stranky www.azdomevip.com > Support >
Downloads.

28.6. Q6: Videosubory sa v pocitaci nedaju prehrat?

Videosubory z autokamery su vo formate MP4 a bez vhodného prehravaca
nemusia byt s vasim pocitacom kompatibilné.

28.7. Q7: Video nema zvuk?

Skontrolujte, ¢i je nastavenie ,Record Audio, zapnuté. Jednym stlacenim
tlacidla UP pocas nahravania sa vstavany mikrofdon stlmi. Skontrolujte tiez, Ci
je v ponuke vypnuté nastavenie ,Timelapse Record,,.

28.8. Q8: Fotografia je rozmazana?

Autokamera zaostruje najblizSie priblizne na 2 metre. vBlii:jsie objekty budu
pravdepodobne rozmazané. Snimku vyfotite DLHYM STLACENIM na 2 sekundy.

28.9. Q9: Nedaju sa mi vymazat subory v autokamere?

Skontrolujte, €i nie st subory uzamknuté. Ak ano, odomknite ich podla pokynov.
V prehlade miniatir moézete dlhym stlacenim tlacidla ,M, prislusné subory
vymazat alebo odomknut.
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28.10. Q10: Kamera hlasi chybu pamate alebo nahrava klipy
nerovnakej dizky (napriklad 6, 10, 14, 18 sekund)?

Karty SD s nedostatoCnymi parametrami alebo karty inych vyrobcov mézu
ovplyvnit ¢innost autokamery a v niektorych pripadoch sp6sobit, Ze sa
autokamera pocas nahravania nahodne reStartuje. Ak ani potom kamera
nepracuje spravne, karta TF pravdepodobne nespifia naroky na nahravanie
z troch kanalov. Obratte sa na nds, dostanete novu paméatovu kartu.

29. Upozornenia

[CE znacka] Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskeho spolotenstva na
radiové rozhranie.

[symbol preskrtnute popelnice] Tento symbol znamena, Ze produkt sa
nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat na vhodné
zberné miesto. Recyklacia pomaha chranit prirodné zdroje, ludské zdravie
a zivotné prostredie. Podrobnosti o likvidacii a recyklacii tohto produktu vam
poskytne miestny urad, zbernd sluzba alebo predajna, v ktorej ste produkt
kupili.

[FCC znacka] Zmeny alebo upravy, ktoré vyslovne neschvdlila strana
zodpovedna za zhodu, mdzu zruSit opravnenie pouzivatela na prevadzku
zariadenia. Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne
zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su stanovené
tak, aby poskytovali primerand ochranu pred Skodlivym ruSenim pri inStalacii
v obytnej zone. Zariadenie vytvara, pouziva a mbze vyzarovat vysokofrekvenénu
energiu, a ak nie je nainStalované a pouzivané podla pokynov, mbze sposobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neda sa vSak zarudit, ze pri konkrétnej
inStalacii k ruSeniu nedéjde.

Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé ruSenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, ¢o sa da overit jeho vypnutim a zapnutim, odpori¢ame
pouZzivatelovi pokusit sa ruSenie odstranit niektorym z tychto opatrent:

- Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu. - Zvacsite vzdialenost
medzi zariadenim a prijimacom. - Zapojte zariadenie do zdsuvky na inom
okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac. - PoZiadajte o pomoc predajcu
alebo skuseného radiového Ci televizneho technika.

Toto zariadenie splfia €ast 15 pravidiel FCC. Prevddzka podlieha tymto
dvom podmienkam: (1) zariadenie nesmie sp6sobovat Skodlivé ruSenie a (2)
zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie vratane ruSenia, ktoré méze spbsobit
neziaducu &innost. Toto zariadenie splfia limity FCC pre vystavenie rddiovému
Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie. Zariadenie by sa malo
inStalovat a prevadzkovat pri minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi ziariCom
a vaSim telom. Tento vysiela¢ sa nesmie umiestiiovat ani prevadzkovat
spolo¢ne s inou anténou ¢i vysielaCom.

82



Pouzivatelska prirucka

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk



Autos kamera
AZDOME M550 Max

Felhasznaldi kézikényv

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, és 6rizze meg.
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1. Ugyfélszolgalat

..................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contactus beforereturning tl
We will help you resolve any i
Responseinjust12hours

Scanthis
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Hibas vagy sérlt a termék? Pontatlan a leirdas? Hianyzik valamelyik alkatrész
vagy tartozék? Nem megfeleld a miikddés vagy a mindség? Nem a megrendelt
terméket kapta?

service@azdome.com

Miel6tt visszakildi a terméket, vegye fel velink a kapcsolatot. Minden
problémat a lehet6 leggyorsabban megoldunk. Valasz mind6ssze 12 6ran beliil

Olvassa be ezt a QR-kddot a WhatsAPP kamerajaval, és vegyen fel minket
a WhatsAPP-ra

2. Bevezetés

Kdszoénjuk, hogy ezt az AZDOME menetrégzit6 kamerat valasztotta. Ez
a hasznalati dtmutaté a menetrogzit6 kamera kezeléséhez szikséges
tudnivaldkat tartalmazza. A helyes hasznalat érdekében javasoljuk, hogy
a kamera hasznalatba vétele el6tt olvassa végig. A termék fejlesztése miatt
az utmutato tartalma elézetes értesités nélkil valtozhat.
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2.1. Megjegyzés:

1. Az AZDOME menetrdgzité kamerahoz a vasarlaskor 64 GB-os microSD-
kartya jar. Az els6é hasznalat el6tt mindenképpen formdzza meg
a microSD-kartyat a kameraval.

2. Hasznalat kdzben MINDIG legyen csatlakoztatva a tapellatas, mert
a keészulékben szuperkondenzator van (csak egy 1 mAh kapacitasu
litium-fém elem szolgal az id6 megG6rzésére).

service@azdome.com
Olvassa be a QR-kddot a tobbnyelvii utmutato letoltéséhez

3. A csomag tartalma

A kamera beszerelése el6tt ellendrizze, hogy az alabbi tételek mind
megvannak-e a dobozban.
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Electrostatic films

Els6 és utastéri kamera 1db

Hatsé kamera (6 m) 1db

Elektrosztatikus folia az els6 kamerahoz 2 db
Type-C USB autds tolté 1 db

Memoriakartya 1db

Kabelrégzit6 klipsz 5 db Feszit6szerszam 1db
Hasznalati utmutaté 1db

Megjegyzés:

1. A menetrdgzité kameraba gyarilag behelyeztiink egy AZDOME 64 GB-0s
SD-kartyat.

2. A termék fejlesztése miatt az utmutato tartalma el6zetes értesités nélkil
valtozhat.
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4. Miszaki adatok

Modell megnevezése
Képerny6meéret
Rekesznyilas

Szin

Nyelv

Videoformatum
Fényképformatum
Videokddolas
Videofelbontas /
képsebesség

GPS

M550 Max

3,19 coll

F=1.8

Fekete

English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /
Italiano / egyszer(isitett kinai / hagyomanyos kinai / orosz
/ japéan / ukradn / Magyar

MP4

JPG

H.264

Els6 kamera:

UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)

Full HD (1920x1080 @30FPS)

Els6 + hatsd kamera:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (alapértelmezett)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Els6 + utastéri kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (alapértelmezett)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Elsd + hatso + utastéri kamera:

4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps
(alapértelmezett)

2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Beépitett GPS

Ingyenes AZDOME GPS Player

*Windows 7 vagy Ujabb, illetve Mac 0S x (10.10) vagy ujabb
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G-szenzor
Hurokrégzités
Gyorsitott felvétel
Wi-Fi / alkalmazas
Parkoldsi mod

Memdria
Mikrofon

Hangszo6rd
Akkumulator

Tapcsatlakozd
Uzemi hémérséklet

Beépitett haromtengelyes gyorsulasérzékeld
Tamogatott

Tamogatott (1 kép masodpercenként, gyorsitott lejatszas)
Tamogatott, AZDOME alkalmazas

Tamogatott (KIZAROLAG akkor m(ikddik, ha a kamera
3-Lead Hardwire Kit készlethez csatlakozik)
Legfeljebb 512 GB (Class 10, U3 sebesség.

A kameraban egyetlen 64 GB-os microSD-kartya van)
Beépitett

Beépitett

Beépitett szuperkondenzator

(csak egy 1 mAh kapacitasu Llitium-fém elem szolgal
az id6 megGrzésére)

5V/2,5A

-20 °C és 70 °C kozott

Megjegyzés:

1. Kizardlag a csomagban talalhaté AZDOME autds t6ltét hasznalja.

1. Hasznalat kézben MINDIG legyen csatlakoztatva a tapellatas, mert
a készilékben szuperkondenzator van (csak egy 1 mAh kapacitasu
litium-fém elem szolgal az id6 megGrzésére).

1. A megfelelé mikdédéshez AZDOME SD-kartya hasznalatat javasoljuk. Mas
gvartotol szarmazo vagy nem megfeleld minGsitési SD-kartya ronthatja
a kamera mukodését, és egyes esetekben azt okozhatja, hogy a kamera
felvétel k6zben véletlenszerlen ujraindul.

5. A késziilék felépitése

=

@
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N

AZDEME

_J

@«épermnys@utastéri kamera@Power@UPE)OK

QDownaModeoMICQReset

HangszéréQType-C USB toltécsatlakozo@YHéts6 kamera csatlakozdja

@ microsD-kartyanyilds@)Hatso kamera@@Tartokonzol

Megjegyzés:

Az utastéri kamera objektive kortl 6 rejtett infra-LED talalhatd. Az infra-LED-
ek sotétben automatikusan bekapcsolnak, és megvildgitjdk a képet. Ejszakai
vezetés kdzben az autd belseje teljesen sotét, az infra-LED-ek segitségével
azonban az utastérrél is részletes, infravords éjjellato felvétel készil.

D 20@6EB @ ® ©
f a8Y & 8o 09262020 111359 T (=)

0| erec  00:00:00 <D

(3| QHOP30+FHDP0+FHD P30

@2 6%

4 okmm

[1lmicroSD-kartya jelzése [2]Parkolasfigyelés [3]GPS jelzése
[4]G-szenzor [5]WDR [6]Hangrégzités (bekapcsolva: sarga)
[7]Datum/id6 [8]Wi-Fi jelzése [9]Tapellatas jelzése
[10]Felvétel jelzése [11]Hurokrégzités idézit6je

[12]Expozicio [13]Videofelbontas [14]Aktualis sebesség
[15]Gyorsitott felvétel
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I el R LR

Z6lden vilagit: a kamera be van kapcsolva, de nem rdgzit
Zolden villog: a kamera be van kapcsolva és régzit
Pirosan vilagit: a kamera éppen bekapcsol

Pirosan és zélden villog: a firmware frissitése folyik

6. Gombok és funkciok
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Gomb

Funkcio

1. Egyszeri megnyomas kikapcsolt kameranal - a kamera
bekapcsolasa

2. HOSSZAN, 2 méasodpercig nyomva bekapcsolt
kamerdanal - a kamera kikapcsolasa

3. Egyszeri megnyomas bekapcsolt kameranal -

az LCD-képernyd ki- és bekapcsolasa; ilyenkor a kamera
tovabb mdkodik

1. Egyszeri megnyomas - a hangrogzités ki- és
bekapcsolasa

2. HOSSZAN, 2 masodpercig nyomva - az éppen régzitett
hurokfajl zarolasa felvétel kbzben

1. Egyszeri megnyomas - a felvétel inditasa és leallitasa
2. Egyszeri megnyomas - lejatszas és szlineteltetés
lejatszasi médban

3. Egyszeri megnyomas - belépés az adott beallitasba,
illetve megerd@sités a meniiben

1. Egyszeri megnyomas - a kijelzési mdd valtasa

2. HOSSZAN, 2 masodpercig nyomva - a Wi-Fi
bekapcsoldsa; a kamera ekkor Wi-Fi jelet sugaroz.

1. Egyszeri megnyomas - belépés a meniibe, illetve
kilépés onnan

2. HOSSZAN, 2 masodpercig nyomva - fénykép készitése

7. Beszerelés

Az elsé és utastéri kamerat a szélvédo fels6 részére szerelje fel. Beszerelés
el6tt tavolitson el minden szennyez6dést, majd tisztitsa meg és szaritsa meg
a szélvédot. A hatso kamerat (IP68 vizalld) az autd kllsejére szerelje.

Rear camera cable

! charging cable

Car Charger 12-24V DC
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formatyour SD card forthefirst time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB port of the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjust the angle of the lens by the bracket of the frant camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (=10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will power up and start recording.
Videofiles are stored onthe microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

1. Csatlakoztassa helyesen a magneses tartot és az M550 Max kamerat:
az er6s magnes tartja 6ket 6ssze. Dugja be az utastéri kamerat.

2. Helyezze a microSD-kartyat a kamera microSD-nyilasaba, és az elsd
hasznalat elétt formazza meg a kartyat.

3. Ragassza az elektrosztatikus féliat a szélvéddre, majd a félidra ragassza
fel a magneses tartot.

4. Allitsa le a motort.

5. Csatlakoztassa a tolt6kabelt a magneses tartd Type-C USB portjahoz.
A feszit6szerszammal emelje meg a szélvédd korili burkolat szélét, és
rejtse ala a tapkabelt.

6. Az els6 kamera tartéjaval allitsa be az objektiv szdgét. Javasoljuk,
hogy az objektiv enyhén lefelé nézzen (*10°-kal a vizszintes ald), igy
a felvételen az ut és a hattér aranya 6:4 lesz.

7. Inditsa be a motort. A kamera bekapcsol, és megkezdi a felvételt.
A videofajlok a microSD-kartyara kertilnek. Amikor a microSD-kartya
megtelik, a legujabb felvételek felulirjak a legrégebbieket (ezt hivjuk
hurokrégzitésnek), igy mindig a legfrissebb felvételek maradnak meg.

1. A hatso kamerat (IP68 vizallo) az autd kilsejére szerelje.

Harom példa arra, hol vezetheti el a hatso kamera kabelét.
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Plug the rear camera cable into the
Mini USBinput socket of front camera.

$_=
o ~

o ——

Install Rear Camera

8.1. A kamerat az autd hatuljan, a rendszamtabla-vilagitas kdzelében év6
sik, kozépso fellletre szerelje.

8.2. Ragasszon ragasztdszalagot a kamera tartéjara, hogy a kamera
beszerelés kdzben a helyén maradjon, majd furjon két kis furatot: egyet az els6
csavarnak, a masikat a hatsé kamera kabelének atvezetéséhez.

8.3. Csavarhuzodval hajtsa be az elsd csavart, de hagyja annyira lazan, hogy
a kamera még allithaté maradjon.
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8.4. Vezesse at a kamera kabelét az erre furt furaton, és ellenérizze
a beszerelés helyét.

8.5. Jeldlje be a masodik csavar helyét, és furjon oda is egy kis furatot.

8.6. Hajtsa be a masodik csavart, majd hizza meg szorosan mindkettét.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —
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8.7. A beszerelés utan csatlakoztassa a hatsé csatlakozdt az elsé kamera
hatsékamera-csatlakozdjahoz.

98
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RearCam

8.8. Allitsa be az objektiv helyzetét ugy, hogy az a talajjal parhuzamos
legven.

8.9. Inditsa be a motort, €s ellendrizze, hogy a készllék megfeleléen van-e
beszerelve.

Megjegyzés:

1. Ha a hatsd kamerat az autd hatsé szélvéddjére szeretné szerelni, ehhez
kaphatd Rear Window Bracket tarté az utastér fel6li oldalra. A csomag
nem tartalmazza, az Amazonon a kbdvetkezére keressen: Rear Window
Bracket for M550 Max

'

al cable for rear camera is 6m/2

1. A hatsé kamera gyari kabelének hossza 6 m, ami a legtdbb autétipushoz
elegendd. Kaphatd 6 m hosszu, 6 érintkezds Extension Cable hosszabbitd
kabel is a hats6 kamerahoz. A csomag nem tartalmazza, az Amazonon
a kdvetkezdére keressen: Extension Cable for M550 Max

98
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8. Az AZDOME menetrogzité kamera hasznalata

A kamerat ugy terveztiik, hogy tapellatas esetén automatikusan bekapcsoljon
és rogzitsen. Amikor a gépkocsit ledllitja, a kamera menti a felvételt, és
automatikusan kikapcsol.

1. Automatikus be- és kikapcsolas:

[kolecko 1] Csatlakoztassa az autds téltét a szivargyujto-aljzatba.

[kolecko 2] A motor beinditasa utan a kamera bekapcsol, és automatikusan
megkezdi a felvételt.

Amikor az inditokulcsot LOCK allasba forditja, a kamera automatikusan
menti a felvételt és kikapcsol.

2. Kézi be- és kikapcsolas

Kézi bekapcsolds: nyomja meg egyszer a bekapcsoldgombot.

Kézi kikapcsolas: tartsa nyomva a bekapcsoldgombot legalabb 2
masodpercig.

Megjegyzés:

1. Bekapcsolt allapotban ne csatlakoztassa és ne huzza ki az utastéri vagy
a hatso kamerat, mert ez kart tehet a készilékben. A stabil mdkédés
érdekében a kamera egyszer automatikusan djraindul, ha eltéré kamerak
csatlakozasat érzékeli.

1. Hasznalat kézben MINDIG legyen csatlakoztatva a tapellatas, mert
a készulékben szuperkondenzator van (csak egy 1 mAh kapacitasu
litium-fém elem szolgal az id6 megGrzésére).

1. Egyes teherautok és személyautok 12 V-os szivargyujté-aljzata

folyamatosan feszliltség alatt all, vagyis akkor is ad aramot, amikor
a jarmdi le van allitva és le van zarva. Ha az On jarm(ivénél is ez a helyzet,
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az automatikus be- és kikapcsoldas nem miuikodik. Ha pedig a kamera
leallitott motornal is folyamatosan régzit, lemeriti a jarmd akkumulatorat,
és el6fordulhat, hogy legkdzelebb nem tudja beinditani az autét. Erre két
megoldas koézil valaszthat:

[kolecko 1] Késse be a kamerat a jarmu biztositékdobozaba az AZDOME 3-
Lead Auto Trigger Hardwire Kit készlettel.

[kolecko 2] A biztositékdobozban kdésse at a 12 V-os aljzatot olyan pontra,
amely csak akkor kap fesziiltséget, ha az inditokulcs ACC vagy ON allasban van.

8.1. Elso hasznalat

Ebben a menliben allitja be a kivant nyelvet, az id6zonat, valamint a datumot és
az idét.
Ez a menl a kévetkez6 esetekben jelenik meg:

1. A kamera els6 bekapcsolasakor.
2. Firmware-frissités utan.

3. Miutan a kamera beallitasait visszaallitotta a rendszerbeallitdsok ,,Default
Setting” pontjaval.

English

Francais

Espaiiol

O00[”

Portugués

U] 'y OK ¥ M

—————

v

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

@ 000

UTC/GMT-T7:00

o ' QK v M
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8.2. Az id6zona beallitasa

A megjelenitett id6t és datumot befolyasold beallitdsok a GPS-kapcsolat
létrejottekor lépnek érvénybe.

Néhany példa a GMT-eltolasra:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Ugyveljen arra, hogy az id6z6nat a téli és a nyari id6szamitas valtasakor

maodositsa.
Egyesiilt Amikor véget ér a nyari Amikor kezdédik a nyari
allamokbeli id6szamitas, nov.-marc. idé6szamitas, marc.-nov.
idézénak
Hawaii GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Alaszka GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Csendes-6ceani GMT (-8:00) GMT (-7:00)
id6zona
Hegyvidéki GMT (-7:00) GMT (-6:00)
idézéna
K6zépsé id6zéna GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Keleti id6z6éna GMT (-5:00) GMT (-4:00)
Egyesiilt Brit nyari idé Brit téli ido
kiralysagbeli
idézonak
GMT/UTC +1 GMT/UTC +0
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9. Videofajlok lejatszasa az AZDOME menetrogzitd
kameraval

';’ —_——
G| & Q@ F
Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone.Time Wik
|:°=: EA ® @
Stamp Micro 5D Card Language System Settings Version
Y] A OK v M

A menld megnyitdasahoz nyomja meg az ,M” gombot. Ezutan valassza
a ,Playback Mode"” pontot a lejatszasi modba lépéshez.

Normal Videos: a szokasos hurokrégzitéssel mentett videofajlok.

Locked Videos: azok a videofajlok, amelyeket a kamera litk6zéskor vagy kézi
zarolassal véd.

Picture: az elkészitett fényképfajlok.

A bélyegképes lejatszasi felileten az ,M" gomb hosszan nyomva tartdsaval
térolheti vagy védheti az adott fajlokat.

10. Videofajlok lejatszasa okostelefonon

10.1. Valods ideji kép megtekintése okostelefonon

1. Keresse meg az AZDOME alkalmazast a Google Play Aruhazban vagy
az Apple App Store-ban, és telepitse az okostelefonjara.
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=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****#sssnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. Kapcsolja be a kamera Wi-Fi funkcidjat: tartsa nyomva két masodpercig
a lefelé nyilat. A Wi-Fi teljes folyamatardl az itt lathaté QR-kod
beolvasasaval tajékozddhat.

Wi-Fi-név (SSID): M550 Max_*****wsxsirs

1. Kapcsolja be a telefon Wi-Fi funkcidjat, és csatlakozzon: nyissa
meg a telefon beadllitdsait > Wi-Fi > valassza ki a kamera haldzatat.
A csatlakozas utan a telefon azt irja ki, hogy ,No Internet Connection” -
ez normalis. A kamera Wi-Fi funkcidja KIZAROLAG videdk és fényképek
atvitelére szolgal, nem arra, hogy a felvételt felh6be vagy internetre
tovabbitsa, ezért az Gizenetet hagyja figyelmen kivul.

Wi-Fi-név (SSID): M550 Max_x******xxxxx
Alapértelmezett jelszo: 12345678 / 88889999
Wi-Fi-név (SSID): M550 Max_*****+ssskss

21
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1. Az AZDOME alkalmazas telepitése utan a regisztracios képernydn
regisztraljon az e-mail-cimével, majd jelentkezzen be. Ha nem kapja
meg az ellendrzd kdédot, a jobb felsé sarokban valassza a ,Skip Login”

lehetéséget, lépjen a kdvetkezd oldalra, és koppintson az ,Add Dashcam”
gombra.

Settings

Jayden Jiang

/M550 Max

25



Felhasznaloi kézikényv

maY wal G €0

N30y il €

e b h_.fl.

1. Az M550 Max beépitett Wi-Fi modullal rendelkezé kamera. A folytatashoz
koppintson a ,Screen Dashcam” lehetdségre. Gy6zddjon meg rdla, hogy
a kamera 5 V/2,5 A tapellatashoz csatlakozik, és be van kapcsolva.

2%
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< Add Dashcam

Dasheam

1. Gy6zddjon meg rola, hogy a telefon a kamera Wi-Fi halézatahoz
csatlakozik, majd a folytatashoz koppintson a ,Next” gombra. Sikeres
csatlakozas esetén megjelenik az M550 Max modellnév. A csatlakoztatott
kamerara koppintva a ,Live Video Preview" felliletre jut.

n3aq -l

Install Dashcam and turn on
the power
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Connect Dashcam Wi-Fi
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My Dashcam
H

M550 Max_foseeti4...
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11. A videofajlok letoltése az okostelefonra

1. Lépjen a ,Live Video Preview"” feliiletre. El§bb ALLITSA LE a felvételt,
majd a ,Dashcam Albums” gombbal nyissa meg a fénykép-, video- és
vészhelyzeti fajlokat.
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Help?

1. Valassza ki a telefonra letdltendd videofajlokat. A letoltott fajlokat ezutan
az alkalmazas kezdéfeliuletén, a ,Mine” menl ,Local Video” pontjaban
taldlja. A videofajlok letdltése némi id6t vesz igénybe.

R R S S B

Vidder

2024-08-02

28
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12. Megjegyzés:

1. Amig a telefon a Wi-Fi halézathoz csatlakozik, a kamerat nem lehet
kezelni.

2. A Wi-Fi Direct segitségével az okostelefon kdzvetlenil, kb. 3 méteres
kérzetben csatlakozik a kamerahoz.

3. A GPS-adatokat tartalmazod térkép csak azutan tekinthet6é meg, hogy
a videot letoltétte az okostelefonjara.

1214
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12.1. Az alkalmazas nem mutatja az élo képet a telefonon, csak
egy tengerparti képet?

Az él6 kép megtekintését a mobiladat-forgalom akadalyozza. Ha az alkalmazas
nem mutatja az él6 képet, tiltsa le az ,AZDOME" alkalmazas mobiladat-
hasznélatat a telefonjan. Ugyeljen arra, hogy az ,AZDOME" helyi haldzati
hozzaférése be legyen kapcsolva. [kolecko 1] Ujabb i0S-rendszereknél:
Beallitasok—AZDOME-koppintson a ,Wireless Data” pontra—valassza
a ,WLAN" lehetdséget. [kolecko 2] Régebbi i0S-rendszereknél:
Beallitasok—AZDOME-kapcsolja ki a ,Cellular Data” lehetéséget.

AN AW R | IU‘Ja_JyJL\_III.-..J\_LLIIIE TV LSSV - T OU LG L LS R R

For Latest iOS System For Older iOS System

=% Location
® Local Network

8 Cellular Data

13. Mire jo a Wi-Fi funkcid?

A Wi-Fi funkcié arra szolgal, hogy a menetrégzit6 kamerat vezeték nélkul
parositsa az okostelefonjaval, és azonnal hozzaférjen a felvételekhez. Igy
kényelmesen megtekintheti, letdltheti és megoszthatja a videdkat a barataival
és a csaladjaval. Ahogyan a Bluetooth-hangszoérét parositja a telefonjahoz
a vezeték nélkili zenehallgatashoz, ugy parositja a menetrégzité kamera Wi-Fi
jellel (nem Bluetooth-szal) az okostelefonjataz AZDOME M550 Max készulékkel.

14. Megnézhetem tavolrol, mi torténik az autom
koral?

NEM. Az AZDOME M550 Max menetrégzit6 kamerat NEM arra terveztik,
hogy a felvételt felh6be vagy internetre tovabbitsa. Nem felh6alapu és nem
IP-kamera, erre a célra nem alkalmas. ELl§ képet és felvételt az AZDOME
alkalmazasban addig kap, amig a kameratol kb. 3 méteren belil marad.
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15. Mekkora a Wi-Fi hatétavolsaga®?

A Wi-Fi jel hatétavolsaga korilbelil 3 méter, ha nincs kozte akadaly.
Vegye figyelembe, hogy ez ugyanolyan, mint az otthoni Wi-Fi haldzat:
ahogyan a lakason kivil sincs jel, ugy ennek a kis készuléknek is 3 méter
a hatotavolsaga.

15.1. iPhone esetén:

The WiFifeature has been designed soyou can pairyourdash camera
wirelessly with yoursmartphone and access yourrecording instantly
fromthedash cam. Hereyoucanview, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetooth speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyour smartphone with AZDOME M550 Max.

ucvicc,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi fe

- . (W EN k] ~ 1

Ha a Wi-Fi funkcid hasznalata kdzben ez az ablak jelenik meg az iPhone-on,
mindenképpen a ,Keep Trying WiFi” lehetdségre koppintson. Ellenkezd esetben
a kamera lekapcsolddik a Wi-Fi haldzatrol, és az ujbdli mikddéshez el kell
felejtetnie az AZDOME haldzatot, majd eldlrél kell kezdenie a parositast.

15.2. Android telefonok esetén:

Az AZDOME alkalmazas telepitésekor két lizenet jelenik meg: a helyadatokhoz
valdo hozzaféréshez valassza a ,While using the APP” lehet6séget,
a fényképekhez és a médiafajlokhoz valé hozzaféréshez pedig az ,Allow”

B
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lehet6séget. Els6é alkalommal egy tovabbi lépésre is sziikség van. Miutan
csatlakozott az M550 Max Wi-Fi haldzatdhoz, a telefon azt irja ki, hogy
.No Internet”. Ez rendben van. Varjon korilbelil 10-15 méasodpercet, amig
megjelenik az alabbi lzenet vagy értesités. A néhany masodperc mulva
megjelend értesitésre koppintva jelezze, hogy internetkapcsolat nélkil is
csatlakozva kivan maradni. Ha ezt jdvahagyja, minden készen all.

Wheninstalling the AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media on your device.
Thereis ane extra step you will have to take for the first time. Once you

connect tothe WiFi of M550 Max, it will say ‘No Internet’ . Whichisfine.
Wait about 10-15 seconds until you see the below pop up or notification.
You just have to tap on the pop up notification that will show upin few
secondsto select that you still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Feliratok a képen:

e WLAN has no Internet access / Touch for options
e Koppintson ide, amint megjelenik ez az értesités

e Miutan beirta az AZDOME Wi-Fi alapértelmezett jelszavat és csatlakozott,
néhany masodperc mulva megjelenik ez az ablak.

o —
e WLAN
e [cislo 1v krouzku] Koppintson ide a jelolénégyzet bepipalasahoz.

e [cislo 2 v krouzku] Ezutan koppintson a ,YES" gombra, hogy csatlakozva
maradjon ehhez a Wi-Fi halézathoz, és a beallitas mentésre kertljén

e WLAN has no Internet access

e WLAN network M550 Max_fceee6333bb6a has no access to the internet
Stay connected?

e Don't ask again for this net work

e Switch networks | Switch connected

BG
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16. Videofajlok lejatszasa szamitogépen

1. Vegye ki a microSD-kartyat a kamerabol.

2. Helyezze a kartyat microSD-kartyaolvaséba, és csatlakoztassa
a szamitdogéphez.

3. Toltse le az AZDOME GPS Player programot a www.azdomevip.com >
Support > Downloads oldalrdl, és telepitse a szamitdgépére.

4. Telepitse az AZDOME GPS Player programot a szamitdogépére.
(Megjegyzés: zarja be vagy hagyja figyelmen kivil a viruskeresé
Uzenetét; megerdsitjlik, hogy a program nem jelent biztonsagi kockazatot
a szamitogeépére.)

5. Az AZDOME GPS Player ,Open Files” gombjaval tallézhat, és kivalaszthatja
a microSD-kartya Movie vagy EMR mappajat.

Ekkor megjelenik a Movie, illetve az EMR mappa 06sszes fajlja.
A videofdjlokat kdzvetlen(l is rahuzhatja a program induldoképernydjére.

1. Avideok lejatszasara két mod van.
A, Kattintson a File-Open ikonra, valassza ki a lejatszani kivant mappat, majd

kattintson a lejatszas inditdsahoz. (Vegye figyelembe, hogy CSAK egy mappat
valaszthat ki, videofajlok nem jelennek meg)

B, Nyissa meg a ,My Computer” ablakot, keresse meg a memadriakartya
meghajtdjat, valassza ki a lejatszani kivant videofajlt, majd huzza ra kézvetleniil
a lejatszora. A lejatszoban a GPS-adatok is megjelennek.
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Wi-Fi-név  (SSID): M550 Max_******++x++x \yi-Fi-néy (SSID): M550
Max_************ Wi_Fi_néV (SS'D): M550 Max_************

Az AZDOME GPS Player teljes folyamatarél a QR-kéd beolvasasaval
tajékozddhat

B3
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17. Menu

v @ & @ F

Video Settings Playback Mode Park Monaoe Time Zone/Time Wik |

Lz & B & @

Stamp Micro SD Card Language System Settings Version

(U] A QK v M

N e

Menuikonok:

e Videobeallitdsok (Video Settings)

e |ejatszasi mod (Playback Mode)

e Parkolasfigyelés (Park Monitor)

e |dG6z6na/idé (Time Zone/Time)

e WiFi

e Feliratok (Stamp)

e Micro SD-kartya (Micro SD Card)

e Nyelv (Language)

e Rendszerbeallitasok (System Settings)

e Verzio (Version)

Gombok: [symbol napajeni] | OK || M

17.1. 1. Videobeallitasok (Video Settings)

Felbontas (Resolution)

Itt valaszthatja ki a videofelbontast. Els6 + utastéri + hatso kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (alapértelmezett) 2K 1440P
30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Hurokrégzités (Loop Recording) - Imin/ 3mins (alapértelmezett)/ 5mins

Itt véalaszthatja ki az egyes videoklipek hosszat (1/3/5 perc)
a hurokrégzitéshez. Ez a funkcio teszi lehetdvé a kamera folyamatos felvételét.
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Figyelem: amikor a memdriakartya megtelik, a kamera automatikusan térli
a legrégebbi fajlokat, igy megszakitas nélkil tud tovabb régziteni.

Hatsé kamera titkrozése (Rear Cam Mirror) - On (alapértelmezett)/Off

On: a kamera képernyGjén a hatsé kamera képe tiikrozve jelenik meg.

Gyorsitott felvétel (Timelapse Record) - Off (alapértelmezett)/On

On: 1 perc gyorsitott felvétel = 30 perc valds id6. A videofajlok lejatszaskor
felgyorsitva futnak.

A gyorsitott felvétel szabadid6s funkcid, baleset esetén bizonyiték
gyljtésére nem alkalmas. Szokasos vezetési kdrilmények kdzott kapcsolja ki.

17.2. Hangrégzités (Record Audio) - On (alapértelmezett)/Off

A felvételhez tartozé mikrofon be- és kikapcsolasa.

17.3. WDR - On (alapértelmezett)/Off

A széles dinamikatartomany (WDR) ugy dolgozza fel a képet, hogy az erGs
fényben és sdtétben egyarant tiszta maradjon. A kamera tébb, eltérd fényereji
képet egyesit egyetlen, jobb minGségli képpé.

17.4. Frekvencia (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (alapértelmezett)

Az orszagaban hasznalt haldzati tapellatas jellemz6inek megfeleléen allitsa
be. 60HZ - az Egyesiilt Allamokban és Eszak-Amerikaban hasznéalatos 50HZ
- Eurépaban és a legtébb azsiai orszagban hasznalatos.

17.5. G-szenzor (G-Sensor) - Off/ High/ Middle (alapértelmezett)/
Low

A G-szenzor haromtengelyes itkdzés- és gyorsulasérzékeld, amely a kamerat

éro fizikai és gravitacios erdket észleli. Ha a kamerat Gtés vagy gravitacios er6

éri, és ez a G-szenzort mikddésbe hozza, a kamera az aktualis videofajlt

vészhelyzeti fajlként zarolja, igy azt a hurokrdogzités nem toérli.  Minél

nagyobb a G-szenzor érzékenysége, annal kisebb er6 valtja ki az automatikus
fajlvédelmet.

17.6. Expozicié (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(alapértelmezett)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Itt allithatja be az expoziciot vildgosabb vagy sotétebb képhez, sajat igénye
szerint.

18. Lejatszasi mod (Playback Mode)

Normal Videos: a szokasos hurokrégzitéssel mentett videofdjlok. Locked
Videos: azok a videofdjlok, amelyeket a kamera titk6zéskor vagy kézi zarolassal
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véd. Picture: az elkészitett fényképfajlok.

19. Parkolasfigyelés (Park Monitor)

Ez a funkcié KIZAROLAG akkor miikédik, ha az AZDOME 3-Lead Hardwire Kit
megfeleléen be van szerelve, és a készlet kimen6 arama eléri a 2,5 A-t. Ezutan
valassza a [Connected] lehet6séget, majd a parkoldasi mddot. A parkolasi
maodnak harom beallitasa kozil valaszthat.

Megjegyzés:

1. Toltse le és telepitse a legujabb firmware-t az utmutatéban megadott
helyrél.

2. A funkcid hasznalatdhoz az AZDOME sajat fejlesztésli JYX05 Type-C 3-
Lead Hardwire Kit készlete sziikséges. A csomag nem tartalmazza,

az Amazonon a kovetkez6re keressen: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead
Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Utkoézésérzékelé parkolasi méd:

1. Amikor leallitia a motort, és az inditdkulcsot zart allasba forditja,
a kamera LEALLITJA a folyamatos felvételt, (itkdzésérzékel6 mdodba Lép,
majd kikapcsol.

2. Amig a kamera Utkdzésérzékeld6 modban van, és valaki nekimegy
az autdjanak ugy, hogy az (tés eléri a beallitott G-szenzor szintet,
a kamera bekapcsol > 1 perc folyamatos felvételt készit, azt menti és
zarolja az EMR mappaban > majd kikapcsol.

3. Amikor legk6zelebb beinditja az autot, a kamera automatikusan visszatér
a szokasos videomaddba, és megkezdi a folyamatos felvételt.

19.2. [hvezdicka]Gyorsitott felvételes parkolasi méd:

1. Amikor ledllitia a motort, és az inditokulcsot zart allasba forditja,
a kamera LEALLITJA a folyamatos felvételt, és automatikusan gyorsitott, 1
kép/masodperces felvételi mddba Lép.

2. Amig a gyorsitott felvétel késziil, és valaki nekimegy az autéjanak
ugy, hogy az ités eléri a beallitott G-szenzor szintet, a kamera zarolja
az aktualis gyorsitott videoklipet, menti és zarolja azt az EMR mappaban
> majd visszatér az 1 kép/masodperces gyorsitott felvételhez.

3. Amikor legkdzelebb beinditja az autdt, a kamera automatikusan LEALLITJIA
a gyorsitott felvételes parkoldsi modot. Ezutan automatikusan szokdsos
videomaddba lép, és megkezdi a folyamatos felvételt.
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19.3. [hvezdicka]Mozgasérzékelé parkolasi mod:

1. Amikor leallitia a motort, és az inditdkulcsot zart allasba forditja,
a kamera LEALLITIA a folyamatos felvételt, és mozgasérzékeld médba
lép: bekapcsolva, készenlétben marad, az LCD-képernyé azonban 15
masodperc utan kikapcsol.

2. A kamera ezutan csak akkor régzit néhany tiz masodpercnyi felvételt,
ha kizardlag az els6 objektivnél mozgast érzékel, és addig régzit, amig
a mozgas meg nem szunik.

3. Amig a kamera mozgaseérzékel6 modban van, és valaki nekimegy
az autdjanak ugy, hogy az (tés eléri a beallitott G-szenzor szintet,
a kamera leallitjia a mozgasérzékeld6 mddot > 1 perc folyamatos
felvételt készit, azt menti és zarolja az EMR mappdban > majd visszatér
a mozgasérzékeld maddba.

4, Amlikolr legk6zelebb beinditja az autdét, a kamera automatikusan
LEALLITJA a mozgasérzékeld parkolasi mddot, és automatikusan visszatér
a szokasos videomoddba, hogy megkezdje a folyamatos felvételt.

20. Id6z6na/id6 (Timezone/Time)

Datum/idé6 (Date/Time): azidé és a datum bedllitdsaigény szerint. Megjegyzés:
az id6 és a datum beallitasat a miholdas kapcsolat felilirja.

Idézdéna (Time Zone): az id6zdna kézi beallitdsaval mddosithatja a kamera
altal kijelzett idét. A megjelenitett id6t és datumot befolyasold beallitasok
a GPS-kapcsolat létrejottekor lépnek érvénybe.

21. WiFi - Off (alapértelmezett)/On

A kamera Wi-Fi funkcidjanak be- és kikapcsolasa. Wi-Fi-név (SSID): M550
Max_******x*x+x* plgpértelmezett jelszd: 12345678 / 88889999

= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_**++++4swss
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Pressihold “DOWN BUTTON® to disconnect or turn on

U] A OK v M
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A képen lathatd képerny6 tartalma: WiFi Mode ON Wi-Fi-név (SSID): M550
Max_******x*xx*x pagsyord: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTON" to disconnect or turn on Gombok a kijelz6 alatt:
oK M

Megjegyzés:

Az AZDOME alkalmazas Android 5.0 vagy ujabb, illetve i0S 9.0 vagy ujabb
rendszerl készlilékeken hasznalhaté. Amig a telefon a Wi-Fi haldzathoz
csatlakozik, a kamerat nem lehet kezelni.

22. Videofeliratok (Video Stamp) - Off/On
(alapértelmezett)

A rodgzitett fajlokon megjelené id6-, GPS-, sebesség- és logofelirat be- és
kikapcsolasa.

23. Micro SD-kartya (Micro SD Card)

Formazasi emlékezteté (Storage Format Remind): ha kivalaszt egy
id6tartamot, és bekapcsolja ezt a funkciot, a kamera a ,Please format SD card”
Uzenetet jeleniti meg, hogy a sok zarolt fajl ne akadalyozza a hurokrdgzitést.

SD-kartya formazasa (SD Card Format): a formazas gondoskodik arrdl,
hogy a kartya fajlrendszere a kamerahoz legyen igazitva. Megjegyzés: a stabil
mUik6dés érdekében 1-2 havonta ajanlott formazni a memdariakartyat.

Tarhelyadatok (Storage Info): itt tekintheti meg a memdriakartya
tarhelyadatait.

24. Nyelv (Language) - tobbnyelvii

Valassza ki a kivant nyelvet. Alapértelmezés: az elsd hasznalatkor megadott
beallitas.

25. Rendszerbeallitasok (System Settings)

25.1. Faradtsagfigyelmeztetés (Fatigue Driving Reminder) - Off
(alapértelmezett)/1hour/2hours/4hours

Ha kivalaszt egy idétartamot, és bekapcsolja ezt a funkciét, a kamera
hangjelzéssel figyelmeztet.
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25.2. Sebesség mértékegysége (Speed Unit) - KM/H/MPH
(alapértelmezett)

VValasszon az MPH és a KMH kdzott.

25.3. Hanger6 (Volume) - Low (alapértelmezett)/Medium/High

A beépitett hangszord hangerejének beallitasa.

25.4. Gombhang (Beep Sound) - On (alapértelmezett)/Off

A gombhang be- és kikapcsolasa, illetve beallitasa.

25.5. Képernyovédd (Screen Saver) - Live Video Always ON
(alapértelmezett)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After
3 Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: a képerny6 folyamatosan bekapcsolva marad. Screen
OFF After 1 Min vagy Screen OFF After 3 Min: a képernyd 1, illetve 3 perc
tétlenség utan kikapcsol. Kikapcsolt képernyd mellett a felvétel a megszokott
maodon folytatddik. A képerny6 visszakapcsolasahoz nyomja meg valamelyik
gombot. Stealth Mode Startup: a kamera bekapcsolasakor a képerny6
kikapcsolva marad. A képerny6 visszakapcsoldasahoz nyomja meg valamelyik
gombot.

25.6. IR LED - Auto (alapértelmezett)/Night Mode/Day Mode

A funkcio az utastéri kamerara vonatkozik.

25.7. Alapértelmezett beallitasok (Default Setting)

Itt dllithatja vissza az 6sszes beallitast a gyari alapértékre.

25.8. GPS-adatok (GPS Info)

A miholdak szdma, a hosszusagi és szélességi fok, valamint a sebesség
megtekintése.

25.9. Alapértelmezett beallitasok

A kamera visszaallitdsa az alapértelmezett beadllitdsokra. A felvételeket ez nem
érinti.
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26. Verzio (Version)

Itt ellendrizheti a kamera aktualis firmware-verzidjat. Erre az adatra azért
van sziikség, hogy meg tudja allapitani, elérhet6-e Ujabb firmware-verzio.
Szamitégépén nyissa meg az AZDOME webhelyét (www.azdomevip.com
> Support > Download), és keresse meg az M550 Max firmware-frissitési
utmutatgjat.

27. A firmware frissitése

1. Vegye ki a microSD-kartyat a kamerabol.

2. Helyezze a kartyat microSD-kartyaolvasdba, és csatlakoztassa
a szamitégéphez.

SD Card l . -
Adapter
=) ‘)—4—\\
SD Card 0 |
Adapter 0

1. Toltse le a legujabb M550 Max firmware-t a www.azdomevip.com >
Support > Downloads oldalrol a szamitégépére.

2. Csomagolja ki a letdltétt firmware-t (ZIP-fajl), és masolja az dsszes
LSEeRRex bin® firmware-fajlt a microSD-kartya gyokérkényvtaraba.

3. Csatlakoztassa a kamerat az autds tolt6h6éz. A firmware frissitésének
elinditdsahoz nyomja meg a POWER gombot. A villogé piros LED azt jelzi,
hogy az AZDOME M550 Max kamera frissiti a firmware-t.

Figyelem: A kamera kijelz6jén semmi nem torténik, a frissités alatt
dres marad. A firmware frissitése 1-2 percet is igénybe vehet, ezért legyen
tirelemmel. Ugyeljen arra, hogy a frissités alatt a tapellatds ne szakadjon
meg. A frissités végeztével a kamera automatikusan bekapcsol.

1. Az Uj firmware-verziot a kamera menujének Version pontjaban
ellendrizheti.

28. Gyakori kérdések
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28.1. Q1: A kamera magatol be- és kikapcsol?

Gy6z6djon meg rdla, hogy a kimend aram eléri az 5 V/2,5 A értéket, és
a mellékelt AZDOME autds t6lt6t hasznalja. Ellendrizze azt is, hogy az utastéri
és a hatsd kamera megfelel6en csatlakozik-e. A stabil mikédés érdekében
a kamera egyszer automatikusan ujraindul, ha eltér6 kamerak csatlakozasat
érzékeli.

28.2. Q2: Homalyos a videokép?

Tavolitsa el az objektiv védofoliajat, tisztitsa meg az objektivet, és (igyeljen arra,
hogy a szélvédd tiszta, zsir- és szennyezédésmentes legyen.

28.3. Q3: Felmelegszik a kamera?

Természetes, hogy a kamera kissé felmelegszik. A nagy sebességl felvétel
miatt a készllék hasznalat kézben meleg lehet (legfeljebb 70 °C).

28.4. Q4: A menetrogzité kamera nem kap tapellatast,
a szamitogéprol viszont miikodik?
A szivargyujtds tapkabel hibas. Ellenérizze a kabel csatlakozddugojaban lévé

biztositékot. Ha a biztositék kiégett, vizsgalja meg a tapkabelt, nem sérilt-e
meg valahol, mert ez okozhatta a kiégést.

28.5. Q5: Lejatszaskor a hang nincs szinkronban a képpel?

El6fordulhat, hogy a szamitogépén lévé kodekek nem kompatibilisek vagy
nem a legujabbak. Toéltse le a legujabb AZDOME GPS Player programot
a www.azdomevip.com > Support > Downloads oldalrol.

28.6. Q6: A videofajlok nem jatszhatok le a szamitéogépemen?

A kamera videofajljai MP4 formatumuak, és megfeleld lejatszdszoftver
hianyaban nem biztos, hogy kompatibilisek a szamitdégépével.

28.7. Q7: Nincs hang a felvételen?

Ellenérizze, hogy a ,Record Audio” beallitas be van-e kapcsolva. A felvétel
kézben a felfelé nyil egyszeri megnyomasa némitja a beépitett mikrofont.
Ellendrizze azt is, hogy a meniiben a ,Timelapse Record” beallitas ki van-e
kapcsolva.
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28.8. Q8: Homalyos a fénykép?

A kamera legkisebb élességallitasi tavolsaga korilbelil 2 méter. Az ennél
kézelebbi targyak nagy valdszinliséggel homalyosak lesznek. Fénykép
készitéséhez tartsa nyomva a gombot 2 masodpercig.

28.9. Q9: Nem tudok fajlokat torolni a kameran?

Ellenérizze, hogy az adott fajlok nincsenek-e zarolva. Ha igen, az utmutato
szerint oldja fel 6ket. A bélyegképes lejatszasi fellileten az ,M" gomb hosszan
nyomva tartasaval torélheti vagy feloldhatja az adott fajlokat.

28.10. Q10: A kamera memdriahibat jelez, vagy a videoklipek
hossza egyenetlen (pl. 6, 10, 14, 18 masodperc)?

A nem megfeleld6 mindsitésli vagy mas gyartétél szarmazé SD-kartya
ronthatja a kamera mikddését, és egyes esetekben azt okozhatja, hogy
a kamera felvétel kézben véletlenszerlien Ujraindul. Ha ezutan sem miuikdodik
megfeleléen, a TF-kartya vélhet6en nem megfelelé mindsitésd, és nem felel
meg a haromcsatornds menetrégzité kamera felvételi kovetelményeinek. Uj
memoariakartyaért forduljon hozzank.

29. Tajékoztatas

[CE znacka] Ez a termék megfelel az Eurdpai Kbézdsség radidinterfészekre
vonatkozo kévetelményeinek.

[symbol preskrtnute popelnice] Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kidobni, hanem megfelel6 gydjtéhelyre
kell vinni; az ujrahasznositas segit megdvni a természeti erdforrasokat,
az emberi egészséget és a kérnyezetet. A termék artalmatlanitasarol és
Ujrahasznositasarol a helyi 6nkormanyzattdl, a hulladékkezeld szolgaltatotol
vagy attol az Gzlettél kaphat tovabbi tajékoztatast, ahol a terméket vasarolta.

[FCC znacka] A megfeleléségért felelés fél altal kifejezetten jova nem
hagyott valtoztatdsok vagy mddositasok megszintethetik a felhasznald
jogosultsagat a készilék Uzemeltetésére. A késziléket bevizsgaltak, és
megallapitottdak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkézdkre vonatkozo
hatarértékeknek az FCC-szabalyzat Part 15 fejezete szerint. Ezek a hatarértékek
ugy vannak megallapitva, hogy lakdkérnyezetben ésszerli védelmet nyujtsanak
a karos zavarassal szemben. A készlilék radiofrekvencias energiat allit eld,
hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitdsoknak megfeleléen szerelik be
és hasznaljak, karos zavart okozhat a radids hirkdzlésben. Arra azonban nincs
garancia, hogy egy adott beszerelésnél nem lép fel zavar.

Ha a készilék karos zavart okoz a radié- vagy televiziovételben -
ez a készilék ki- és bekapcsolasaval allapithatd meg -, javasoljuk,
hogy a felhaszndlé az alabbi intézkedések valamelyikével prébalja meg
megszluntetni a zavart:
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- Forditsa el vagy helyezze at a vev6éantennat. - Novelje a tavolsagot
a készulék és a vevbdkésziilék kdzott. - A készuléket olyan haldzati aljzatba
csatlakoztassa, amely mas aramkdrdon van, mint a vevékészilék. - Kérjen
segitséget a forgalmazotdol vagy tapasztalt radio- és tévészereldtol.

Ez a készilék megfelel az FCC-szabalyzat Part 15 fejezetének.
Az lUzemeltetésre a kovetkezd két feltétel vonatkozik: (1) a késziilék nem
okozhat karos zavart, és (2) a készuléknek el kell viselnie minden beérkezé
zavart, azokat is, amelyek nem kivant midkddést okozhatnak. Ez a készililék
megfelel az FCC nem ellen6rzétt kdérnyezetre megallapitott sugarterhelési
hatarértékeinek. A készuléket ugy kell beszerelni és lzemeltetni, hogy
a sugarzo rész és a teste kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen. Ez az adé
nem helyezhetd el és nem tizemeltethetd mas antennaval vagy addval egyitt.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu



Camera auto
AZDOME M550 Max

Ghid de utilizare

Tnainte de a folosi produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-L.
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23 Card microSD (Micro SD Card)

24 Limba (Language) - multilingv

25 Setari de sistem (System Settings)
25.1 Avertizare de oboseala la volan (Fatigue Driving Reminder) - Off
(implicit)/Thour/2hours/4hours . . . . . . ... ... .. .....
25.2 Unitate de viteza (Speed Unit) - KM/H/MPH (implicit) . . . ... ..
25.3 Volum (Volume) - Low (implicit)/Medium/High . .. ... ... ..
25.4 Sunet taste (Beep Sound) - On (implicit)/Off . . ... ........
25.5 Economizor de ecran (Screen Saver) - Live Video Always ON
(implicit)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3 Min/Stealth
Mode Startup . . . . . . . . e
25.6 LED-uri IR (IR LED) - Auto (implicit)/Night Mode/Day Mode . . . . .
25.7 Setéri din fabrica (Default Setting) . . ... .. ... ... ......
25.8 Informatii GPS (GPSInfo) . . . . . . . ... ... . ... ... ... ..
259 Setari din fabrica (Default Setting) . . ... ... ...........

26 Versiune (Version)
27 Actualizarea firmware-ului

28 intrebiri frecvente

28.4 Q4: Camera de bord nu are alimentare, dar merge conectata la
computer? . . . .. e e e
28.5 Q5: La redare, sunetul nu este sincronizat cu imaginea? . ... ..
28.6 Q6: Fisierele video nu se redau pe computerulmeu? . . ... ...
28.7 Q7. Materialul videonuaresunet? . .. .. ... ... ........

35

35
35
35
36

36
36
37
37
37
38

38
38
38
38

38
38
38
38
38

39

39

40
40
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289 Q9: Nu pot sterge fisierele din camerade bord? . ... ... .. ..
28.10Q10: Camera afiseaza eroare de memorie sau secventele video

29 Informatii de conformitate
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1. Serviciul clienti

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Produs defect sau deteriorat? Descriere care nu corespunde? Lipsesc piese
sau accesorii? Performanta sau calitatea nu sunt corespunzatoare? Ati primit
alt produs?

service@azdome.com

Contactati-ne Tnainte de a returna produsul. Va ajutam sa rezolvati orice
problema in cel mai scurt timp. Raspuns in numai 12 ore

Scanati acest cod QR cu camera din WhatsAPP pentru a ma adauga in
WhatsAPP

2. Introducere

Va multumim ca ati cumparat aceasta camera de bord AZDOME. Acest manual
de utilizare contine informatii despre modul de folosire a camerei de bord.
Tnainte de aincepe s3 o utilizati, vd recomandam sé cititi manualul in intregime,
pentru a va asigura ca o folositi corect. Pentru imbunatéatirea performantelor
produsului, continutul acestui manual poate fi modificat fara o instiintare
prealabila.
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2.1. Nota:

1. La achizitia produsului, camera de bord AZDOME este livrata cu un card

microSD de 64 GB. Tnainte de prima utilizare, formatati cardul microSD
chiar din camera de bord.

2. Folositi camera INTOTDEAUNA conectatd la alimentare, deoarece are
incorporat un supercondensator (are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh,
folosita pentru memorarea orei).

service@azdome.com
Scanati codul QR pentru a descarca manualul multilingv

3. Continutul pachetului

Tnainte de a monta camera de bord, verificati dacé in cutie se afl3 fiecare dintre
urmatoarele componente.
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Electrostatic films

Camera frontala si de habitaclu x1

Camera spate (6 m) x1

Folii electrostatice pentru camera frontala x2
Tnc&rcator auto cu USB Type-C x1

Card de memorie X1

Cleme pentru cablu x 5 Unealta de demontare x 1
Manual de utilizare x 1

Nota:

1. Tn camera de bord este deja introdus un card SD AZDOME de 64 GB.

2. Pentru imbunatatirea performantelor produsului, continutul acestui
manual poate fi modificat fara o instiintare prealabila.
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4. Specificatii

Denumirea modelului M550 Max

Diagonala ecranului 3,19 toli

Diafragma F=1.8

Culoare Negru

Limbi English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /

Italiano / chineza simplificatd / chineza traditionald / rusa
/ japoneza / ucraineand / Magyar

Format video MP4

Format foto JPG

Codec video H.264

Rezolutie video /ratd de  Cameré frontala:

cadre UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)
Full HD (1920x1080 @30FPS)

Camera frontala + camera spate:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (implicit)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Camera frontald + camera de habitaclu:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (implicit)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Camera frontald + camera spate + camera de habitaclu:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (implicit)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

GPS GPS incorporat
AZDOME GPS Player gratuit
*Windows 7 sau mai nou si Mac 0S x (10.10) sau mai nou
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Senzor G

Tnregistrare in bucl3 (Loop
Recording)

Tnregistrare time-lapse
(Timelapse Record)

Wi-Fi / aplicatie

Mod parcare

Memorie

Microfon
Difuzor
Alimentare interna

Interfata de alimentare
Temperatura de
functionare

Senzor de acceleratie pe 3 axe, incorporat
Acceptata

Acceptata (1 cadru pe secunda, redare video accelerata)

Acceptat, aplicatia AZDOME

Acceptat (functioneaza DOAR cand camera de bord este
conectata la kitul de cablare directa cu 3 fire)

Accepta maximum 512 GB (Class 10, viteza U3.

Tn camera de bord se afla un singur card microSD de
64 GB)

Tncorporat

Tncorporat

Supercondensator incorporat

(are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh, folosita pentru
memorarea orei)

5V/2.5A

dela-20°Cla70°C

Nota:

1. Folositi numaiincarcatorul auto AZDOME livrat in acest pachet.

1. Folositi camera INTOTDEAUNA conectatd la alimentare, deoarece are
incorporat un supercondensator (are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh,
folosita pentru memorarea orei).

1. Pentru performante optime va recomandam cardurile SD AZDOME.
Cardurile SD de la alti producatori sau cele necorespunzatoare pot
afecta functionarea camerei de bord si, in unele cazuri, o pot obliga sa
reporneasca aleatoriu in timpul inregistrarii.
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5. Schema produsului

=

AZDEME

°EcranaCameré de habitacluePowerOUPQOK

QDoanModeQMlcQReset

@poifuzor@Port de incarcare USB Type-C@)Port de conectare a camerei
spate

©s!lot pentru card microSDE)Camera spate@f)Suport de montare

Nota:

Tn jurul obiectivului camerei de habitaclu se afld 6 LED—Auri IR ascunse. LED-
urile IR se aprind automat si lumineaza scena pe intuneric. In timpul condusului
pe timp de noapte, in interiorul masinii este complet intuneric, asa ca LED-urile
IR va ajuta sa inregistrati imaginile din habitaclu cu detalii de vedere nocturna
in infrarosu.
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@ 20@66®H @ ® ©

f aY @i 8@ oopepon s B [(3)

@@——oaec 00:00:00 @1)

| QHDP30+FHDP30+FHD P30

3@

EV
[ 0.0

®

OKM/H

[1]Indicator card microSD [2]Monitorizare parcare [3]Indicator GPS
[4]Senzor G [5]WDR [6]inregistrare audio (activata: galben)
[7]Data/ora [8]Indicator WiFi [9]Indicator de alimentare
[10]Indicator de inregistrare [11]Cronometru inregistrare in bucla
[12]Expunere [13]Rezolutie video [14]Viteza curenta
[15]inregistrare time-lapse

I el R LR

Verde continuu: camera este pornita, dar NU Tnregistreaza
Verde intermitent: camera este pornita si inregistreaza
Rosu continuu: camera porneste

Rosu si verde intermitent: firmware-ul se actualizeaza
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6. Butoane si functii

Buton

Functii

1. 0 apasare cand camera este opritd - porneste camera
2. APASARE LUNGA de 2 secunde cand camera este
pornitd - opreste camera

3. 0 apasare cand camera este pornita - stinge/aprinde
ecranul LCD; retineti ¢4, si cu ecranul stins, camera
continud sa functioneze

1. 0 apésare - opreste/porneste inregistrarea sunetului
2. APASARE LUNGA de 2 secunde - blocheaza fisierul
video din bucla curenta in timp ce se inregistreaza

1. 0 apésare - porneste/opreste inregistrarea video

2. 0 apasare - redd/intrerupe materialul video in modul
de redare

3. 0 ap3sare - deschide/confirma setarea respectiva in
meniul de setari

1. 0 apasare - schimba modul de afisare al camerei

2. APASARE LUNGA de 2 secunde - porneste WiFi-ul, adica
activeaza semnalul WiFi al camerei de bord.

1. 0 apasare - intrd in meniul de setari sau iese din el

2. APASARE LUNGA de 2 secunde - face o fotografie

7. Instalare

Montati camera frontald si de habitaclu in partea de sus a parbrizului. Tnainte de
montare, indepartati orice impuritate, apoi curatati si uscati parbrizul. Camera
spate (impermeabila IP68) se monteaza in exteriorul masinii.

7



Ghid de utilizare

Rear camera cable
S
S charging cable

1}
I
i
1
I

C[J*E ===~ -’

Car Charger 12-24V DC

LTI 20 T LU T T VDL LU T LI TG UL DIV LV LTS WU Ui Ui

formatyour SD card for the first time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB portof the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjustthe angle of the lens by the bracket of the front camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (= 10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will powerup and start recording.
Videofiles are stored on the microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

1. Conectati corect suportul magnetic si camera de bord M550 Max prin
atractia magnetica puternica. Conectati camera de habitaclu.

2. Introduceti cardul microSD in slotul camerei de bord si formatati-Linainte
de prima utilizare.

3. Lipiti folia electrostatica pe parbriz, apoi lipiti suportul magnetic peste
folia electrostatica.

4. Opriti motorul masinii.

5. Conectati cablul de alimentare la portul USB Type-C al suportului
magnetic. Cu unealta de demontare, ridicati marginile ornamentelor
parbrizului si ascundeti cablul de alimentare sub ele.

6. Reglati unghiul obiectivului din suportul camerei frontale. Va
recomandam sa orientati obiectivul usor in jos (*10° sub orizontald),
astfel Tncat in imagine raportul dintre carosabil si fundal sa fie de 6:4.
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7. Porniti motorul. Camera de bord se alimenteaza si incepe sa inregistreze.
Fisierele video se salveaza pe cardul microSD. Cand cardul microSD se
umple, cele mai noi fisiere video incep sa le inlocuiasca pe cele mai vechi
(aceasta este inregistrarea in bucld), astfel incat veti avea mereu cele mai
recente inregistrari.

1. Montati camera spate (impermeabila IP68) in exteriorul masinii.

lata trei exemple de trasee posibile pentru cablul camerei spate.

Plug the rear camera cableinto the
Mini USBinput socket of front camera.

¥~
5 ~

Install Rear Camera

8.1. Pentru montarea camerei, alegeti in spatele masinii un loc plan si
central, in apropierea lampii placutei de inmatriculare.

A

VIR
\J

Al

N
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8.2. Fixati banda adeziva pe suportul camerei, ca sa tineti camera pe pozitie
in timpul montajului, apoi dati doua gauri mici: una pentru primul surub, a doua
pentru trecerea cablului camerei de marsarier.

8.3. Cu o surubelnita, fixati primul surub, lasdndu-L suficient de slabit cat sa
puteti regla camera.

8.4. Treceti cablul camerei prin gaura pregatita si verificati pozitia de
montare.

8.5. Marcati locul potrivit pentru al doilea surub si dati o gaura mica pentru
el.

8.6. Fixati al doilea surub si strangeti bine ambele suruburi.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —

8.7. Dupa terminarea montajului, conectati fisa camerei spate la portul de
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conectare a camerei spate de pe camera frontala.

CarCigarette Lighter e

{
I o/

(w1 ( )

RearCam

8.8. Reglati pozitia obiectivului astfel incat acesta sa fie paralel cu solul.
8.9. Porniti motorul si verificati daca aparatul este montat corect.
Nota:

1. Daca trebuie sa montati camera spate pe luneta masinii, avem un Rear
Window Bracket pentru interiorul vehiculului; nu este inclus, il gasiti
cautand pe Amazon: Rear Window Bracket for M550 Max

.J-!.

al cable for rear camera is 6m/2

1. Cablul original al camerei spate are 6 m, ceea ce este suficient pentru
majoritatea masinilor. Avem si un Extension Cable de 6 m cu 6 pini pentru
camera spate; nu este inclus, il gasiti cautdnd pe Amazon: Extension
Cable for M550 Max

Tl
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8. Utilizarea camerei de bord AZDOME

Camera este proiectata sa porneasca si sa inregistreze automat de indata ce
primeste alimentare. Cand masina se opreste, ea salveaza inregistrarea si se
opreste automat.

1. Pornire/oprire automata:

[kolecko 1] Conectati incarcatorul auto la priza brichetei.

[kolecko 2] Cand motorul masinii porneste, camera de bord se porneste si
incepe sa inregistreze automat.

Cénd cheia este rotita in pozitia LOCK, camera de bord salveaza automat
inregistrarea si se opreste.

2. Pornire/oprire manual

Pornire manuala: apasati o data butonul de alimentare.

Oprire manuala: tineti apasat butonul de alimentare cel putin 2 secunde.

Nota:

1.

Nu scoateti si nu conectati camera de habitaclu sau camera spate atunci
cand camera este alimentata, pentru ca o puteti deteriora. Pentru
mai multa stabilitate, camera de bord reporneste automat o data daca
detecteaza ca sunt conectate alte camere.

. Folositi camera INTOTDEAUNA conectatd la alimentare, deoarece are

incorporat un supercondensator (are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh,
folosita pentru memorarea orei).

. La unele camioane si masini, priza de bricheta de 12V este permanent

sub tensiune, adica livreaza curent si cand masina este oprita si incuiata.
Daca vehiculul dumneavoastra este in aceasta situatie, functia de
pornire/oprire automata nu va functiona. lar daca l&sati camera sa
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inregistreze continuu cu masina opritd, aceasta va descarca bateria
masinii si s-ar putea sa nu mai aveti destula energie ca sa porniti motorul
data viitoare. Puteti remedia situatia in una dintre urmatoarele doua
moduri:

[kolecko 1] Cablati camera de bord direct la cutia de sigurante a masinii, cu
kitul AZDOME 3-Lead Auto Trigger Hardwire Kit.

[kolecko 2] Mutati, in cutia de sigurante, conexiunea prizei de 12V pe un
circuit care este alimentat numai cand cheia este in pozitia ACC sau ON.

8.1. Prima utilizare

Acest meniu serveste la setarea limbii, a fusului orar si a datei si orei dorite.
Meniul apare Tn urmatoarele situatii:

1. La prima pornire a camerei de bord.
2. Dupa o actualizare de firmware.

3. Duparesetarea setarilor camerei de bord cu optiunea ,Default Setting” din
meniul System Settings.

English

Frangais

Espaiiol

O00d™

Portugués

(O A OK v M

—————

A 4

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

@ 000

UTC/GMT-T:00

o ' QK v M
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A 4

Time

formt

W a OK v M

8.2. Setarea fusului orar

Setarile care influenteaza data si ora afisate se aplica in momentul in care
camera prinde semnal GPS.
Céateva exemple de decalaje fata de ora GMT:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Aveti grija sa modificati setarea fusului orar la trecerea intre ora standard si
ora de vara.

Fusuri orare din Cand se incheie ora de vara, Cand incepe ora de vara, martie
SUA noiembrie - martie - noiembrie

Hawaii GMT (-10:00) GMT (-10:00)

Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)

Fusul orar al GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Pacificului

Fusul orar GMT (-7:00) GMT (-6:00)

Mountain

Fusul orar GMT (-6:00) GMT (-5:00)

central

Fusul orar estic  GMT (-5:00) GMT (-4:00)

Fusuri orare din Ora de vara britanica Ora de iarna britanica

Regatul Unit

GMT/UTC +1 GMT/UTC £0

Lo
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9. Redarea fisierelor video pe camera de bord AZDOME

d
1)
£
)

Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone Time WiFi

G2 B B & O
Stamp Micro 5D Card Language System Sethings Verson
U} A OK v M

Apasati butonul ,M" pentru a deschide meniul de setari. Apoi alegeti modul de
redare (Playback Mode) pentru a intra in redare.

Videoclipuri normale (Normal Videos): fisierele video salvate in modul
obisnuit de inregistrare in bucla.

Videoclipuri blocate (Locked Videos): fisierele video pe care camera de bord
le blocheaza la un impact asupra masinii sau pe care le blocati manual.

Imagini (Picture): fisierele foto realizate.

Tn ecranul cu miniaturi al redarii, puteti tine ap&sat butonul ,M" pentru
a sterge sau a proteja fisierele respective.

10. Redarea fisierelor video pe smartphone

10.1. Vizionarea imaginilor in timp real pe smartphone

1. Cautati aplicatia AZDOME in Google Play Store sau Apple App Store si
instalati-o pe smartphone.
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P

=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****#sssnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. Porniti WiFi-ul camerei de bord: tineti apasat doua secunde butonul Down
pentru a activa modul WiFi. Scanati codul QR pentru a vedea intreaga
procedura de conectare prin WiFi.

Numele retelei WiFi (SSID): M550 Mayx_****x****xkx

1. Porniti WiFi-ul telefonului si conectati-va: mergetiin Setarile telefonului >
WiFi > selectati reteaua WiFi a camerei de bord. Dupa conectare, telefonul
va afisa ,No Internet Connection”, ceea ce este normal. WiFi-ul camerei
de bord serveste DOAR la transferul de imagini si materiale video, nu este
facut pentru a transmite inregistrari prin cloud sau internet, asa ca puteti
ignora mesajul.

Numele retelei WiFi (SSID): M550 Max_******xxkxkx
Parold implicita: 12345678 / 88889999
Numele rete[ei WiFi (SS|D) MBB0 Max_*****kxkxkxx
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1. Dupa instalarea aplicatiei AZDOME, inregistrati-va cu adresa de e-mail in
ecranul de inregistrare, ca sa va puteti autentifica. Daca nu primiti codul
de verificare, apasati ,Skip Login” in coltul din dreapta sus pentru a trece
la pagina urmatoare si apasati ,Add Dashcam”.

Settings

Jayden Jiang
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maY wal G €0

]

Login

8 worth America

naos -l

e bbg.

1. M550 Max este o camera de bord cu WiFi incorporat. Apasati ,Screen
Dashcam” pentru a continua. Asigurati-va ca este conectata la o sursa
de 5V/2.5A si ca este pornita.

28
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< Add Dashcam

Dashzam

1. Asigurati-va catelefonul este conectat lareteaua WiFia camereide bord si
apasati ,Next"” pentru a continua. Cadnd conexiunea reuseste, se afiseaza
modelul camerei de bord M550 Max. Atingeti camera conectata pentru
aintrain ecranul ,Live Video Preview".

n3ay -l €

Install Dashcam and turn on
the power
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n3aey “ne

Connect Dashcam Wi-Fi

av
8
| ——
Mniay wil €
[+]
My Dashcam
H
M550 Max_foseeti4...
9
@

11. Descarcarea fisierelor video pe smartphone

1. Mergetiin ecranul ,Live Video Preview". Opriti mai intai inregistrarea, apoi
apasati ,Dashcam Albums” pentru a ajunge la fisierele Photo, Video si
Emergency.
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Help?

1. Selectatifisierele video pe care vreti sa le descarcati pe telefon; le veti gasi
apoiin ,Local Video”, in meniul ,Mine" al ecranului principal al aplicatiei.
Descarcarea unui fisier video dureaza insa putin.

R R R e R B

Vidher

2024-08-02

e bl
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2024-08-02
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Log in now >

~
-

12. Nota:

1. Nu puteti comanda camera de bord cat timp telefonul este conectat la
WiFi.

2. WiFi Direct va permite sa conectati smartphone-ul direct la camera de
bord prin WiFi, pe o raza de 3 m.

3. Harta cu datele GPS poate fi vizualizatd numai dupa ce descarcati
materialul video pe smartphone.
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12.1. Aplicatia nu afiseaza imaginea live pe telefon. Arata doar
o fotografie cu o plaja?

Datele mobile impiedica afisarea imaginii live. Daca aplicatia nu arata

imaginea live, dezactivati datele mobile pentru aplicatia ,AZDOME" din telefon.

Asigurati-va ca este activata optiunea Local Network pentru ,AZDOME".

[kolecko 1] Pentru versiunile recente de i0S: Setting~AZDOME-apasati

.Wireless Data” —»selectati ,WLAN". [kolecko 2] Pentru versiunile mai vechi de
i0S: Setting—~AZDOME-dezactivati ,Cellular Data".

AR AW R | I\J\Ja_JyJL\_III.hJ\_LLIIIE TINELSNSIVI - TLAITOU LG L Ll rtuLar st

For Latest iOS System For Older iOS System

% Location
® Local Network

8 Cellular Data

13. Ce este functia WiFi?

Functia WiFi este conceputa pentru a putea imperechea fara fir camera de bord
cu smartphone-ul si pentru a avea acces imediat la inregistrarile din camera.
Aici puteti vizualiza, descarca si partaja usor materialele video cu prietenii si
familia. Asa cum conectati o boxa Bluetooth la smartphone ca sa ascultati
muzica fara fir, camerele de bord folosesc semnalul WiFi (in loc de Bluetooth)
pentru a imperechea smartphone-ul cu AZDOME M550 Max.

14. Pot vedea de la distanta ce se intampla in jurul
masinii?

NU. Camera de bord AZDOME M550 Max NU este facuta pentru a transmite
inregistrari prin cloud sau internet. NU este o camera cloud sau IP si nu are
acest scop. Imaginea live si inregistrarile le puteti vedea in aplicatia camerei
de bord AZDOME atét timp cat raméneti pe o raza de 3 m fatd de camera.
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15. Care este raza de actiune a WiFi-ului?

Raza semnalului WiFi este de aproximativ 3 m, daca intre dispozitive nu exista
obstacole. RETINETI ca, asa cum nici reteaua WiFi de acasa nu are semnal in
afara locuintei, tot asa si raza WiFi a acestui aparat mic este de 3 m.

15.1. Pentru iPhone:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
from the dash cam. Here you can view, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetoath speakertoyoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvice,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryour iPhone while using WiFi fe

At —? ol

Daca pe iPhone apare aceasta fereastra in timp ce folositi functia WiFi, apasati
neaparat ,Keep Trying WiFi". In caz contrar, camera se va deconecta de la WiFi
si va trebui sa uitati reteaua WiFi AZDOME si sa reluati imperecherea pentru
a o face sa functioneze din nou.

15.2. Pentru telefoanele Android:

La instalarea aplicatiei AZDOME apar doua ferestre de solicitare: alegeti
While using the APP” pentru a permite aplicatiei AZDOME accesul la locatia
dispozitivului si alegeti ,Allow” pentru a-i permite accesul la fotografiile si
fisierele media din dispozitiv. La prima conectare mai este nevoie de un pas

5%
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suplimentar. Dupa ce va conectati la reteaua WiFi a camerei M550 Max,
telefonul va afisa ,No Internet”. Este normal. Asteptati aproximativ 10-15
secunde, pana cand vedeti notificarea de mai jos. Nu trebuie decéat sa atingeti
notificarea care apare in cateva secunde si sa confirmati ca vreti sa raméaneti
conectat chiar daca NU exista internet. Dupa ce confirmati cu OK, totul este
pregatit.

Wheninstalling the AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media on your device.
Thereis ane extra step you will have to take for the first time. Once you

connect tothe WiFi of M550 Max, it will say ‘No Internet’ . Whichisfine.
Wait about 10-15 seconds until you see the below pop up or notification.
You just have to tap on the pop up notification that will show upin few
secondsto select that you still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Textele din imagine:

WLAN has no Internet access / Touch for options
Atingeti aici imediat ce vedeti aceasta notificare

Dupa ce introduceti parola implicita a retelei WiFi AZDOME si apasati
Conectare, aceasta fereastra apare in cateva secunde.

WLAN
[cislo 1 v krouzku] Atingeti aici pentru a bifa casuta.

[cislo 2 v krouzku] Apoi atingeti ,YES” ca sa ramaneti conectat la aceasta
retea WiFi si sa salvati aceasta preferinta

WLAN has no Internet access

WLAN network M550 Max_fceee6333b6é6a has no access to the internet
Stay connected?

Don't ask again for this net work

Switch networks | Switch connected
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16. Redarea fisierelor video pe computer

1. Scoateti cardul microSD din camera de bord.

2. Introduceti cardul intr-un cititor de carduri microSD si conectati-l la
computer.

3. Descarcati AZDOME GPS Player de pe www.azdomevip.com > Support >
Downloads si instalati-l pe computer.

4. Instalati AZDOME GPS Player pe computer. (Nota: inchideti sau ignorati
avertizarea programului antivirus; confirmam ca programul nu are niciun
efect asupra securitatii computerului.)

5. Tn AZDOME GPS Player puteti apasa butonul ,,Open Files” pentru a risfoi si
a selecta folderul Movie sau EMR de pe cardul microSD.

Sevor afisa toate fisierele din folderul Movie sau EMR. Alternativ, puteti trage
fisierele video direct in fereastra programului.

1. Materialele video se pot reda in doua moduri.
A, Apasati pictograma File-Open, alegeti folderul pe care vreti sa il redati

si porniti redarea cu un clic. (Retineti ca puteti selecta DOAR un folder pentru
redare, fara sa vedeti fisierele video)

B, Deschideti ,My Computer”, gasiti discul cardului de menlorie, alegeti
fisierul video pe care vreti sa il redati si trageti-l direct in player. In player veti
vedea si informatiile GPS.

18b
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N 2021 IQQSI 74904_0000059AMP2

-
-

Numele retelei WiFi (SSID): M550 Max_********x***x Numele retelei
WiFi (SSID): M550 Max_********x**x* Numele retelei WiFi (SSID): M550

Kok kkk
Max_

Scanati codul QR pentru a vedea intreaga procedura de lucru cu AZDOME
GPS Player
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17. Meniu

'y —

e & & Q@ 7

Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone/Time Wik
Ct & B & O

Stamp Micro SD Card Language System Settings Version

S} 4 OK \d M
—_— —

Pictogramele din meniu:

Setari video (Video Settings)

Mod redare (Playback Mode)
Monitorizare parcare (Park Monitor)
Fus orar/ora (Time Zone/Time)

WiFi

Marcaj (Stamp)

Card microSD (Micro SD Card)
Limba (Language)

Setari de sistem (System Settings)

Versiune (Version)

Butoane: [symbol napajeni] | 0K || M

17.1.

1. Setari video (Video Settings)

Rezolutie (Resolution)

Permite alegerea rezolutiei video. Camera frontald + camera de habitaclu
+ camera spate: 4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (implicit) 2K

1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Inregistrare in bucla (Loop Recording) - Tmin/ 3mins (implicit)/ 5mins

Aici alegeti durata (1/3/5 minute) a fiecarei secvente video din inregistrarea
Aceasta functie permite camerei de bord sa inregistreze fara
intrerupere. Atentie: cadnd cardul de memorie se umple, camera de bord sterge

n bucla.
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automat, in mod continuu, cele mai vechi fisiere, ca sa poata inregistra mai
departe.

Oglindire camera spate (Rear Cam Mirror) - On (implicit)/Off

On: ecranul camerei de bord afiseaza in oglindd imaginea camerei spate.

Inregistrare time-lapse (Timelapse Record) - Off (implicit)/On

On: 1 minut de material time-lapse = 30 de minute de timp real. La redare,
fisierele video sunt derulate accelerat.

Inregistrarea time-lapse este consideratd o functie de agrement si nu este
destinatd colectarii de probe n cazul unui incident. Tn conditii obisnuite de
condus, time-lapse-ul trebuie dezactivat.

17.2. inregistrare audio (Record Audio) - On (implicit)/Off

Porneste sau opreste microfonul pentru inregistrarea video.

17.3. WDR - On (implicit)/Off

Wide Dynamic Range (WDR) prelucreaza imaginea astfel incat inregistrarile
sa fie clare atat in lumina puternica, céat si in intuneric. Camera de bord
combina mai multe imagini cu niveluri diferite de luminozitate intr-una singura,
de calitate superioara.

17.4. Frecventa (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (implicit)

Se alege in functie de parametrii retelei electrice din tara dumneavoastra. 60HZ
- se foloseste in SUA siin America de Nord 50HZ - se foloseste in Europa siin
majoritatea tarilor asiatice.

17.5. Senzor G (G-Sensor) - Off/ High/ Middle (implicit)/ Low

Senzorul G este un accelerometru gravitational de impact pe 3 axe, conceput
sa detecteze fortele fizice si gravitationale care actioneaza asupra camerei
de bord. Cand senzorul G este declansat de o fortd de impact fizica sau
gravitationald, fisierul video curent este blocat ca fisier de urgenta, ca sa nu fie
sters de functia de inregistrare in bucla. Cu céat sensibilitatea senzorului G este
mai mare, cu atat este nevoie de o forta mai mica pentru a declansa protejarea
automata a fisierului.

17.6. Expunere (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(implicit)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Permite reglarea expunerii, pentru un material video mai luminos sau mai
intunecat, dupa preferinta.
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18. Mod redare (Playback Mode)

Videoclipuri normale (Normal Videos): fisierele video salvate in modul obisnuit
de inregistrare in bucla. Videoclipuri blocate (Locked Videos): fisierele video pe
care camera de bord le blocheaza la un impact asupra masinii sau pe care le
blocati manual. Imagini (Picture): fisierele foto realizate.

19. Monitorizare parcare (Park Monitor)

Aceasta functie merge DOAR daca este montat corect kitul AZDOME 3-Lead
Hardwire Kit, al carui curent de iesire trebuie sa atingad 2.5A. Apoi alegeti
[Connected] si selectati modul de parcare. Acest mod de parcare are trei
variante.

Nota:

1. Descarcati si instalati cel mai recent firmware, conform manualului.

2. Pentru aceasta functie noua este necesar JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire
Kit, dezvoltat de AZDOME. Nu este inclus in pachet,

il gasiti cautand pe Amazon: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Modul de parcare cu detectare a coliziunii:

1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare, camera OPRESTE
inregistrarea video continud, trece in modul de detectare a impactului si
se opreste.

2. Cat timp camera este in modul de detectare a impactului, daca cineva va
loveste masina si impactul atinge nivelul setat al senzorului G, camera
porneste >incepe sa inregistreze un material video continuu de 1 minut, il
salveaza si il blocheaza in folderul EMR > apoi camera se opreste.

3. Cand porniti masina data urmatoare, camera revine automat in modul
video normal si incepe inregistrarea video continua.

19.2. [hvezdicka]Modul de parcare cu time-lapse:

1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare, camera OPRESTE
inregistrarea video continua si trece automat in modul de inregistrare
time-lapse cu 1fps.

2. Cat timp se inregistreaza acest time-lapse, daca cineva va loveste
masina si impactul atinge nivelul setat al senzorului G, camera blocheaza
secventa time-lapse curentd din bucla, o salveaza si o blocheaza in
folderul EMR > apoi revine la inregistrarea time-lapse cu 1fps.
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3. Cand porniti masina data urmatoare, camera OPRESTE automat modul
de parcare cu time-lapse. Apoi trece automat in modul video normal si
incepe inregistrarea video continua.

19.3. [hvezdicka]Modul de parcare cu detectare a miscarii:

1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare, camera OPRESTE
inregistrarea video continua si trece in modul de detectare a miscarii;
camera ramane pornita si in asteptare, dar ecranul LCD se stinge dupa
15 secunde.

2. Camera inregistreaza apoi doar cateva zeci de secunde de material
video atunci cand detecteaza miscare exclusiv in obiectivul frontal, si
inregistreaza pana cand nu mai detecteaza nicio miscare.

3. Cat timp camera raméane in modul de detectare a miscarii, daca cineva
va loveste masina si impactul atinge nivelul setat al senzorului G, camera
opreste modul de detectare a miscarii > ncepe sa inregistreze un material
video continuu de 1minut, il salveaza siil blocheaza in folderul EMR > apoi
revine in modul de detectare a miscarii.

4. Cand porniti masina data urmatoare, camera OPRESTE automat modul de
parcare cu detectare a miscarii si revine automat in modul video normal,
incepand inregistrarea video continua.

20. Fus orar/ora (Timezone/Time)

Data/ora (Date/Time): reglati ora si data dupd cum este nevoie. Nota: setérile
de ora si data sunt suprascrise la conectarea cu satelitul.

Fus orar (Time Zone): reglati manual fusul orar pentru a modifica ora afisata
de camera de bord. Setarile care influenteaza data si ora afisate se aplica in
momentul in care camera prinde semnal GPS.

21. WiFi - Off (implicit)/On

Porneste sau opreste WiFi-ul camerei de bord. Numele retelei WiFi (SSID): M550
Max_******x*x*xx Parolg implicitd: 12345678 / 88889999
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— WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_******+s=ssx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

U] A OK v M

Continutul ecranului din imagine: WiFi Mode ON Numele retelei WiFi (SSID):
M550 Max_******x**x+* paggyword: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTON" to disconnect or turn on Butoanele de sub
ecran: |1 OK || M

Nota:

Aplicatia AZDOME este disponibila pentru dispozitivele cu Android 5.0 sau
mai nou si i0S 9.0 sau mai nou. Nu puteti comanda camera de bord cat timp
telefonul este conectat la WiFi.

22. Marcaj video (Video Stamp) - Off/On (implicit)

Porneste sau opreste marcajul de ora, GPS, viteza si sigla afisat pe fisierele
inregistrate.

23. Card microSD (Micro SD Card)

Memento de formatare (Storage Format Remind): dupa ce alegeti un interval
de timp si activati functia, camera de bord va afisa mesajul ,Please format SD
card”, ca sa nu se acumuleze prea multe fisiere blocate siinregistrarea in bucla
sa poata functiona.

Formatare card SD (SD Card Format): formatarea garanteaza ca sistemul
de fisiere al cardului este optimizat pentru camera. Nota: pentru o functionare
stabila, va recomandam sa formatati cardul de memorie o data la 1-2 luni.

Informatii despre stocare (Storage Info): aici gasiti informatiile despre
cardul de memorie.

24. Limba (Language) - multilingv
Alegeti limba dorita. Implicit: raméane limba aleasa la prima utilizare.
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25. Setari de sistem (System Settings)

25.1. Avertizare de oboseala la volan (Fatigue Driving Reminder)
- Off (implicit)/1hour/2hours/4hours

Dupa ce alegetiuninterval de timp si activati functia, camera de bord va avertiza
printr-un semnal sonor.

25.2. Unitate de viteza (Speed Unit) - KM/H/MPH (implicit)
Alegeti intre MPH si KMH.

25.3. Volum (Volume) - Low (implicit)/Medium/High

Reglati volumul difuzorului intern.

25.4. Sunet taste (Beep Sound) - On (implicit)/Off

Porneste, opreste sau regleaza sunetul tastelor.

25.5. Economizor de ecran (Screen Saver) - Live Video Always
ON (implicit)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: ecranul ramane permanent aprins. Screen OFF After 1
Min sau Screen OFF After 3 Min: ecranul se stinge dupa 1 sau 3 minute fara
nicio interactiune. Cu ecranul stins, inregistrarea continua normal. Apasati un
buton pentru a reaprinde ecranul. Stealth Mode Startup: ecranul raméne stins
la pornirea camerei de bord. Apasati un buton pentru a-l aprinde.

25.6. LED-uri IR (IR LED) - Auto (implicit)/Night Mode/Day Mode

Functia se aplica la camera de habitaclu.

25.7. Setari din fabrica (Default Setting)

Permite readucerea tuturor setarilor la valorile din fabrica.

25.8. Informatii GPS (GPS Info)

Verificati numarul de sateliti, longitudinea, latitudinea si viteza.

25.9. Setari din fabrica (Default Setting)

Readuce camera de bord la setérile implicite. Tnregistrarile dumneavoastrd nu
sunt afectate.
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26.

Versiune (Version)

Aici verificati versiunea de firmware instalata in camera de bord. Aveti nevoie
de aceasta informatie ca sa vedeti daca existd o versiune mai noud de
firmware disponibild pentru actualizare. Pe computer, intrati pe site-ul AZDOME
(www.azdomevip.com > Support > Download) si cautati ghidul M550 Max
Firmware Upgrade Guide.

27.

1.
2.

Actualizarea firmware-ului

Scoateti cardul microSD din camera de bord.

Introduceti cardul intr-un cititor de carduri microSD si conectati-l la
computer.

)

SD Card - -
Adapter
=) ‘,—‘—‘\
SD Card 0 |
Adapter 0

. Descarcati pe computer cel mai recent firmware pentru M550 Max de pe

www.azdomevip.com > Support > Downloads.

Dezarhivati firmware-ul descarcat (fisierul Zip) si copiati toate fisierele de
firmware ,******** bin" in directorul radacina al cardului microSD.

Conectati camera la incarcatorul auto. Apasati butonul POWER pentru
a porni actualizarea firmware-ului. Ar trebui sa vedeti LED-ul rosu clipind,
ceea ce inseamna ca firmware-ul camerei de bord AZDOME M550 Max se
actualizeaza.

RETINETI: Pe ecranul camerei NU veti vedea nimic. Acesta raméane stins pe
toata durata actualizarii. Actualizarea firmware-ului poate dura 1sau 2 minute,
asa ca aveti rabdare. Aveti grija ca ALIMENTAREA sa NU se intrerupa in timpul
actualizarii. Dupa finalizarea actualizarii, camera porneste automat.

1.

28.

Acum puteti verifica versiunea de firmware in meniul camerei > Version.

Intrebari frecvente
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28.1. Q1: Camera porneste si se opreste singura?

Verificati ca sursa de alimentare s& livreze 5V/2.5A si folositi incarcatorul
nostru auto. Verificati totodata daca sunt conectate corect camera de habitaclu
si camera spate. Pentru mai multa stabilitate, camera de bord reporneste
automat o data daca detecteaza ca sunt conectate alte camere.

28.2. Q2: Imaginea video este neclara?

Indepartati folia de protectie a obiectivului, curatati obiectivul si asigurati-vé ca
parbrizul este curat, fara urme de grasime, murdarie sau depuneri.

28.3. Q3: Camera se incalzeste?

Este normal ca aparatul sa se incalzeasca usor. Pentru ca materialul video
se inregistreaza la viteza mare, camera de bord se poate incalzi in timpul
functionarii. (Nu peste 70 °C.)

28.4. Q4: Camera de bord nu are alimentare, dar merge
conectata la computer?

Cablul de alimentare de la bricheta nu functioneaza. Verificati siguranta din
fisa cablului de alimentare auto. Daca siguranta este arsa, verificati daca nu
cumva cablul de alimentare este deteriorat, ceea ce ar fi putut duce la arderea
sigurantei.

28.5. Q5: La redare, sunetul nu este sincronizat cu imaginea?

Codecurile de pe computerul dumneavoastra s-ar putea sa nu fie compatibile
sau sa nu fie cele mai noi. Descarcati cea mai recenta versiune de AZDOME GPS
Player de pe www.azdomevip.com > Support > Downloads.

28.6. Q6: Fisierele video nu se redau pe computerul meu?

Fisierele video din camera de bord sunt in format MP4 si s-ar putea sa nu fie
compatibile cu computerul dumneavoastra daca nu aveti instalat un program
de redare potrivit.

28.7. Q7: Materialul video nu are sunet?

Verificati daca setarea ,Record Audio” este activata. 0 apasare a butonului UPin
timpul inregistrarii dezactiveaza microfonul incorporat. Verificati si ca setarea
JJimelapse Record” din meniu sa fie dezactivata.
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28.8. (Q8: Fotografia este neclara?

Camera de bord are o distantda minima de focalizare de aproximativ 2 m.
Obiectele aflate mai aproape vor aparea, cel mai probabil, neclare. Pentru
a face o fotografie, tineti apasat 2 secunde.

28.9. Q9: Nu pot sterge fisierele din camera de bord?

Verificati daca fisierele respective sunt blocate. Daca da, urmati instructiunile
pentru deblocarea lor. In ecranul cu miniaturi al redarii, puteti tine apasat
butonul ,M" pentru a sterge sau a debloca fisierele respective.

28.10. Q10: Camera afiseaza eroare de memorie sau secventele
video au durate inegale (de exemplu 6, 10, 14, 18
secunde)?

Cardurile SD necorespunzatoare sau cele de la alti producatori pot afecta
functionarea camerei de bord si, in unele cazuri, o pot obliga sa reporneasca
aleatoriu in timpul Tnregistrarii. Daca tot nu functioneaza normal, inseamna
ca respectivul card TF este necorespunzator si nu poate face fata cerintelor de
inregistrare ale unei camere de bord cu 3 canale. Contactati-ne pentru un card
de memorie nou.

29. Informatii de conformitate

[CE znacka] Acest produs respecta cerintele privind interfata radio ale
Comunitatii Europene.

[symbol preskrtnute popelnice] Acest simbol inseamna ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci predat la un punct
corespunzator, iar reciclarea contribuie la protejarea resurselor naturale,
a sanatatii oamenilor si a mediului. Pentru mai multe informatii despre
eliminarea si reciclarea acestui produs, contactati primaria locala, serviciul de
salubritate sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

[FCC znacka] Modificarile sau schimbarile care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabila cu conformitatea pot anula dreptul utilizatorului
de a folosi echipamentul. Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu
Part 15 din regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabild Tmpotriva interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa
si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Nu exista insa nicio garantie ca
intr-o anumita instalatie nu vor aparea interferente.

Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio
sau de televiziune, ceea ce se poate constata oprind si pornind echipamentul,
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utilizatorul este incurajat sa incerce sa inlature interferentele prin una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau mutati antena de receptie. - Mariti distanta dintre
echipament si receptor. - Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul. - Cereti ajutorul distribuitorului
sau al unui tehnician radio/TV cu experienta.

Acest dispozitiv respecta Part 15 din regulile FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu are voie sa
provoace interferente dadunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie s& accepte
orice interferenta receptionata, inclusiv interferentele care pot provoca
o functionare nedoritd. Acest echipament respecta limitele FCC de expunere
la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat. Echipamentul trebuie instalat
si utilizat la o distantd de cel putin 20 cm intre sursa de radiatie si corpul
dumneavoastra. Acest emitator nu trebuie amplasat impreuna cu nicio alta
antena sau alt emitator si nici nu trebuie sa functioneze impreuna cu acestea.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro



Dashcam
AZDOME M550 Max

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie
auf.
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1. Kundenservice

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Artikel defekt oder beschadigt? Beschreibung unzutreffend? Teile oder Zubehor
fehlen? Leistung oder Qualitat nicht ausreichend? Falscher Artikel geliefert?

service@azdome.com

Bitte kontaktieren Sie uns, bevor Sie den Artikel zuricksenden. Wir helfen
Ihnen, jedes Problem schnellstmadglich zu l6sen. Antwort innerhalb von nur 12
Stunden

Scannen Sie diesen QR-Code mit der WhatsAPP-Kamera, um mich zu
WhatsAPP hinzuzufligen

2. Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur diese AZDOME Dashcam entschieden haben.
Diese Bedienungsanleitung enthalt Informationen zur Bedienung Ihrer
Dashcam. Wir empfehlen Ihnen, die Anleitung vor dem Gebrauch vollstandig
zu lesen, damit Sie das Gerat richtig verwenden. Um die Leistung des Produkts
zu verbessern, kann der Inhalt dieser Anleitung ohne vorherige Ankindigung
geandert werden.
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2.1. Hinweis:

1. Beim Kauf der AZDOME Dashcam ist eine 64-GB-microSD-Karte im
Lieferumfang enthalten. Formatieren Sie die microSD-Karte vor dem
ersten Gebrauch unbedingt in der Dashcam.

2. Betreiben Sie die Kamera IMMER mit angeschlossener Stromversorgung,
da sie mit einem Superkondensator arbeitet (die eingebaute 1-mAh-
Lithium-Metall-Batterie dient ausschlieBlich dazu, die Uhrzeit zu
speichern).

service@azdome.com
QR-Code scannen und die mehrsprachige Anleitung herunterladen

3. Lieferumfang

Prafen Sie vor der Montage der Dashcam, ob alle folgenden Teile im Karton
enthalten sind.
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Electrostatic films

Front- und Innenraumkamera x1

Rickkamera (6 m) x1

Elektrostatische Folien fur die Frontkamera x2
Type-C-USB- Kfz-Ladegerat x1

Speicherkarte x1

Kabelclips x 5 Hebelwerkzeug x 1
Bedienungsanleitung x 1

Hinweis:

1. In der Dashcam ist bereits eine AZDOME 64-GB-SD-Karte eingesetzt.

2. Um die Leistung des Produkts zu verbessern, kann der Inhalt dieser
Anleitung ohne vorherige Ankindigung geandert werden.
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4. Technische Daten

Modellbezeichnung
BildschirmgroBe
Blende

Farbe

Sprache

Videoformat

Fotoformat

Videocodec
Videoauflésung / Bildrate

GPS

M550 Max

3,19 Zoll

F=1.8

Schwarz

English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /
Italiano / Vereinfachtes Chinesisch / Traditionelles
Chinesisch / Russisch / Japanisch / Ukrainisch / Magyar
MP4

JPG

H.264

Frontkamera:

UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)

Full HD (1920x1080 @30FPS)

Front- + Riickkamera:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (Standard)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Front- + Innenraumkamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (Standard)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Front- + Rlck- + Innenraumkamera:

4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (Standard)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps
Integriertes GPS

Kostenloser AZDOME GPS Player

*Windows 7 oder héher und Mac 0S x (10.10) oder héher
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G-Sensor
Schleifenaufnahme
Zeitrafferaufnahme

WLAN / App
Parkmodus

Speicher
Mikrofon

Lautsprecher
Akku

Stromanschluss
Betriebstemperatur

Integrierter 3-Achsen-Beschleunigungssensor
Unterstltzt

Unterstitzt (1 Bild pro Sekunde, beschleunigte
Wiedergabe)

Unterstitzt, AZDOME App

Unterstitzt (funktioniert NUR, wenn die Dashcam an einen
3-Leiter-Festeinbausatz angeschlossen ist)

Maximal 512 GB (Class 10, U3 Speed.

In der Dashcam nur eine microSD-Karte mit 64 GB)
Integriert

Integriert

Integrierter Superkondensator

(nur eine 1-mAh-Lithium-Metall-Batterie zum Speichern
der Uhrzeit)

5V/2.5A

-20°C bis 70 °C

Hinweis:

1. Verwenden Sie ausschlieBlich das AZDOME Kfz-Ladegerat aus diesem

Lieferumfang.

1. Betreiben Sie die Kamera IMMER mit angeschlossener Stromversorgung,
da sie mit einem Superkondensator arbeitet (die eingebaute 1-mAh-
Lithium-Metall-Batterie dient ausschlieBlich dazu, die Uhrzeit zu

speichern).

1. Fur optimale Leistung empfehlen wir AZDOME SD-Karten. Karten von
Drittanbietern oder ungeeignete SD-Karten kOnnen die Leistung der
Dashcam beeintrachtigen und in manchen Fallen dazu fuhren, dass die
Dashcam wéahrend der Aufnahme unvermittelt neu startet.

196



Bedienungsanleitung

5. Produktiibersicht

=

)

AZDEME

°BildschirmalnnenraumkameraeEin/AusouP°OK
Ooown@Node@MIC@)Reset

@Lautsprecher@Type-C-USB-Ladeanschluss@)Anschluss  fir  die
Rickkamera

@ microsD-Kartenschacht@@)Rickkamera@f)Halterung

Hinweis:

Rund um das Objektiv der Innenraumkamera sitzen 6 verdeckte IR-LEDs. Die
IR-LEDs schalten sich bei Dunkelheit automatisch ein und leuchten das Bild aus.
Bei Nachtfahrtenist es im Fahrzeuginnenraum vollig dunkel; die IR-LEDs sorgen
dafur, dass der Innenraum mit IR-Nachtsicht detailliert aufgezeichnet wird.
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D 20D6EH @ ® ©
ﬁ f ? @- E“ﬂ '! -0 09/26/2020  11:13:59 ’03:’ |4,}
A0-|—erec o00:00:00 <)
(3| QHDP30IFHDP30VFHD P30
@260
3D okmm

[1]microSD-Karten-Anzeige [2]Parkiberwachung [3]GPS-Anzeige
[4]G-Sensor [5]WDR [6]Tonaufnahme (eingeschaltet: gelb)
[7]Datum/Uhrzeit [8]WLAN-Anzeige [9]Betriebsanzeige
[10]Aufnahmeanzeige [11]Zeitzéhler der Schleifenaufnahme
[12]Belichtung [13]Videoauflésung [14]Aktuelle Geschwindigkeit
[15]Zeitrafferaufnahme

I el R LR

Leuchtet grin: Die Kamera ist eingeschaltet, nimmt aber NICHT auf
Blinkt griin: Die Kamera ist eingeschaltet und nimmt auf

Leuchtet rot: Die Kamera fahrt gerade hoch

Blinkt rot und grin: Die Firmware wird gerade aktualisiert

178



Bedienungsanleitung

6. Tasten und Funktionen

Taste

Funktionen

1. Einmal driicken, wahrend die Kamera AUS ist - Kamera
einschalten

2.2 Sekunden LANG DRUCKEN, wahrend die Kamera EIN
ist - Kamera ausschalten

3. Einmal dricken, wéhrend die Kamera EIN ist -
LCD-Bildschirm aus-/einschalten; beachten Sie, dass die
Kamera weiterarbeitet

1. Einmal driicken - Tonaufnahme aus-/einschalten

2. 2 Sekunden LANG DRUCKEN - die laufende Videodatei
der Aufnahmeschleife wahrend der Aufnahme sperren

1. Einmal driicken - Videoaufnahme starten/stoppen

2. Einmal driicken - Video im Wiedergabemodus
abspielen/anhalten

3. Einmal driicken - im Meni eine Einstellung aufrufen
bzw. bestéatigen

1. Einmal driicken - Anzeigemodus der Kamera wechseln
2.2 Sekunden LANG DRUCKEN - WLAN einschalten; die
Dashcam sendet dann ihr WLAN-Signal.

1. Einmal driicken - Men( aufrufen/verlassen

2. 2 Sekunden LANG DRUCKEN - Foto aufnehmen

7. Montage

Montieren

Sie

die

Front- und Innenraumkamera oben an der

Windschutzscheibe. Entfernen Sie vor der Montage alle Verschmutzungen
und reinigen und trocknen Sie die Scheibe. Die Rickkamera (wasserdicht nach
IP68) wird auBen am Fahrzeug montiert.
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Rear camera cable

S charging cable

Car Charger 12-24V DC

LTI 20 T LU T T VDL LU T LI TG UL DIV LV LTS WU Ui Ui

formatyour SD card for the first time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB portof the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjustthe angle of the lens by the bracket of the front camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (= 10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will powerup and start recording.
Videofiles are stored on the microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

1. Verbinden Sie die Magnethalterung und die M550 Max Dashcam korrekt
Uber die starke Magnethaftung. Stecken Sie die Innenraumkamera an.

2. Setzen Sie die microSD-Karte in den microSD-Schacht der Dashcam ein
und formatieren Sie die Karte vor dem ersten Gebrauch.

3. Kleben Sie die elektrostatische Folie auf die Windschutzscheibe und die
Magnethalterung anschlieBend auf die Folie.

4. Schalten Sie den Motor aus.

5. SchlieBen Sie das Ladekabel am Type-C-USB-Anschluss der
Magnethalterung an. Heben Sie mit dem Hebelwerkzeug die Rander
der Scheibenverkleidung an und verlegen Sie das Stromkabel darunter.

6. Richten Sie den Winkel des Objektivs Gber die Halterung der Frontkamera
aus. Wir empfehlen, das Objektiv leicht nach unten zu neigen (=10°
unterhalb der Horizontalen), damit das Video die Fahrbahn und den
Hintergrund im Verhaltnis 6:4 zeigt.
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7. Starten Sie den Motor. Die Dashcam schaltet sich ein und beginnt mit der
Aufnahme. Die Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert.
Ist die microSD-Karte voll, tGberschreiben die neuesten Videodateien
die altesten (sogenannte Schleifenaufnahme), sodass lhnen immer die
aktuellsten Aufnahmen zur Verfigung stehen.

1. Montieren Sie die Rlickkamera (wasserdicht nach IP68) auBen am
Fahrzeug.

Hier sehen Sie drei Beispiele dafiir, wie das Kabel der Riickkamera verlegt
werden kann.

Plug the rear camera cableinto the
Mini USBinput socket of front camera.

¥~
P ~

Install Rear Camera

8.1. Wahlen Sie fur die Montage der Kamera eine ebene Stelle mittig am
Fahrzeugheck in der Ndhe der Kennzeichenbeleuchtung.

5
A

VIR
\J

)

N
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8.2. Fixieren Sie die Halterung der Kamera wahrend der Montage mit
Klebebandinihrer Position und bohren Sie zwei kleine Locher: eines flr die erste
Schraube, das zweite fur die Durchfihrung des Kamerakabels.

8.3. Ziehen Sie die erste Schraube mit einem Schraubendreher an, aber nur
so weit, dass sich die Kamera noch ausrichten lasst.

8.4. Fiihren Sie das Kamerakabel durch das daflr gebohrte Loch und prufen

Sie dabei die Einbauposition.
8.5. Markieren Sie die Stelle fur die zweite Schraube und bohren Sie dort ein

kleines Loch.
8.6. Setzen Sie die zweite Schraube ein und ziehen Sie beide Schrauben fest
an.
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8.7.Verbinden Sie nach Abschluss der Montage den Stecker der Riickkamera
mit dem Anschluss flr die Rickkamera an der Frontkamera.

\\ J

(@)

RearCam

8.8. Richten Sie das Objektiv so aus, dass es parallel zur Fahrbahn steht.
8.9. Starten Sie den Motor und priufen Sie, ob das Gerat richtig montiert ist.
Hinweis:

1. Wenn Sie die Rickkamera an der Heckscheibe montieren méchten, bieten
wir eine Rear Window Bracket fiir den Fahrzeuginnenraum an. Sie ist nicht
im Lieferumfang enthalten; suchen Sie bei Amazon nach: Rear Window
Bracket for M550 Max

al cable for rear camera is 6m/2

1. Das Originalkabel der Rickkamera ist 6 m lang und damit fur die
meisten Fahrzeugtypen ausreichend. Wir bieten ein 6 m langes 6-poliges
Extension Cable fiir die Rlickkamera an. Es ist nicht im Lieferumfang
enthalten; suchen Sie bei Amazon nach: Extension Cable for M550 Max
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8. Verwendung der AZDOME Dashcam

Die Kamera ist so ausgelegt, dass sie sich einschaltet und automatisch
aufzeichnet, sobald sie mit Strom versorgt wird. Wird der Motor abgestellt,
speichert sie die Aufnahme und schaltet sich automatisch aus.

1. Automatisches Ein-/Ausschalten:

[kolecko 1] Stecken Sie das Kfz-Ladegerat in die Zigarettenanzinderbuchse.

[kolecko 2] Sobald der Motor l4uft, schaltet sich die Dashcam ein und
beginnt automatisch mit der Aufnahme.

Wird der Zindschlusselin die Stellung LOCK gedreht, speichert die Dashcam
die Aufnahme automatisch und schaltet sich aus.

2. Manuelles Ein-/Ausschalten

Manuell einschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal.

Manuell ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens 2 Sekunden
gedruckt.

Hinweis:

1. Stecken Sie die Innenraum- oder Rickkamera nicht ab oder an, wahrend
die Kamera eingeschaltet ist, weil das die Kamera beschadigen kann. Aus
Stabilitatsgrinden startet die Dashcam einmal automatisch neu, wenn sie
erkennt, dass andere Kameras angeschlossen sind.

1. Betreiben Sie die Kamera IMMER mit angeschlossener Stromversorgung,
da sie mit einem Superkondensator arbeitet (die eingebaute 1-mAh-
Lithium-Metall-Batterie dient ausschlieBlich dazu, die Uhrzeit zu
speichern).

1. Bei manchen Lkw und Pkw steht die 12-V-Zigarettenanzinderbuchse
dauerhaft unter Spannung, das heiBt, sie liefert auch dann Strom, wenn

8
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das Fahrzeug abgestellt und verriegelt ist. Ist das bei Ihrem Fahrzeug der
Fall, funktioniert das automatische Ein- und Ausschalten nicht. Lassen
Sie die Kamera nach dem Abstellen des Fahrzeugs weiter aufzeichnen,
entladt sie die Fahrzeugbatterie, und die Startleistung reicht beim
nachsten Mal womaoglich nicht mehr aus. Um das zu vermeiden, haben
Sie zwei Moglichkeiten:

[kolecko 1] SchlieBen Sie die Dashcam mit dem AZDOME 3-Lead Auto Trigger
Hardwire Kit fest an den Sicherungskasten des Fahrzeugs an.

[kolecko 2] Legen Sie die 12-V-Buchse im Sicherungskasten auf einen
Stromkreis um, der nur dann Strom liefert, wenn der Zindschlussel in Stellung
ACC oder ON steht.

8.1. Erste Inbetriebnahme

In diesem Men stellen Sie die gewtnschte Sprache, die Zeitzone sowie Datum
und Uhrzeit ein.
Dieses Menu erscheint,

1. wenn die Dashcam zum ersten Mal eingeschaltet wird.
2. wenn ein Firmware-Update durchgefihrt wurde.

3. nachdemdie Einstellungen der Dashcam uber die Option ,Default Setting,,
in den Systemeinstellungen zurtckgesetzt wurden.

English &
Frangais D
Espaiiol (|
Portugués D
(0 A OK L M

———

iL::5)
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UTC/GMT-4:00
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8.2. Zeitzoneneinstellungen

Die Einstellungen, die die angezeigte Uhrzeit und das Datum beeinflussen,
werden Gibernommen, sobald eine GPS-Verbindung besteht.
Beispiele fur GMT-Zeitverschiebungen:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Achten Sie darauf, die Zeitzone bei der Umstellung zwischen Normal- und
Sommerzeit anzupassen.
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Zeitzonen der Ende der Sommerzeit Nov.-Marz Beginn der Sommerzeit

USA Marz-Nov.
Hawaii GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacific Time GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Zone

Mountain Time  GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Zone

Central Time GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Zone

Eastern Time GMT (-5:00) GMT (-4:00)
Zone

Zeitzonen Britische Sommerzeit Britische Winterzeit

GroBbritanniens

GMT/UTC +1 GMT/UTC £0

9. Videodateien auf der AZDOME Dashcam
wiedergeben

=
o
5k g Q@ 2
Video Settings Park Monitor Time Zone/Time Wik
(e B & O
Stamp Language System Settings Veruon
U] A OK v M

—

sl Cumd 1 ' . .l s et a [N ]

Dricken Sie die Taste ,M,, um das Menid zu 6ffnen. Wahlen Sie dann den
Wiedergabemodus (Playback Mode).

NormalVideos: die Videodateien, die im normalen Schleifenaufnahmemodus
gespeichert wurden.

Locked Videos: die Videodateien, die die Dashcam bei einer Erschitterung
des Fahrzeugs oder beim manuellen Sperren schitzt.

Picture: die aufgenommenen Bilddateien.
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In der Miniaturansicht der Wiedergabe kdonnen Sie die Taste ,M, lange
driicken, um die betreffenden Dateien zu ldschen oder zu schitzen.

10. Videodateien auf dem Smartphone wiedergeben

10.1. Live-Video auf dem Smartphone ansehen

1. Suchen Sie im Google Play Store oder im Apple App Store nach der
AZDOME App und installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.

adachram:'|l nnoanrace Nnwn
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1.

Pruseoo uvUdL VYt

e —=,

= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_****#ssxxnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.0pen AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

Schalten Sie das WLAN der Dashcam ein: Halten Sie die Taste Down zwei
Sekunden gedrickt, um den WLAN-Modus zu aktivieren. Scannen Sie den
QR-Code, um den gesamten Ablauf zum WLAN zu sehen.

WLAN-Name (SSID): M550 Max_****kxsss

1.

Schalten Sie das WLAN Ihres Telefons ein und stellen Sie die Verbindung
her: Einstellungen des Telefons > WLAN > WLAN der Dashcam auswahlen.
Nach dem Verbinden erscheint die Meldung ,Keine Internetverbindung,,
was normal ist. Das WLAN der Dashcam dient AUSSCHLIESSLICH
der Ubertragung von Videos und Fotos und ist NICHT dafiir gedacht,
Aufnahmen Uber die Cloud oder das Internet zu Ubertragen. Ignorieren
Sie die Meldung deshalb.

WLAN-Name (SSID): M550 Maxy _**x**xkxkkxx
Standardpasswort: 12345678 / 88889999
WLAN-Name (SSID): M550 Max_*****x**xxkx

1.

Registrieren Sie sich nach der Installation der AZDOME APP im
Registrierungsbildschirm mit Ihrer E-Mail-Adresse, um sich anzumelden.
Falls Sie den Bestatigungscode nicht erhalten, tippen Sie oben rechts
auf ,Skip Login,, um zur nachsten Seite zu gelangen, und dort auf ,Add
Dashcam,,.
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1. Die M550 Max ist eine Dashcam mit integriertem WLAN. Tippen Sie auf
.Screen Dashcam,, um fortzufahren. Achten Sie darauf, dass die Dashcam

an eine Stromversorgung mit 5V/2.5A angeschlossen und eingeschaltet
ist.
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< Add Dashcam

Dashzam

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon mit dem WLAN der Dashcam
verbundenist, und tippen Sie auf ,Next,. Bei erfolgreicher Verbindung wird

das Modell M550 Max angezeigt. Tippen Sie auf die verbundene Dashcam,
um zur Ansicht ,Live Video Preview, zu gelangen.

n3aqy “HE

Install Dashcam and turn on
the power
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11. Videodateien auf das Smartphone herunterladen

1. Offnen Sie die Ansicht ,Live Video Preview,. Beenden Sie zuerst die
Aufnahme und tippen Sie dann auf ,Dashcam Albums,,, um zu den Foto-,
Video- und Notfalldateien zu gelangen.
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Help?

1. Wahlen Sie die Videodateien aus, die Sie auf Ihr Telefon herunterladen
maochten. Sie finden die heruntergeladenen Dateien anschlieBend unter
.Local Video, im Menu ,Mine, der App. Der Download einer Videodatei
dauert allerdings eine Weile.
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12. Hinweis:

1. Solange Ihr Telefon mit dem WLAN verbunden ist, kbnnen Sie die Dashcam
nicht bedienen.

2. WiFi Direct verbindet Ihr Smartphone innerhalb einer Reichweite von 3 m
direkt per WLAN mit der Dashcam.

3. Die Karte mit den GPS-Daten k6nnen Sie erst ansehen, nachdem Sie das
Video auf Ihr Smartphone heruntergeladen haben.
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12.1. Die App zeigt kein Live-Video auf dem Telefon, sondern nur
ein Strandbild?

Die mobilen Daten verhindern die Anzeige des Live-Videos. Wenn die APP
kein Live-Video zeigt, deaktivieren Sie die mobilen Daten far ,AZDOME, auf
Ihrem Telefon. Achten Sie darauf, dass der Zugriff auf das lokale Netzwerk
far ,AZDOME, eingeschaltet ist. [kolecko 1] Fur aktuelle i0S-Versionen:
Einstellungen-AZDOME—auf ,Wireless Data, tippen—-,WLAN, auswahlen.
[kolecko 2] Fur altere i0S-Versionen: Einstellungen—~AZDOME-,Cellular Data,
deaktivieren.

AR AW W) IU\J-Jy-JL\.,III.Q\dLLIIIE TN LSSV TLATOU G L oo ttuLar st

For Latest iOS System For Older iOS System

# Location

& Local Network

8 Cellular Data

13. Was ist die WLAN-Funktion?

Die WLAN-Funktion ist daftir gedacht, dass Sie Ihre Dashcam drahtlos mit dem
Smartphone koppeln und sofort auf die Aufnahmen der Dashcam zugreifen
koénnen. Hier kbnnen Sie lhre Videos bequem ansehen, herunterladen und mit
Freunden und Familie teilen. So, wie Sie einen Bluetooth-Lautsprecher zum
drahtlosen Musikhdren mit dem Smartphone verbinden, koppeln Dashcams Ihr
Smartphone tUber das WLAN-Signal (statt iber Bluetooth) mit der AZDOME M550
Max.

14. Kann ich die Aufnahmen rund um mein Fahrzeug
aus der Ferne ansehen?

NEIN. Die AZDOME M550 Max ist NICHT daftr gebaut, Aufnahmen Gber die Cloud
oder das Internet zu Gbertragen. Sie ist weder eine Cloud- noch eine IP-Kamera
und daftr auch nicht vorgesehen. Live-Bild und Aufnahmen erhalten Sie in der
App der AZDOME Dashcam, solange Sie sich innerhalb von 3 m Entfernung zur
Dashcam befinden.
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15. Wie groB ist die WLAN-Reichweite?

Die Reichweite des WLAN-Signals betragt etwa 3 m, sofern keine Hindernisse
dazwischen liegen. Beachten Sie: Genauso wie Ihr Heim-WLAN auBerhalb des
Hauses kein Signal mehr liefert, reicht auch das WLAN dieses kleinen Gerats nur
3 m weit.

15.1. Fiir das iPhone:

The WiFifeature has been designed soyou can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
from the dash cam. Hereyou canview, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetooth speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvive,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi f¢

- W AN kb ~ol

Wenn dieser Hinweis auf Ihrem iPhone erscheint, wahrend Sie die WLAN-
Funktion nutzen, tippen Sie unbedingt auf ,Keep Trying WiFi,. Andernfalls trennt
sich die Kamera vom WLAN, und Sie miussen das AZDOME WLAN erst wieder
entfernen und die Kopplung neu durchfihren, damit es wieder funktioniert.

15.2. Fiir Android-Telefone:

Bei der Installation der AZDOME APP erscheinen zwei Abfragen: Wahlen Sie
.While using the APP,, damit AZDOME auf den Standort des Gerats zugreifen
darf, und ,Allow,, damit AZDOME auf Fotos und Medien auf Ihrem Gerat

wy
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zugreifen darf. Beim ersten Mal ist ein zusatzlicher Schritt notig. Sobald Sie
sich mit dem WLAN der M550 Max verbinden, erscheint die Meldung ,No
Internet,. Das ist in Ordnung. Warten Sie etwa 10 bis 15 Sekunden, bis der
unten abgebildete Hinweis oder die Benachrichtigung erscheint. Tippen Sie auf
diese Benachrichtigung, die nach wenigen Sekunden erscheint, und bestatigen
Sie, dass Sie trotz fehlender Internetverbindung verbunden bleiben mdchten.
Sobald Sie das bestatigt haben, ist alles eingerichtet.

Wheninstallingthe AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow’ to allow AZDOME to access photos and

media on your device.
Thereis ane extra step you will have to take for the first time. Once you

connect tothe WiFi of M550 Max, it will say ‘No Internet’ . Whichiis fine.
Waitabout 10-15seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show up in few
secondstoselectthatyou still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Beschriftungen im Bild:

e WLAN has no Internet access / Touch for options
e Tippen Sie hier, sobald diese Benachrichtigung erscheint

e Sobald Sie das Standardpasswort fir das AZDOME WLAN eingegeben und
auf Verbinden getippt haben, erscheint nach wenigen Sekunden dieser
Hinweis.

o —
e WLAN
e [cislo 1v krouzku] Tippen Sie hier, um dieses Kastchen zu markieren.

e [cislo 2 v krouzku] Tippen Sie dann auf ,YES,, um mit diesem WLAN
verbunden zu bleiben und die Einstellung zu speichern

e WLAN has no Internet access

e WLAN network M550 Max_fceee6333bba has no access to the internet
Stay connected?

e Don't ask again for this net work

e Switch networks | Switch connected
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16. Videodateien am Computer wiedergeben

1. Nehmen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.

2. Setzen Sie die Karte in den microSD-Kartenleser ein und schlieBen Sie ihn
an einen Computer an.

3. Laden Sie den AZDOME GPS Player unter www.azdomevip.com > Support
> Downloads herunter und installieren Sie ihn auf Inrem Computer.

4. Installieren Sie den AZDOME GPS Player auf lhrem Computer. (Hinweis:
SchlieBen oder ignorieren Sie die Meldung Ihrer Antivirensoftware; wir
bestéatigen, dass die Software Ilhrem Computer nicht schadet.)

5. Uber die Schaltfliche ,Open Files, im AZDOME GPS Player kénnen Sie den
Ordner Movie oder EMR auf der microSD-Karte auswahlen.

AnschlieBend werden alle Dateien im Ordner Movie bzw. EMR angezeigt. Sie
konnen die Videodateien auch direkt in das Programmfenster ziehen.

1. Es gibt zwei Mdglichkeiten, ein Video abzuspielen.

A, Klicken Sie auf das Symbol Datei 0ffnen, wahlen Sie den Ordner aus,
den Sie abspielen mochten, und starten Sie die Wiedergabe mit einem Klick.
(Beachten Sie, dass Sie NUR einen Ordner auswdahlen kénnen und keine
einzelnen Videodateien sehen)

B, Offnen Sie ,Arbeitsplatz,, suchen Sie das Laufwerk der Speicherkarte und
wahlen Sie die gewinschte Videodatei aus; Sie konnen die Datei auch direkt per
Drag-and-drop in den Player ziehen. Die GPS-Informationen werden im Player
angezeigt.
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N 2021 IQQSI 74904_0000059AMP2

-
-

WLAN-Name (SSID): M550 Max_*******x**x* W[ AN-Name (SSID): M550
Max_****x*xsxx% \n/| AN-Name (SS'D) MB50 Max_****xsxsxskx

QR-Code scannen und den gesamten Ablauf zum AZDOME GPS Player
ansehen
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17. Menii
G & @ 3
Video Settings Playback Mode Park Monaoe Time Zone/Time Wik |
ods ST DA s (D)
Stamp Micro SD Card Language System Settings Version
(U] A OK A M
—
Menutsymbole:

Video Settings
Playback Mode
Park Monitor
Time Zone/Time
WiFi

Stamp

Micro SD Card
Language
System Settings

Version

Tasten: [symbol napajeni] || OK | | M

17.1. 1. Videoeinstellungen (Video Settings)

Auflosung (Resolution)

Hier wahlen Sie die Videoauflésung. Front- + Innenraum- + Rickkamera: 4K
2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (Standard) 2K 1440P 30fps+1080P

30fps+2K 1440P 30fps

Schleifenaufnahme (Loop Recording) - Imin/ 3mins(Standard)/ 5mins

Hier wahlen Sie die Lange (1/3/5 Minuten) der einzelnen Videoclips der
Schleifenaufnahme. Diese Funktion erlaubt der Dashcam eine durchgehende
Aufzeichnung. Bitte beachten Sie: Ist die Speicherkarte voll, L0scht die Dashcam
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laufend automatisch die altesten Dateien, damit sie ohne Unterbrechung weiter
aufzeichnen kann.

Spiegelung der Riickkamera (Rear Cam Mirror) - On(Standard)/Off

On: Der Bildschirm der Dashcam zeigt das Bild der Ruckkamera
spiegelverkehrt an.

Zeitrafferaufnahme (Timelapse Record) - Off(Standard)/On

On: 1 Minute Zeitraffervideo = 30 Minuten Echtzeit. Die Videodateien werden
bei der Wiedergabe im Zeitraffer abgespielt.

Der Zeitraffer gilt als Freizeitfunktion und ist nicht dafir gedacht, im
Schadensfall Beweise zu sichern. Im normalen Fahrbetrieb sollte der Zeitraffer
ausgeschaltet sein.

17.2. Tonaufnahme (Record Audio) - On(Standard)/Off

Schaltet das Mikrofon fiur die Videoaufnahme ein oder aus.

17.3. WDR - On(Standard)/Off

Wide Dynamic Range (WDR) bearbeitet die Bilder so, dass die Aufnahmen bei
hellem und bei dunklem Licht klar bleiben. Die Dashcam kann dazu mehrere
Bilder unterschiedlicher Helligkeit zu einem besseren Bild zusammensetzen.

17.4. Frequenz (Frequency) - 50HZ/ 60HZ(Standard)

Richtet sich nach der Netzspannung in Ihrem Land. 60HZ - in den USA und
Nordamerika Ublich 50HZ - in Europa und den meisten asiatischen Landern
ublich.

17.5. G-Sensor - 0ff/ High/ Middle(Standard)/ Low

Der G-Sensor ist ein 3-Achsen-Beschleunigungssensor, der physikalische
Krafte und Erdbeschleunigung auf die Dashcam erfasst. Wird der G-Sensor
durch einen StoB oder eine Beschleunigung ausgeldst, sperrt die Kamera die
laufende Videodatei als Notfalldatei, sodass die Schleifenaufnahme sie nicht
uberschreibt. Je hoher die Empfindlichkeit des G-Sensors eingestellt ist, desto
weniger Kraft genigt, um den automatischen Dateischutz auszulésen.

17.6. Belichtung (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0(Standard)/-
1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Hier stellen Sie die Belichtung ein, um das Video nach Ihren Winschen heller
oder dunkler aufzuzeichnen.
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18. Wiedergabemodus (Playback Mode)

Normal Videos: die Videodateien, die im normalen Schleifenaufnahmemodus
gespeichert wurden. Locked Videos: die Videodateien, die die Dashcam bei
einer Erschitterung des Fahrzeugs oder beim manuellen Sperren schitzt.
Picture: die aufgenommenen Bilddateien.

19. Parkiiberwachung (Park Monitor)

Diese Funktion arbeitet NUR, wenn der AZDOME 3-Leiter-Festeinbausatz korrekt
installiert ist; der Ausgangsstrom des Einbausatzes muss 2,5 A erreichen.
Wéahlen Sie anschlieBend [Connected] und danach den Parkmodus. Fir den
Parkmodus stehen drei Varianten zur Auswahl.

Hinweis:

1. Laden Sie die neueste Firmware herunter und aktualisieren Sie das Gerat
wie in der Anleitung beschrieben.

2. Fur diese neue Funktion wird das von AZDOME entwickelte JYX05 Type-C
3-Lead Hardwire Kit bendétigt. Es ist nicht im Lieferumfang enthalten;

suchen Sie bei Amazon nach: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Parkmodus mit Kollisionserkennung:

1. Wenn Sie den Motor ausschalten und den Zindschlissel in die
Verriegelungsstellung drehen, beendet die Kamera die durchgehende
Videoaufnahme, wechselt in den StoBerkennungsmodus und schaltet
sich aus.

2. Bleibt die Kamera nun im StoBerkennungsmodus und stdoBt jemand
gegen lhr Fahrzeug, sodass der eingestellte G-Sensor-Wert erreicht wird,
schaltet sich die Kamera ein > zeichnet 1 Minute durchgehend auf,
speichert und sperrt dieses Video im Ordner EMR > und schaltet sich
anschlieBend wieder aus.

3. Beim néachsten Start des Fahrzeugs wechselt die Kamera automatisch
zurick in den normalen Videomodus und beginnt wieder mit der
durchgehenden Aufnahme.

19.2. [hvezdicka]Parkmodus mit Zeitraffer:

1. Wenn Sie den Motor ausschalten und den Zundschlissel in die
Verriegelungsstellung drehen, beendet die Kamera die durchgehende
Videoaufnahme und wechselt automatisch in den Zeitraffermodus mit 1
fps.
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2. Lauft nun die Zeitrafferaufnahme und st6Bt jemand gegen |hr Fahrzeug,
sodass der eingestellte G-Sensor-Wert erreicht wird, sperrt die Kamera
den laufenden Zeitrafferclip, speichert und schiitzt dieses Video im Ordner
EMR > und kehrt anschlieBend zur Zeitrafferaufnahme mit 1 fps zurtick.

3. Beim nachsten Start des Fahrzeugs beendet die Kamera den Zeitraffer-
Parkmodus automatisch. Danach wechselt sie automatisch in den
normalen Videomodus und beginnt mit der durchgehenden Aufnahme.

19.3. [hvezdicka]Parkmodus mit Bewegungserkennung:

1. Wenn Sie den Motor ausschalten und den Zundschlissel in die
Verriegelungsstellung drehen, beendet die Kamera die durchgehende
Videoaufnahme und wechselt in den Bewegungserkennungsmodus. Die
Kamera bleibt eingeschaltet und im Leerlauf, der LCD-Bildschirm schaltet
sich jedoch nach 15 Sekunden aus.

2. Die Kamera zeichnet nun nur einige Sekunden lange Videos auf, wenn sie
ausschlieBlich im Sichtfeld der Frontkamera eine Bewegung erkennt, und
nimmt so lange auf, bis keine Bewegung mehr erkannt wird.

3. Bleibt die Kamera nun im Bewegungserkennungsmodus und stoBt
jemand gegen l|hr Fahrzeug, sodass der eingestellte G-Sensor-Wert
erreicht wird, beendet die Kamera die Bewegungserkennung > zeichnet
1 Minute durchgehend auf, speichert und sperrt dieses Video im Ordner
EMR > und kehrt anschlieBend in den Bewegungserkennungsmodus
zurdck.

4. Beim nachsten Start des Fahrzeugs beendet die Kamera den Parkmodus
mit Bewegungserkennung automatisch und wechselt selbsttatig in den
normalen Videomodus, um die durchgehende Aufnahme zu starten.

20. Zeitzone/Zeit (Timezone/Time)

Datum/Uhrzeit (Date/Time): Stellen Sie Uhrzeit und Datum nach Bedarf
ein. Hinweis: Uhrzeit und Datum werden Uuberschrieben, sobald eine
Satellitenverbindung besteht.

Zeitzone (Time Zone): Stellen Sie lhre Zeitzone manuell ein, um die
Zeitanzeige der Dashcam anzupassen. Die Einstellungen, die die angezeigte
Uhrzeit und das Datum beeinflussen, werden dbernommen, sobald eine
GPS-Verbindung besteht.

21. WLAN (WiFi) - Off(Standard)/On

Schaltet das WLAN der Dashcam ein oder aus. WLAN-Name (SSID): M550
Max_******x*x+x* Gtgndardpasswort: 12345678 / 88889999
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=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****sxxxxex
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

U] A OK v M

Bildschirminhalt in der Abbildung: WiFi Mode ON WLAN-Name (SSID): M550
Max_******x*xx%x paggyord: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTONtto disconnect or turn on Tasten unter dem
Display: | OK || M

Hinweis:

Die AZDOME App lauft auf Gerdten mit Android 5.0 oder hoher sowie i0S 9.0
oder hdher. Solange Ihr Telefon mit dem WLAN verbunden ist, kbnnen Sie die
Dashcam nicht bedienen.

22. Video-Einblendung (Video Stamp) -
Off/On(Standard)

Schaltet die Einblendung von Uhrzeit, GPS-Position, Geschwindigkeit und Logo
in den aufgezeichneten Dateien ein oder aus.

23. Micro SD Card

Formatierungserinnerung (Storage Format Remind): Sobald Sie ein
Zeitintervall gewahlt und diese Funktion eingeschaltet haben, zeigt die
Dashcam die Meldung ,Please format SD card, an, damit nicht zu viele
gesperrte Dateien die Schleifenaufnahme behindern.

SD-Karte formatieren (SD Card Format). Beim Formatieren wird
sichergestellt, dass das Dateisystem der Karte flr die Kamera optimiert
ist. Hinweis: FUr einen stabilen Betrieb empfehlen wir, die Speicherkarte alle 1
bis 2 Monate zu formatieren.

Speicherinfo (Storage Info): Hier finden Sie die Speicherinformationen der
Karte.
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24. Sprache (Language) - mehrsprachig

Wahlen Sie Ilhre bevorzugte Sprache. Standard: die bei der ersten
Inbetriebnahme gewéahlte Sprache.

25. Systemeinstellungen (System Settings)

25.1. Miidigkeitswarnung (Fatigue Driving Reminder) -
Off(Standard)/1hour/2hours/4hours

Sobald Sie ein Zeitintervall gewahlt und diese Funktion eingeschaltet haben,
warnt die Dashcam mit einem Signalton.

25.2. Geschwindigkeitseinheit (Speed Unit) - KM/H/MPH(Standard)
Wahlen Sie zwischen MPH und KMH.

25.3. Lautstirke (Volume) - Low(Standard)/Medium/High

Stellt die Lautstarke des internen Lautsprechers ein.

25.4. Tastenton (Beep Sound) - On(Standard)/Off

Schaltet den Tastenton ein oder aus bzw. passt ihn an.

25.5. Bildschirmschoner (Screen Saver) - Live Video Always
ON(Standard)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: Der Bildschirm bleibt dauerhaft eingeschaltet. Screen

OFF After 1 Min bzw. Screen OFF After 3 Min: Der Bildschirm schaltet sich nach

1 bzw. 3 Minuten ohne Bedienung aus. Bei ausgeschaltetem Bildschirm lauft

die Aufnahme normal weiter. Driicken Sie eine Taste, um den Bildschirm wieder

einzuschalten. Stealth Mode Startup: Der Bildschirm bleibt beim Einschalten
der Dashcam aus. Driicken Sie eine Taste, um den Bildschirm einzuschalten.

25.6. IR LED - Auto(Standard)/Night Mode/Day Mode

Die Funktion betrifft die Innenraumkamera.

25.7. Werkseinstellung (Default Setting)

Setzt alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurick.
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25.8. GPS Info

Zeigt Satellitenanzahl, Langengrad, Breitengrad und Geschwindigkeit an.

25.9. Werkseinstellung (Default Setting)

Setzt die Dashcam auf die Standardeinstellungen zurtck. Ihre Aufnahmen
bleiben davon unberuhrt.

26. Version

Hier prufen Sie die aktuelle Firmware der Dashcam. Sie brauchen
diese Angabe, um festzustellen, ob eine neuere Firmware-Version zum
Aktualisieren verfugbar ist. Rufen Sie am Computer die AZDOME Website auf
(www.azdomevip.com > Support > Download) und suchen Sie dort nach der
Anleitung zum Firmware-Update fur die M550 Max.

27. Firmware-Update

1. Nehmen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.

2. Setzen Sie die Karte in den microSD-Kartenleser ein und schlieBen Sie ihn
an einen Computer an.

SD Card l ( .
| Adapter
=} j—,—‘\
SD Card 0 | e
Adapter 0

1. Laden Sie die neueste Firmware fur die M550 Max unter
www.azdomevip.com > Support > Downloads auf |lhren Computer
herunter.

2. Entpacken Sie die heruntergeladene Firmware (ZIP-Datei) und kopieren
Sie alle Firmware-Dateien ,******** bin, in das Stammverzeichnis der
microSD-Karte.

3. SchlieBen Sie die Kamera an das Kfz-Ladegerdt an. Dricken Sie die
POWER-Taste, um das Firmware-Update zu starten. Die rot blinkende LED
zeigt an, dass lhre AZDOME M550 Max die neue Firmware installiert.
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Bitte beachten Sie: Auf dem Display der Kamera passiert dabei NICHTS.
Es bleibt wahrend des Firmware-Updates dunkel. Das Update kann 1 bis
2 Minuten dauern; haben Sie also etwas Geduld. Achten Sie darauf, dass
die Stromversorgung wahrend des Updates NICHT unterbrochen wird. Ist die
Firmware aktualisiert, schaltet sich die Kamera automatisch ein.

1. Die aktuelle Firmware-Version kdnnen Sie nun im Menl der Kamera unter
Version prufen.

28. Haufige Fragen

28.1. F1: Die Kamera schaltet sich selbsttatig ein und aus?

Achten Sie darauf, dass der Ausgangsstrom 5V/2.5A erreicht, und verwenden
Sie unser Kfz-Ladegeréat. Prifen Sie auBerdem, ob die Innenraum- und die
Ruckkamera richtig angeschlossen sind. Aus Stabilitdtsgrinden startet die
Dashcam einmal automatisch neu, wenn sie erkennt, dass andere Kameras
angeschlossen sind.

28.2. F2: Das Videobild ist unscharf?

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Objektiv, reinigen Sie das Objektiv und achten
Sie darauf, dass die Windschutzscheibe sauber und frei von Fett, Schmutz und
Ablagerungen ist.

28.3. F3: Die Kamera wird HEISS?

Es ist normal, dass die Kamera leicht warm wird. Weil das Video mit hoher
Geschwindigkeit aufgezeichnet wird, kann die Dashcam im Betrieb heiB
werden. (Nicht mehr als 70 °C.)

28.4. F4: Meine Dashcam bekommt keinen Strom, funktioniert
am Computer aber?

Das Kabel fir den Zigarettenanzinder ist defekt. Prifen Sie die Sicherung im

Stecker des Kfz-Stromkabels. Ist die Sicherung durchgebrannt, untersuchen Sie

das Stromkabel auf Beschadigungen, die das Durchbrennen verursacht haben
kénnen.

28.5. F5: Bei der Wiedergabe sind Ton und Bild nicht synchron?

Die Codecs auf lhrem PC sind womadglich nicht kompatibel oder nicht auf
dem neuesten Stand. Laden Sie den aktuellen AZDOME GPS Player unter
www.azdomevip.com > Support > Downloads herunter.
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28.6. F6: Die Videodateien lassen sich auf meinem Computer
nicht abspielen?

Die Videodateien der Dashcam liegen im Format MP4 vor und lassen
sich auf Ihrem PC moglicherweise nicht abspielen, wenn keine passende
Wiedergabesoftware installiert ist.

28.7. F7: Das Video hat keinen Ton?

Achten Sie darauf, dass die Einstellung ,Record Audio, eingeschaltet ist.
Dricken Sie die Taste UP wahrend der Aufnahme einmal, wird das eingebaute
Mikrofon stummgeschaltet. Achten Sie auBerdem darauf, dass die Einstellung
JJimelapse Record, im Menil ausgeschaltet ist.

28.8. F8: Das Foto ist unscharf?

Die Dashcam hat einen Mindestfokusabstand von etwa 2 Metern. Naher
liegende Objekte werden voraussichtlich unscharf. Zum Aufnehmen eines
Fotos die Taste 2 Sekunden LANG DRUCKEN.

28.9. F9: Ich kann auf meiner Dashcam keine Dateien loschen?

Prifen Sie, ob die Dateien gesperrt sind. Ist das der Fall, heben Sie die Sperre wie
beschrieben auf. In der Miniaturansicht der Wiedergabe konnen Sie die Taste
.M, lange driicken, um die betreffenden Dateien zu ldschen oder zu entsperren.

28.10. F10: Die Kamera meldet einen Speicherfehler oder die
Videoclips haben unterschiedliche Langen (z. B. 6, 10, 14,
18 Sekunden)?

Ungeeignete SD-Karten oder Karten von Drittanbietern kdonnen die Leistung
der Dashcam beeintrachtigen und in manchen Fallen dazu fuhren, dass die
Dashcam wahrend der Aufnahme unvermittelt neu startet. Lauft das Gerat
danach immer noch nicht normal, ist die TF-Karte vermutlich ungeeignet und
erflllt die Anforderungen einer 3-Kanal-Dashcam nicht. Bitte wenden Sie sich
an uns, um eine neue Speicherkarte zu erhalten.

29. Hinweise

[CE znacka] Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der Européischen
Gemeinschaft an Funkschnittstellen.

[symbol preskrtnute popelnice] Dieses Symbol bedeutet, dass das
Produkt nicht Uber den Hausmdull entsorgt werden darf, sondern einer
geeigneten Sammelstelle zugefuhrt werden muss; das Recycling schuitzt
natdrliche Ressourcen, die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
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Bedienungsanleitung

bei Ihrer Gemeinde, Ihrem Entsorgungsdienst oder in dem Geschaft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

[FCC znacka] Anderungen oder Umbauten, die nicht ausdriicklich von der
fur die Konformitat verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kdnnen dazu
fuhren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.
Dieses Gerat wurde gepruft und erfullt die Grenzwerte fr ein digitales Gerat der
Klasse B gemaB Part 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in Wohnbereichen bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
abstrahlen; wird es nicht gemaB der Anleitung installiert und verwendet, kann
es den Funkverkehr empfindlich storen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei
einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten.

Stort dieses Gerdt den Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Aus-
und Einschalten des Gerats feststellen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die
Stdrung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen. - Den Abstand zwischen Geradt und Empfanger vergréBern. - Das
Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises anschlieBen als den
Empfanger. - Den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker
um Hilfe bitten.

Dieses Gerat erfullt Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schéadlichen
Stérungen verursachen, und (2) dieses Geradt muss empfangene Stérungen
aufnehmen, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwinschten Betrieb
verursachen konnen. Dieses Gerat erfullt die von der FCC festgelegten
Grenzwerte fur die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten Umgebung.
Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Strahler und Ihrem Korper installiert und betrieben werden. Dieser Sender
darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
aufgestellt oder betrieben werden.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



Bupgeoperucrtpartop
AZDOME M550 Max

PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS

I‘Ipep,m Aa n3non3earte NpoayKTa, npoyeTeTe BHMMATEJTHO TOBa PbKOBOACTBO U TO
3anaseTe.
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233



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

28.4 Q4: BupgeoperncTpatopbT He noslyyaBa 3axpaHBaHe, HO paboTwy,
CBbp3aH KbM KOMMKOTbPa MU? . . . . . . . . . ..ot 42

28.5 Q5: 3BYKbT He € CUHXPOHEH C KapTuHaTta npu Bb3npoussexggaHe? 42

28.6 Q6: BugeodannoBeTe He ce Bb3npomnaeexaaTt Ha KoMnoTbpa Mu? 42

28.7 Q7: BUpeotoe6e33BYK? . . . . . .. ... 42

28.8 Q8: CHMMKaTa e padMasaHa? . . . . . . . . . . . . i 42

28.9 Q9: He mora ga natpus dannose oT Bugeopernctpatopa? . ... 43
28.10Q10: Kamepata nokassa Memory Error wunu 3anucea
BUAEOKNUMOBE C pasfMyHa AbmxuHa (Hanpumep 6, 10, 14,

T8 CEKYHAM)? . . . o o o e e 43

29 YkasaHus 43

224



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

1. O6cny)XBaHe Ha KJIMeHTH

..................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contactus beforereturning tl
We will help you resolve any i
Responseinjust12hours

Scanthis
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

LedekTHa nnu noBpeaeHa ctoka? HeTtoyHo onucaHue? JIuncealm 4acTu nm
npuHagnexxHoctn? HesagoBonuTtenHa pabota unuM KayectBo? M3anpateHa e
rpelwHa ctoka?

service@azdome.com

CBbp)XeTe ce C Hac, Npeau fa BbpHeTe cTokaTa. LLle B noMmorHem ga pewnte
BCEKWN Npob6aeM BbB Bb3MOXHO Han-KpaTbK cpok. OTroBOp B paMKuTe Ha 12
yaca

CkaHupanTe 1031 QR Kop ¢ kKamepaTa Ha WhatsAPP, 3a pa me go6aBuTte B
WhatsAPP

2. BbBepeHue

Bnarogapum BW, 4e wun3bpaxTe TO3M BuAeopeructpatop AZDOME. ToBa
PbKOBOACTBO CbAbp)a MHPOpMauus 3a paboTaTa C BupeopermcTpatopa.
Mpeon pa ro usnonssaTe, npernopbyBamMe fa rnpoyerere pPbKOBOACTBOTO
[OKpaWn, 3a ga cv ocurypuTe npaBuiHa ynotpeba. C ornes Ha nogobpsiBaHETO
Ha NPoAYyKTa CbAbpPXXaHMETO Ha TOBAa PbKOBOACTBO MOANEXM Ha NMPOMsIHA 6e3
npeaussecTue.
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2.1. 3abenexka:

1. Mpun nokynkata Ha Bugeopeructpatopa AZDOME B komnnekrta
e BK/oyeHa microSD kapta 64 GB. Tlpegu nbpBata ynoTpeba
3agbmkutenHo  dopmatmpante microSD  kaptata npe3  camus
BUAeopermcTpaTop.

2. Mo Bpeme Ha paboTta ycTporncTBoTo TpsA6Ba BMHAIM pa e cBbps3aHo
KbM 3axpaHBaHe, Tbi KaTo € C BrpageH cyrnepkoHaeH3aTtop (MMa camo
NUTUeBO-MeTanHa 6atepusi T mAh, KOSITO CNyXKM 3a 3anasBaHe Ha 4Yaca).

service@azdome.com

CkaHupauTe QR koaa, 3a Aa U3TernMTe pbKOBOACTBOTO Ha HAKOJIKO €3UKa

3. Cbabp)KaHMe Ha KOMIJIeKTa

Mpeay MOHTaXka Ha BUAeoperncTpaTopa NnpoBepeTe Aanu B KyTUsiTa ca Hanumue
BCUYKMN N3BPOEHU NO-A0J1Y EIEMEHTM.
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Electrostatic films

MNpenHa v canoHHa kamepa x1

3aaHa kamepa (6 m) x1

EnekTpocTaTnyHu donuna 3a npegHaTta kamepa x2
ABTOMO6MNHO 3apsgHo ¢ USB Type-C x1

Kapta namer x1

Ckobu 3a kaben x 5 [MnacTMacoB MHCTPYMEHT 3a noBauraHe x 1
PbkoBoACTBO 3a NoTpebuTtens x 1

3abenexka:

1. BbB Bugeopernctpatopa Beye e noctaseHa SD kapta AZDOME 64 GB.

2. C ornen Ha I'IOD,O6pFIBaHeTO Ha MNpoAykKTa CbAbp>XaHUMETO Ha TOBa
PBKOBOACTBO NnoAgsieXxkun Ha npomMaHa 6es npean3eecrtume.
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4. Cneuyundukauums

Mopgen

Pasmep Ha ekpaHa
bneHpa

LiBaT

E3uk

dopmart Ha BuaeoTo
dopmart Ha CHUMKKUTe
Bupeokopek
PaspgenutenHa
Crnoco6HoCT/KaapoBa
yecToTa

GPS

M550 Max

3,19 UHYa

F=1.8

YepeH

English / Frangais / Espafiol / Portugués / Deutsch /
Italiano / onpocTeH KnTamckn / TpaguUMOHEH KUTANUCKK /
PYCKM / ANOHCKM / yKpauHcku / Magyar

MP4

JPG

H.264

lMpegHa kamepa:

UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)

Full HD (1920x1080 @30FPS)

MpegHa + 3agHa Kamepa:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (no nogpas6upaHe)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

MNpefHa + canoHHa Kamepa:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (no nogpas6upaHe)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

MNpenHa + 3aAHa + cafloHHa Kamepa:

4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (no
nogpas6upaHe)

2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps
BrpageH GPS

BeannateH AZDOME GPS Player

*Windows 7 unu no-HoB 1 Mac OS x (10.10) unu no-HoB
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G-ceHsop

LInknnyHo 3anuceaHe
(Loop Recording)
YckopeH 3anuc
(Timelapse Record)
Wi-Fi/npunoxeHwne
MapkuHr pexxum (Parking
Mode)

Mamer
MwukpodoH

Bucokorosoputen
Batepusa

3axpaHBaly UHTepdenc
PaboTHa TemnepaTypa

BrpageH 3-oceH ceH30p 3a ycKopeHue
Moaabpxa ce

Moaabpyka ce (1 Kagbp B CEKYHAA, YCKOPEHO
Bb3Npoun3BexaaHe)

Mogavpxa ce, npunoxeHne AZDOME

Moppbprxa ce (pa6otn CAMO KoraTto
BULEOPErncCTpaTopbT € CBbP3aH KbM 3-XXUeH KOMMNEKT
3a TBBPAO CBbp3BaHe, 3-Lead Hardwire Kit)
MakcumanHa nogapbxka 512 GB (Class 10, ckopocT U3.
BbB BugeoperucTpatopa uMa camo egHa microSD kapTa
64 GB)

BrpageH

BrpageH

BrpageH cynepkoHaeHsaTop

(Mma camo nuTneBo-MeTanHa 6atepusa 1 mAh, kosTo
CNY>XM 3a 3arna3BaHe Ha Yaca)

5V/2,5A

-20°Cpo70°C

3abenexka:

1. N3nonseanTe camo aBTOMO6UNHOTO 3apagHo AZDOME oT TO31 KOMMNEKT.

1. No BpeMe Ha paboTa ycTponctBoTo Tpsibea BUHAIMN pa e cBbp3aHo
KbM 3axpaHBaHe, Tbi KaTo € C BrpageH cyrnepkoHaeH3aTop (MMa camo
NUTUeBO-MeTanHa 6atepusi T mAh, KOSITO C/yXKM 3a 3anasBaHe Ha Yaca).

1. 3a onTumanHa paboTa npenopbyBame aa usnonssarte SD kaptu AZDOME.
MN3nonsBaHeTo Ha KapTu OT Apyrn Npous3BOAMTENN UIN HA HEMOAXOAALLN
SD kapTu Mo)ke Aa Bnowu paboTaTta Ha BUAEOPErMcTpaTtopa, a B HAKOU
cllyyaum fa ro npuHyam aa ce pectaptvpa B NPpoM3BOJIEH MOMEHT MO BpemMe

Ha 3aruc.

299



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

5. Cxema Ha npoayKTa

=

)

AZDEME

G080
gagcg

een
won
e

©Expar@Canonna kamepa@@Power@UPE)OK
OPown@Mode@MIC@)Reset

@Bvcokorosoputen@@riopt 3a 3apexpaHe Type-C USB@)Mopt 3a
CBbp3BaHe Ha 3aJHaTa Kamepa

@CnOT 3a microSD KapTa@3ap,Ha Kamepa@CTonKa 3a MOHTaX

3abenexka:

OkoNlo 06eKTMBA Ha cajloHHaTa KamMepa ca CKpuUTU 6 uHdpadvepBeHw
ceeToamnoga. Te ce BK/HOYBAT aBTOMATMYHO M OCBETABAT KapTUHaTa Ha TbMHO.
Mpy HOWHO WodmMpaHe B KyNneTo € HaMb/IHO TbMHO, 3aTOBa MHdbpayepBeHUTe
cBeToAMOAM MomaraT fa 3acHeMeTe JeTalnn OT cajioHa C WHdpayepBeHO

HOLLIHO BUXJaHe.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

D 20D6EH @ ® ©
ﬁ f ? @- E“ﬂ '! -0 09/26/2020  11:13:59 ’03:’ |4,}
A0-|—erec o00:00:00 <)
(3| QHDP30IFHDP30VFHD P30
@260
3D okmm

[1MHamkaTop 3a microSD kapTa [2]MapkuHr HabntogeHue (Park Monitor)
[3]UHankaTop 3a GPS

[4]G-ceHsop [5]WDR [6]3anuc Ha 3Byk (Record Audio) (BKJIHOUYEH: X BNTO)

[710aTa/yac [8]UHamkaTop 3a WiFi [9]MHamKaTop 3a 3axpaHBaHe

[10]HankaTop 3a 3anuc [11]TaitMep Ha LUMKIMYHOTO 3anncBaHe

[12]Ekcnosunuma [13]PasgenutenHa cnocobHocT Ha BuaeoTo [14]Tekyuwia
CKOpoCT

[15]YckopeH 3anuc (Timelapse Record)

P e s e

~— =

CBeTwn 3e51eHO: KaMeparTa e BKJ1toyeHa, Ho HE 3anucea
Mwura 3eneHo: kKaMepaTa e BK/Iro4eHa 1 3anncsea
CBeTu YepBEHO: KaMepaTa ce BK/IH04YBa

Mwura yepBeHO 1 3e/ieH0: PbpMyepbT ce 06HOBSIBA
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6. ByTOHM K PyHKLUM

ByToH

DyHKLUU

1. EAHOKpATHO HaTUCKaHe Npu nsknoveHa kamepa —
BKJIlOUBa KamMmepaTa

2. BAABbPXXAHE 3a 2 cekyHau npu BKItOYEHa Kamepa —
N3KJItoYBa KaMepara

3. EAHOKpaTHO HaTUCKaHe Npu BKJIKOYEHa KaMepa —
nskaro4uBa nnu Bkntousa LCD ekpaHa; umainTe npeasug, ve
KamepaTa npogb/ikaBa Aa paboTtu

1. EBHOKpaTHO HaTUCKaHe — U3KJHYBa UK BKJOYBA
3anmca Ha 3ByK

2. SBABbPXAHE 3a 2 cekyHAM — 3aK/o4Ba TeKYLLMSA
Bngeodann ot UMKIMYHOTO 3anMcBaHe, f,O0KaTo Teye
3anuc

1. EAHOKpaTHO HaTUCKaHe — cTapTupa uau cnupa
BUAeosanuca

2. EAHOKpaTHO HaTUCKaHe — Bb3npoussexaa BUaeoTo
UMM ro NOCTaBA Ha naysa B PeXXnM Ha Bb3nponseexgaHe
3. EqHOKpaTHO HaTUCKaHe — BNM3a B JafieHa HacTponka
UNn A NOTBbPXAaBa B MEHIOTO C HACTPOMNKM

1. EBHOKpaTHO HaTUCKaHe — NpPEeBKJIOYBA peXnMma Ha
nokasBaHe Ha kKamepuTe

2. SBABPXXAHE 3a 2 cekynan — BkntouBa WiFi; Taka
BUAeoperncTpatopbT 3ano4vsa Aa usnbvusa WiFi curHan.
1. EAHOKpaATHO HaTUCKaHe — BfIn3a B MEHIOTO C
HaACTPOWMKN NN N35In3a OT Hero

2. BAABbPXXAHE 3a 2 cekyHaAu — npaBu CHUMKa
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7. MoHTaXx

MoHTupanTe npegHata U casioHHaTa KamMepa B ropHata 4yacT Ha MnpeaHoTo
CTbkN0. [lpean MoHTa)xka OTCTpaHeTe BCUYKM 3aMbpCABaHUA U NOYUCTETE U
noAacyLlleTe CTbkI0TO. 3agHaTa kaMepa (BogoycToinumea no IP68) ce MoHTUpa
OT BbHLUHAaTa CTpaHa Ha aBToMobuna.

Rear cameracable

charging cable

Car Charger 12-24V DC

LTI LI T W S T LG TSI L DI LT LIS WU Ul Ui

formatyour SD card for thefirst time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB port of the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuck in the power cord.

6.Adjustthe angle of the lens by the bracket of the front camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (= 10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will power up and start recording.
Video files are stored on the microSD card. When the microSD card fills

ol ' s e L o ] 0l [ ' 1 (el

1. CBbpXKeTe nMpaBUIHO MarHMTHaTa CToMKa W Bugeopernctpatopa M550
Max — CUNTHUAT MarHuT rv 3agbpxxa eiuH KbM Apyr. BkitoyeTe canoHHaTa
Kamepa.

2. lNMocTtaBeTe microSD kapTaTta B cnoTa 3a microSD Ha Bugeopernctpartopa
n A popmaTmnpanTe npean Nbpearta ynortpeoa.

3. 3anenete eneKTpPOCTaTUYHOTO GONNO HA NPEAHOTO CTHKJIIO, a crief ToBa
3asienete MarHMUTHaTa CToika BbpXxy GponnoTo.

4. N3knwo4yeTe aBuraresns Ha aBTOMOOGMNA.

PARE



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

5. CBbpxXeTe 3axpaHBawwma kaben kbM nopta Type-C USB Ha MarHuTHaTa

cToilka.  C nnacTMacoBMS MHCTPYMEHT MnoBAWrHeTe pbboBeTe Ha
rapHuTypaTa Ha MNpeaHOTO CTbK/IO M npubepeTe 3axpaHBalms Kaben
nop Hes.

6. PerynupaiTe brbna Ha o6eKkTUBa 4Ype3 CTOMKaTa Ha npegHaTa Kamepa.
MpenopbyBaMe O06EKTUBBLT fAa € HacoyeH neko Hagony (=10° nopa
XOpW30HTanaTa), Taka Ye 3anucbT fja € CbC CbOTHOLLEHNE 6:4 MexXay NbTs
n ¢poHa.

7. 3ananete gsuratens. BupeopeructpatopbT ce BK/KOYBa M 3ano4ysa fa
3anucea. BugeodannoseTte ce cbxpaHsBaT Ha microSD kapTtaTa. KoraTo
microSD kapTtaTa ce 3anb/iHW, Han-HOBUTe Buaeodannose 3anoyear ga
3aMecTBaT Hall-cTapuTe (Taka Hape4yeHOTO LMK/IMYHO 3anMCBaHe), Taka ye
BWHaru pasnonararte C Hanu-CKOPOLIHUTE 3arucu.

1. MoHTupaiTe 3agHaTa kaMepa (BogoyctoiumBa no IP68) oT BbHLWHATA
CTpaHa Ha aBToMobuna.

ETo Tpu npuMepa 3a TpaceTo Ha Kabena Ha 3ajHaTa Kamepa.

Plug the rear camera cableinto the
Mini USBinput socket of front camera.

¥ -
o ~

Install Rear Camera

8.1. WNs3bepeTe paBHO MACTO B cpejaTa Ha 3ajHaTa 4yacT Ha aBTOMO6MNa,
651130 10 OCBET/IEHMETO Ha PErucTpPaLUOHHUS HOMEP, KbAETo Aa MOHTUpaTe
Kamepara.
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8.2. 3akpeneTe cToNKaTa Ha KamMepaTa C TUKCO, 3a ia A 3abpXXUTe Ha MACTO
Nno BPeMe Ha MOHTa)ka, U NPobUINTe ABa MasiKM OTBOpa — €4MHUA 3a NbpBUS
BWHT, a ApYrus 3a npekapBaHe Ha Kabena Ha 3agHaTa Kamepa.

8.3. C oTBepTKa 3aTerHeTe MbpBUsi BUHT, HO O OCTaBeTe A0CTaTbyHO Xx/1abas.,
3a Ja MOXXeTe la HacouuTe Kamepara.

8.4. lpekapanTe Kabena Ha Kameparta npes NpPooGUTMA 3a LenTa oTBOp U
nposepeTe No3numnsaTa Ha MOHTaxa.

8.5. OTb6enexxeTe NOAXOAALWOTO MACTO 3a BTOPUSI BUHT U NpobuMIATE Manbk
OTBOp 3a Hero.

8.6. MNocTaBeTe BTOpUA BUHT U 3aTerHeTe 34paBo U ABaTa BUHTA.
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8.7. Cnea KaTo MOHTaXbT NPUKNKOYN, BKJTIOYETE LLeKepa Ha 3ajHaTa KaMepa
B NopTa 3a CBbp3BaHE Ha 3alHa KaMepa Ha npegHaTta KaMepa.

CarCigarette Lighter .

Dz

{
I o

=m— (@)

RearCam

8.8. HacTtponTe nosuumsaTa Ha 06eKTMBaA TakKa, Ye TOM Aa e ycnopeaeH Ha
3emsATa.

8.9. 3ananete aBuratens u nposepeTe Aanu YCTPOMCTBOTO € MOHTUPAHO
npaBuWJIHO.
3abenexka:

1. AKO uckaTe Ja MOHTMpaTe 3agHaTa Kamepa Ha 3aAHOTO CTbKJIO
Ha aBTomMo6buna, npegnarame Rear Window Bracket 3a MoHTax oT
BbTpellHaTa CTpaHa Ha aBTOMO6Wfa;, He e BK/oYeHa B KOMMJEKTa,
notbpcete B Amazon: Rear Window Bracket for M550 Max
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al cable for rear camera is 6m/2

1. OpurnHanHuaT Kaben Ha 3aAHaTa KamMepa e Ababr 6 m 1 e noaxoasly 3a
noseyeTo aBToMo6UnNn. MNMpegnarame n 6-nnHoB Extension Cable 3a 3agHa
Kamepa Cc Ab/KMHa 6 m; He e BK/TFOYEH B KOMIMJIEKTa, NOTbpceTe B Amazon:
Extension Cable for M550 Max

[ N I B

8. Pa6ota c Bupeopeructpatopa AZDOME

Kamepara e pa3pa60TeHa Taka, 4e ga ce BKJIKo4YBa U Aa 3ano4yBa fa 3alnuncea
aBTOMATU4HO, LWWOM MNOoJy4n 3axpaHBaHe. [Mpu nsknouBaHe Ha aBTOMOGMUNa TA
3ana3Ba 3arnunca n ce U3KJirouBa aBToMaTU4HO.

1. ABTOMaTU4HO BK/IIOYBaHe U U3KJI0YBaHe:

27
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[kolecko 1] BkntoyeTe aBTOMOGUIHOTO 3apsAAHO B rHE3A0TO Ha 3anaskara.

[kolecko 2] Mpu 3ananeH gsuraTen BUAEOpPerucTpaTopbT Ce BK/OYBA U
3anoyea fa 3annucBa aBTOMATUYHO.

Korato 3aBbpTute ktovya B nonoxeHwe LOCK, BupgeopernctpatopbubT
aBTOMATUYHO 3amnas3Ba 3anunca u ce U3KJYBa.

2. PbYHO BK/IIOYBaHe M U3KJIIOUBaHe

PbyYHO BKJ/IFOYBaAHE: HAaTUCHETe eAHOKpPaTHO 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe.

PbYHO M3KNOUBaHe: 3a4pb)XXTe OYyTOHA 3a 3aXxpaHBaHe MoHe 2 CEKYHAM.

3abenexka:

1. He usknouyBanTe U He BKJKOYBaWTe casioHHaTa WM 3ajHaTa Kamepa,
[0KaTo YCTPOMCTBOTO € Mo HanpexXeHne — ToBa MOXe fia ro nospean. 3a
Nno-rosisiMa CTabuHOCT BUAEOPErnMCTpaToOpP LT Ce pecTapTupa eaAHOKpPaTHO
aBTOMaTU4YHO, aKO YCTaHOBM, Ye Ca CBbpP3aHu ApYrn Kamepu.

1. Mo BpemMe Ha paboTta ycTtponctBoTo Tpsioea BUHAIMN pa e cBbps3aHo
KbM 3axpaHBaHe, Tbil KaTo € C BrpafeH cynepkoHgeHsaTop (Mma camo
NUTUeBO-MeTasHa 6atepusi T mAh, KOSITO C/TyXKM 3a 3anasBaHe Ha Yaca).

1. Npn HAKOM NeKn M TOBaApHM aBTOMOOMIM THE3[O0TO Ha 3anankaTta
12 V e noj HanpexeHue MocTossHHO, TOeCT rnojaBa TOK AOpM KoraTto
aBTOMOOUNDBT € U3KIIKOYEH M 3aKoveH. AKO TOBa e Taka Npu Bawwus
aBTOMOOM/, aBTOMAaTUYHOTO BKJ/IlOYMBAHE W W3KJKOYBaHe HAMa [Ja
paboTn. A aKo OoCTaBMTe KamepaTa fAa 3anucBa HenpekbcHaTo npu
N3K/IFOYEH aBTOMOOWMI, TA e U3TOLLM aKymynaTtopa U € Bb3MOXHO Aa
He pasnosiarate C AOCTAaTb4yHO TOK 3a CfNefBalloTO 3ananBaHe. 3a ga
pelimTe To3n Npobaem, MmaTe ABE Bb3MOXHOCTHU:

[kolecko 1] CBbpyeTe BuageoperncTpaTopa AMPEKTHO KbM 6YLLIOHHOTO Tabo
Ha aBToMOo6UIa ¢ komnnekta AZDOME 3-Lead Auto Trigger Hardwire Kit.

[kolecko 2] MpeHapenete cBbp3BaHeTo B 6yWIOHHOTO Tabno Taka, 4e
rHe3poTo 12 V ga nogaBa TOK CaMO KOraTo KAruybT € B nonoxeHune ACC unu
ON.

8.1. lNbpBO BKJ/IIOYBaAHE

ToBa MeHI0 Cyu 3a 3afaBaHe Ha npeanoynTaHusa ot Bac e3uk (Language),
yacoBaTa 30Ha (Time Zone) v gatarta 1 yaca (Date&Time).
MeHtoTO ce nosBsBa, KoraTo:

1. BugeopeructpaTopbT ce BK/IOUYBA 3a MbPBU MbT.
2. ®bpMmyepbT € 61 06HOBEH.

3. HacTponkute Ha BuAaeoperncrtpatopa ca BbpHaTu KbM dabpuyHute C
onuunaTa ,Default Setting, B cuctemHuTe HacTpoitku (System Settings).
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English

Francais

Espanol

O00®™

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

] O0D0

UTC/GMT-T:00
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8.2. HacTpoiika Ha yacoBaTa 30Ha

HacTponkute, KOUTO BNMAAT BbpXY NOKa3BaHUTe Yyac W Aara, ce rnpuaarart npu
ycTaHoBsiBaHe Ha GPS Bpb3Ka.
Hsakonko npumepa 3a otMecTBaHus cnpamo GMT:

2%
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« GMT-7: NNoc AHpxenuc - GMT-4: Hio Mopk - GMT+10: CugHm

He sabpaBsiiTe fa NpoMeHWTe YacoBaTa 30Ha MpW MpPeMuUHaBaHe Mexay
CTaHAapTHO M INTHO YaCOBO BPEME.

YacoBu 30HM B Kpaﬁ Ha NATHOTO YacoBo BpeMme, Hayvano Ha NATHOTO YacoBO

CALL HOeMBpU — MapT BpeMe, MapT — HOeMBpU
XaBaw GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Ansicka GMT (-9:00) GMT (-8:00)
TuxookeaHcka  GMT (-8:00) GMT (-7:00)
YyacoBa 30Ha
MnaHuHcKa GMT (-7:00) GMT (-6:00)
YyacoBa 30Ha
LleHTpanHa GMT (-6:00) GMT (-5:00)
YyacoBa 30Ha
N3ToyHa yacoBa GMT (-5:00) GMT (-4:00)
30Ha
YacoBu 30HU BpuTaHCKO NSATHO YacoBO BpeMe bpuTaHCKO 3MMHO 4YacoBO Bpeme
BbB
BenukobputaHus
GMT/UTC +1 GMT/UTC 0

9. Bb3npoussexxpaHe Ha Bugeodannose npes
Bugeopeructpatopa AZDOME

X 8 Q

Video Settings Park Monitor Time Zone/Time

2 & B & O
M

Stamp Micro SD Card Language System Settings

U} A 0K v

HaTtucHete 6yToHa ,M,, 3a Aa OTBOpPUTE MEHIOTO C HacTpowku. Crnep ToBa
ns3bepeTe pexxnm Ha Bb3npoussexaaHe (Playback Mode), 3a fja Bnesete B Hero.

O6ukHoBeHu Bugeoknunose (Normal Videos): BugeodarinoseTe, 3anncaHu
B OOMKHOBEHUS PEXUM Ha LUMKIMYHO 3anucBaHe.

230
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3akntoyeHn Bupeoknunose (Locked Videos): Buaeodainosete, KoUTo
BUAEOPErncCTpaTopbT 3ak/toyBa Npu yaap B aBTOMo6MIa unan npu pbyHO
3ak/toyBaHe.

CHuMkuM (Picture): 3acHeTuTe haitnoBe CbC CHUMKMW.

B npernepa c MMHMaTiopn MOXeTe fa 3aabpXuTte 6yToHa ,M,, 3a fa nstpmere
WNK 3aWMTUTE CbOTBETHUTE (hainose.

10. Bb3npouseexxpaHe Ha Bupgeodannose npes
cMapT¢oH

10.1. MNpernea Ha BUAEOTO B peasiHO BpeMe npe3 cMapT¢oH

1. Motbpcete npunoxeHneto AZDOME B Google Play Store nnu Apple App
Store 1 ro nHcTanupanTe Ha cmapTdOHa cu.

L JUUI LS R I W) Lr—fll\_fll\.-l

aAdachram: |l nnonrace NAwn F
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PrvLe oD UUUML VYT T,

e —=,

= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_****#ssxxnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.0pen AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. Bknroyete WiFi Ha BugeoperucTpatopa: 3agpbXTe 6ytoHa Down 3a gBe
cekyHau, 3a ga Bkntounte pexkxuma WiFi. CkaHupaunte QR kopa, 3a fa
BuAnUTe usanata npoueaypa 3a WiFi.

Nme Ha WiFi MpexaTa (SSID): M550 Max_****#ktkkkix

1. Bkntoyete WiFi Ha TenedoHa u ce cBbpkeTe: oTBopeTte Settings > WiFi
Ha TenedoHa n nsdepete WiFi mpexarta Ha Buaeopernctpatopa. Cneg
cBbp3BaHeTo TenedoHbT we nokaxe ,No Internet Connection,, KoeTo
e HopmanHo. WiFi Bpb3kata Ha Bugeopeructpatopa cnyxm CAMO 3a
npexBbpsiiHe Ha BUAEO U CHUMKMK, a HE 3a U3nbyBaHe Ha 3anucu rnpes
o6nakK NN NHTEPHET, 3aTOBa He 06pbLLanTe BHUMaHNe Ha CbOOLLLEHNETO.

Mme Ha WiFi MpexaTa (SSID): M550 Max_*#kxikikx
Mapona no nogpas6upaHe: 12345678 / 88889999
Nme Ha WiFi MpexxaTa (SSID): M550 Max_***x#ktkkkix

1. Cnep kato nHcTanuparte npunoxenmeto AZDOME, ce peructpupanTte C
MMeNnn agpeca CU Ha eKpaHa 3a perncrtpauus u Bnesrte B npoduna cu.
AKO He noflydaBaTe Kofa 3a NoTBbpXAeHune, aokocHeTe ,Skip Login, rope
BASICHO, 32 la NPOAB/DKUTE KbM CnepBallata CTpaHuMua, n gokocHeTe ,Add
Dashcam,,.
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1. M550 Max e BupgeopeructpaTtop ¢ BrpageH WiFi. [lokocHeTte ,Screen
Dashcam,, 3a ga npoabmkute. YBepeTe ce, Ye BMAEOPErncTpaTopbT €
CBbp3aH KbM 3axpaHBaHe 5 V/2,5 A n e BK/OYEH.
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< Add Dashcam

1. YBepeTe ce, 4Ye TenedboHbT € cBbp3aH kbM WIiFi Mpexarta Ha
BupeoperucTpaTopa, u pokocHete ,Next, 3a ga npogbmxkute. [pu
ycrewHo cBbp3BaHe ce nokasBa mMogenbt M550 Max.  [lokocHete

CBbp3aHus BMAeoperncTpaTop, 3a Aa Bnesete B UHTepdeinca ,Live Video
Preview,,.

n3avy -l €

Install Dashcam and turn on
the power
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LETE Mg
Connect Dashcam Wi-Fi
— -
oot oococooy ™ e
s v
asus acacos e
8
N3y €
My Dashcam
H
M550 Max_foseeti4...
)
@

11. U3TernsaHe Ha Bugeodannoserte Ha cMapTdoHa

1. OTBOpeTe nHTepdeica ,Live Video Preview,. MNbpBo CMPETE 3anuca, a
cnep ToBa pgokocHete ,Dashcam Albums,, 3a aa otBopute ¢dannosete
Photo, Video n Emergency.
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Help?

1. N36epeTe BngeodannoBeTte, KOUTO fa usternute Ha TenedoHa cu. Crep
TOBa Le rn HamepuTe B ,Local Video, B MeH0TO ,Mine, Ha HaYyanHMA ekpaH
Ha npunoxeHueto. WaTernsHeTo Ha eauH Buaeodain obaye oTHeMa
N3BECTHO BpeMe.
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12. 3abenexka:

1. JokaTto TenedoHbT € cBbp3aH kKbM WIiFi, BUgeoperncTtpatopbT HE MOXe
[a ce ynpasnsBa.

2. WiFi Direct nosBonsiBa CMapT@OHbT [a Ce CBbpPXe AUPEKTHO C
BuaeopermcTpatopa no WiFi B o6xsaTt o 3 m.

3. KaprtaTta ¢ GPS gaHHuTe ce BUXXpa caMo cnej KaTto Usternmte BU4eoTo Ha
cMapT@oHa cu.
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12.1. lNpuno)xeHneTo He NoKasea BUAEOTO B peasiHO BpeMe Ha
TenedoHa, a caMo CHUMKa Ha nnax?

MNpuyMHa 3a ToBa cCa MOOWUHWUTE AAHHW. AKO NPUIOXKEHMETO He MoKa3Ba
BUAEOTO B peasiHO Bpeme, W3K/4YeTe MOobunHuTe paHHuM 3a ,AZDOME,
Ha TenedoHa cu. YBepeTe ce, Ye AOCTbMbT A0 sokanHaTa mMpexa (Local
Network) 3a ,AZDOME, e paspeuleH. [kolecko 1] Mpu no-HoBUTe Bepcum Ha iOS:
Setting~AZDOME-pokocHeTe ,Wireless Data, ~n36epete ,WLAN,. [kolecko 2]
MNpu no-ctapute Bepcum Ha iOS: Setting—~AZDOME-u3kntoyete ,Cellular Data,,.

R A A I\J\J-.JJJL\.III.Q\-LLIIIB TN LS IV T U R L R N S

For Latest iOS System For Older iOS System

% Location
® Local Network

8 Cellular Data

13. KakBo npepgcrtasnsaBa pyHkuuarta WiFi?

®yHkumaTa WiFi e npeaBuaeHa, 3a fa CBbpXXETe BUAeoperncTpatopa 6€3)KnM4yHo
cbC cMmapTdoHa Cu 1 fa nonyyuTe HesabaBeH AOCTbN A0 3anucute my. OTTam
MOXeTe NleCHO fa npernexaaTe, Uaternsare U crnogensate BUAEOKIUMNOBeETe
cu c npuatenu n 6nmskn. TOYHO KakKTo cBbp3BaTe Bluetooth konoHka cbe
cMapTdoHa cu 3a 6E3XUYHO CryLlaHe Ha My3nKa, Taka U BUaeopermcTpatopuTe
nsnonaseat WiFi curHan (Bmecto Bluetooth), 3a fa cBbpxaT cMapThoHa BU C
AZDOME M550 Max.

14. Mora nu pa rnegam 3anucuTe OKOJI0 aBTOMobuna
CU AMCTAHLMOHHO?

HE. Bupgeopernctpatopbt AZDOME M550 Max HE e npegHasHayeH ga usnbyBa
3anucu npes obnak unu nHtepHet. Tow HE e obnayHa unum IP kamepa u He
e 3amucneH 3a ToBa. Bwupgeo u 3anucu B peanHo Bpeme rosiydyaBaTe rnpes
npunoxeHmeto Ha Bugeopeructpatopa AZDOME, gokaTto cTe B 06xBaT A0 3 m
OT Hero.
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15. KakbB e o6xBaTbT Ha WiFi?

O6xBatbT Ha WIFi curHana e okono 3 m, ako Mexpy ycTponcTBaTa HsimMa
npenatcTeus. Mmante npeaBua, 4e Cblo KakTo npun gomMaluHaTta WiFi mpexa
HAMaTe CMrHan U3BbH AOMa CU1, Taka U 06XBaTbT Ha TOBaA Maslko YCTPOUCTBO e
3m.

15.1. Mpum iPhone:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
fromthe dash cam. Hereyoucanview, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetooth speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvive,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi fe

- (W AN k] ~

Ako npu nanonseaHe Ha dyHkumaTa WiFi Ha iPhone ce nosiBu ToBa cbobLleHNME,
3aab/mxkuTenHo gokocHete ,Keep Trying WiFi,. B npoTuBeH cnyyai kamepara e
ce oTkaum ot WiFi MpexkaTa u1 we ce Hanoxxu ga 3abpasute mpexaTta AZDOME
N fa CBbpXKeTe yCTponcTBaTa OTHa4ano.

15.2. lNpu TenedoHun ¢ Android:

MNpu nHcTannpaHeTo Ha npunoxeHneto AZDOME ce nosiBsBaT ABe CbOOLLLEHUSA:
naoepete ,While using the APP,, 3a pa paspewute Ha AZDOME poctbn go

2z



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

MECTOMOJIOXXEHNETO Ha YCTPOMCTBOTO, U n3bepete ,Allow,, 3a ga paspewwmte
Ha AZDOME pgocTtbn A0 CHUMKUTE U MyNnTUMeausiTa B YCTPOMCTBOTO. [lpu
NMbpPBOTO CBbpP3BaHe MMa eiHa AOMbJIHUTENHA CTbNKa. LLloM ce cBbpXKeTe KbM
WiFi mpexaTta Ha M550 Max, TenedoHbT Wwe nokaxe ,No Internet,. ToBa e
HopmMarnHo. U3yakante okono 10—15 cekyHau, [okaTto BUAUTe nokasaHoTo no-
[oNy cbobLieHre nnm mseectue. [locTaTbyHO € fa AOKOCHETE M3BECTUETO,
KOETO Lie Ce MosiBM Clief, HAKOMKO CeKyHAW, U fa usbepete, ye nckarte ga
OCTaHeTe CBbp3aHu BbNPeKU nurcaTta Ha uHTepHeT. Cnep KaTto NoTBbpAUTE C
OK, BCMYKO € roToBo.

Wheninstalling the AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow’ to allow AZDOME to access photos and

media on yourdevice.
Thereis one extra step you will have to take for the first time. Once you

connect to the WiFiof M550 Mayx, it will say ‘No Internet . Whichis fine.
Waitabout 10-15seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show upin few
secondstoselect thatyou stillwant to stay connected even though
thereis NO Internet. Onceyou select this OK, you are set to go.

Hagnuncu B n3obpakeHneTo:

« WLAN has no Internet access / Touch for options
+ JlOKOCHeTe TyK BefHara oM BuaguTe ToBa M3BecTune

+ Cnep kaTo BbBefeTe naponata no nogpasbupaHe 3a WiFi mpexarta
AZDOME v noTBbpANTE CBbP3BaAHETO, TOBA CbOOLLEHNE Ce NOsIBABA Cej
HAKOJIKO CEKYHAMN.

« WLAN
« [cislo 1 v krouzku] [lokocHeTe TyK, 3a la NOCTaBUTE OTMeETKa.

« [cislo 2 v krouzku] Cnep ToBa gokocHete ,YES,, 3a la OCTaHeTe CBbpP3aHu
kbM Tasun WiFi mpexxa 1 ga 3anasunte nsbopa cu

« WLAN has no Internet access

« WLAN network M550 Max_fceee6333b6a has no access to the internet Stay
connected?

« Don't ask again for this net work

« Switch networks | Switch connected

A1
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16. Bb3npoussexxgaHe Ha Bugeodannose Ha
KOMMIOTbP

1. N3BageTe microSD kapTaTa OoT BugeopermcrTpaTtopa.

2. lNocTaBeTe KapTaTta B 4eTey 3a mMicroSD KapTM U ro CBbpXXeETe KbM
KOMMNKOTBP.

3. UsTternete AZDOME GPS Player ot www.azdomevip.com > Support >
Downloads v ro nHcTtanuMpanTe Ha KOMNKOTbpPa CU.

4. WHcTanupaiite AZDOME GPS Player Ha komnioTbpa cu. (3abenexka:
3aTBOpeTE WM MpeHebperHeTe CbOOLLEHMETO Ha aHTUMBMpPYCHaTa
nporpama; noTBbp)XpaBame, Ye codTyepbT He 3acTpallaBa No HUKaKbB
HayMH KOMMOTbpa BU.)

5. C 6ytoHa ,Open Files, B AZDOME GPS Player moxeTe aa npernegaTte u
n3odepete nankaTta Movie unm EMR Ha microSD kapTaTa.

MNMokasBaT ce BcuMYkM (annose oOT nankata Movie wnu EMR. [pyra
Bb3MOXHOCT € fa nnb3HeTe BuAeodansioBeTe HanpaBO BbPXYy HayanHus
eKpaH Ha nnenbpa.

1. Wma aBa HauuMHa 3a Bb3npouseexjaHe Ha BUAeEO.

A, NokocHeTe mkoHaTa File-Open, nsbepeTe nankaTa, KOATO UcKaTe pa
Bb3MNpoun3BeeTe, U cTapTupaiTe Bb3npoussexaaHeto. (Mmaite npeasua, ye
MoXe Aa usbepetre CAMO nanka 3a Bb3npoumsBexpaHe M HAMa ga Buaute
oTaenHu Bugeodannose)

B, OTBOpETEe ,My Computer,, HamepeTe ANCKa Ha KapTaTa namMeT u usbepete
Buaeodaina, KOUTO Uckate Aa rnegarte; MoXeTe Aa NAb3HeTe u nycHeTe danna
HanpaBo B nnenbpa. B nnenbpa ce nokasea n GPS nHdbopmauyuaTa.

B2
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N 2021 IQQSI 74904_0000059AMP2

-
-

NMme Ha WIiFi mpexaTa (SSID): M550 Max_x*x*x&xxkxix  |Ame Ha WIiFi
mMpexata (SSID): M550 Max_***x&kxiixix |/mMe Ha WIiFi mpexaTa (SSID): M550

M ax *kkkkkkkkkkk

CkaHupaunTte QR Kopa, 3a ga BuauTe usnarta npouepypa 3a AZDOME GPS
Player
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17. MeHio0
"
G & @ F
Video Settings Playback Mode Park Mondtor Time Zone/Time Wi
Gz B A & O
Stamp Micro $D Card Language System Settings Version
(U] A OK v M
— —’

NKoHn B MeHIOTO:
+ HacTtpoiiku Ha Buaeoto (Video Settings)
+ Pexum Ha Bb3npoussexaaHe (Playback Mode)
* MapkuHr HabnogeHune (Park Monitor)
* Yacoea 3oHa/4yac (Time Zone/Time)
+ WiFi
* UHdopmaums Bbpxy 3anuca (Stamp)
* Micro SD kapta (Micro SD Card)
+ E3uk (Language)
+ CucTeMHM HacTpoiiku (System Settings)
* Bepcus (Version)

ByToHu: [symbol napajeni] || OK || M

17.1. 1. HacTtpoku Ha BugeoTo (Video Settings)

PaspgenuTtenHa cnoco6HocT (Resolution)

MNMo3BonsiBa fa nsbepeTe pasgenutenHaTa Cnoco6HOCT Ha BuAeoTo. MpegHa
+ canoHHa + 3agHa kamepa: 4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (no
nogpas6upane) 2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

LiuknuuHo 3anucBaHe (Loop Recording) — 1min/ 3mins (no nogpa3s6upaxe)/
5mins

Tyk nsbupate abmxkmHata (1/3/5 min) Ha BCEKM BUAEOKANM NPU LUKITUYHOTO
3anucBaHe. ®yHKUusITa MO3BONsIBA Ha BMAeoperucrTpatopa ga 3anucsea

2
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HenpekbcHato. WmanTe npeasui. Korato Kaptata nameT ce 3arbl/iHu,
BUAEOPErMcTpaTopbT aBTOMAaTUYHO M3TpUBa Hau-cTapuTe ¢dannoBe, 3a Aa
MOXe 3anucbT Aa NPoAbIIXKM OTHOBO M OTHOBO.

OrnepaneH obpa3 Ha 3apgHata kamepa (Rear Cam Mirror) — On (no
noppas6upane)/Off

On: ekpaHbT Ha BUgeoperncTpatopa nokassa orneganeH obpas ot 3agHara
Kamepa.

YckopeH 3anuc (Timelapse Record) — Off (no noapas6upaxe)/On

On: 1 MwuHyTta yckopeHo Buaeo = 30 MUHYTM peanHo Bpeme. [lpu
Bb3npousBexaaHe BngeodannoBete BbpBAT YCKOPEHO.

YCKOpeHUAT 3anuc ce cMATa 3a pasBriiekatenHa OQYyHKUMA UM He e
npegHasHayeH 3a cbbupaHe Ha fokasaTencTtBa npu npouswectsue. [lpu
06MYainHO WodurpaHe YCKOPEHUAT 3anuc TpsibBa fa e U3KJIHYEH.

17.2. 3anuc Ha 3ByK (Record Audio) — On (no nogpas6upane)/Off

BkntouBa nnm nsknrousa MMkpodoHa npu Buaeo3anuca.

17.3. WDR — On (no nogpa3s6éupane)/Off

lUnpokusat pgumHamuyeH pauanasoH (WDR) o6paboTBa KapTuHaTa Taka, 4e
3anuCbT fa € sICeH KaKTO MpWU CUIHA CBET/IMHA, Taka M Ha TbMHO. ToBa
Nno3BoJisiBa Ha BMAeoperncTpatopa ga o6eaAnHM HAKONKO Kaabpa C pas/siMyHa
SIPKOCT B €4HO NO-A06p0 M306parkeHme.

17.4. YectoTa (Frequency) — 50HZ/ 60HZ (no nogpa36upaHe)

N36epeTe cnopen enekTpuyeckaTta Mpexa BbB BawaTa Abp)xaBa. 60HZ —
nsnonssa ce B CALL n CesepHa AMmepuka 5S0HZ — nsnonsea ce B EBpona u B
NoBEYETO a3naTCKN AbpXKaBu.

17.5. G-ceH3op (G-Sensor) — Off/ High/ Middle (no
noapa36éupaxe)/ Low

G-CeH30pbT € TPUOCEeH aKkcenepoMeTbp 3a yAapw, npegHasHayeH Ja
oTyuTa (@uU3KNYecknTe W rpaBUTALMOHHUTE CUNW, AEUCTBaAWM  BbPXY
BUAeopermcTpaTopa. Korato G-ceH30pbT ce 3afencTBa OT ygap WM
rpaBMTaALMOHHA CUNa BbpPXy KamepaTa, TeKywWuAaT Buaeodann ce 3akirousa
KaTo aBapuveH W He ce u3TpmBa OT (YHKUMATA 3@ UMKINYHO 3anucBaHe.
KonkoTo no-BMCOKa e 4yBCTBUTENTHOCTTa Ha G-ceH30pa, TONKOBa MO-Marka
Cuna e HyXHa, 3a fa ce 3agencTBa aBToMaTUYHaTa 3awmTa Ha ¢danna.
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17.6. Ekcno3uuyusa (Exposure) —+2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(no nogpas6upaxe)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

HacTpoiiBa ekcnosuuuaTa Ha BUAEOTO — MO-CBETNA WM MO-TbMHA KapTUHa
crnopej npeano4YnTaHusTa Bu.

18. Pexxum Ha Bb3npoussexgaHe (Playback Mode)

O6ukHoBeHu Bugeoknunose (Normal Videos): BuaeodaiinoBete, 3anucaHu B
OOGMKHOBEHUSA PEXUM Ha LUKIMYHO 3anucBaHe. 3ak/IloYeHU BUOEOKINMNOBE
(Locked Videos): BuaeodaiinoseTe, KOMTO BUAEOPErMCTPATOPBT 3aK/I0YBa NpU
yaap B aBTomMo6uma unn npu pbyHo 3aktouBaHe. CHUMKuM (Picture): 3acHeTute
dannoBe CbC CHUMKM.

19. MapkuHr Ha6bnmogeHune (Park Monitor)

®yHkumaTa pabotn CAMO korato komnnekTbT AZDOME 3-Lead Hardwire Kit e
MOHTMPaH NpaBUJIHO, a U3XOAHUAT TOK Ha KOMMNeKTa goctura 2,5 A. Cnep ToBa
nsbepete [Connected] 1 nsbepete NapKUHI pexxuM. MapKUHT PeXUMbBT UMa TpU
Bb3MOXXHOCTH 3a n360p.

3abenexka:

1. N3Ternete n o06HOBETE Hal-HOBUSA (bpMyep, KaKTO € OfnucaHo B
PbKOBOACTBOTO.

2. 3a Tasn HoBa (QYHKUMS e HeobXoAUM creuuanHo paspaboTeHUST oT
AZDOME JYXO05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit. He e BKNtOYeH B KOMMEKTA,

notbpcete B Amazon: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]MapkuHr pexxum c otumtaHe Ha yaap (Collision
Detection Parking Mode):

1. Korato usknwounTe aBuratesia U 3aBbpTUTE KJKOYa B MOJIOXKEeHWe 3a
3akntoyBaHe, kamepaTta CIMNPA HenpekbCcHaTUA BUAeo3anuc, npeMnHaBsa
B PeXMM Ha OTYMTaHe Ha yaap U ce U3Kro4sa.

2. [lokaTto KamMepata € B peXWUM Ha OT4YMTaHe Ha yAaap, aKo HSKOWm
yoapu aBToMOo6unia BM U yaapbT AOCTUIHE 3af4afeHOTO HMBO Ha G-
CeH30pa, KaMmepaTa ce BKJIlOYBaA > 3anoysa fa 3anvcBa €QHOMMUHYTHO
HernpekbCcHaTO BMAEO, 3arnasBa ro v ro 3akstoysa B nankata EMR > cneg
KOETO ce U3KJIHYBa.

3. MNpu cnepBawoTo 3ananBaHe Ha aBTOMO6UNa KamMepata aBTOMaTUYHO
ce Bpblla B O6GUKHOBEH BWJEOPEXWM U 3anoyBa HeEMpeKbcHaTUA
BUAeo3anuc.

PLiis)
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19.2. [hvezdicka]MapkuHr pexxum c yckopeH 3anuc (Time-Lapse
Parking Mode):

1. Korato wusknwouute pABuratesis U 3aBbpTUTE KJO4a B MONOXKeEHUE
3a 3aknwouyBaHe, kamepata CIIMPA HenpekbcHaTUa BuAeosanuc U
aBTOMaTUYHO NpeMmnHaBa B PEXUM Ha ycKopeH 3anuc ¢ 1 fps.

2. JlokaTo Teye YCKOPEHUST 3anuc, ako HAKOW yaapu aBTOMoO6GUNa BU U
yAapbT AOCTUrHe 3afafeHOoTo HMBO Ha G-ceH30pa, KamepaTa 3akJtoyBa
TEeKYLWNA UMKINYEH YCKOPEH BUOEOK/WM, 3ana3Ba ro U ro 3akaw4ysa B
nankata EMR > cnep KoeTo ce Bpblla KbM ycKopeHus 3anuc ¢ 1 fps.

3. MNpwu cnepBawoTo 3ananBaHe Ha aBTOMOGWIIa KamepaTa aBTOMaTWM4HO
CTMUWPA napkuHr pexvmma c yckopeH 3anuc. Cnep ToBa aBTOMaTU4HO
npeMuHaBa B OOMKHOBEH BUAEOPEXWM W 3arnoyBa HeEMNpeKbCHaTUS
BUaeosanuc.

19.3. [hvezdicka]MapkuHr peXxum c oOTuMTaHe Ha [ABUXKEHUue
(Motion Detection Parking Mode):

1. Korato wuskntouute pasuratesnis M 3aBbpTUTE K/kova B MOJNIOXKEHME
3a 3aknwouBaHe, kamepaTta CIIMPA HenpekbcHaTua Bupeosanuc w
NpeMMHaBa B PeXUM Ha OTYUTaHe Ha OBWXEHWE; TS OCTaBa BK/IKOYEHa B
rOTOBHOCT, HO LCD ekpaHbT yracsa crnief 15 cekyHau.

2. B 1031 pexum kamepaTta 3anucBa caMo MO HSAAKONIKO AECETKU CeKyHAM
BUEO0, KOraTo 3acede ABUXEHWE eIMHCTBEHO npej npeaHus 06eKTuB, U
3anucBa, J0KaTo ABUXKEHUETO Crpe.

3. [lokaTo kameparTa e B peXXvM Ha OTYUTaHe Ha BUXXEHUe, ako HAKOW yaapu
aBToMO6una BU M yaapbT AOCTUrHE 3afafeHOTO HMBO Ha G-ceH3opa,
KamMepaTa crnuvpa peXxwuma Ha OoTyuTaHe Ha [ABMXXeHue > 3anoyBa pja
3anvcea eqHOMUHYTHO HenpekbCHaTO BUAEO, 3anasBa ro 1 ro 3aksrouBsa
B nankata EMR > cnepn KoeTo ce Bpbllia B PeXWM Ha OT4YMTaHe Ha
ABWXEHMeE.

4. Mpn cnepBawoToO 3ananBaHe Ha aBTOMOOGWNA Kamepata aBTOMaTUYHO
CMUPA napkuHr pexxuma C OoTYMTaHe Ha [BUXeHWe W npeMuHaBa B
O0OMKHOBEH BUAEOPEXMM, 3a @ 3aNoYHe HEMpPeKbCHaTMA BUaeo3anuc.

20. Yacosa 30Ha/uac (Timezone/Time)

Harta/yac (Date/Time): HacTpolTe 4yaca W partata CMopef HYXAuTe CHu.
3abenexka: HacTPOMKMTE 3a 4yac M faTa ce npesanuceaTt MNpuM Bpb3Ka CbC
caTenur.
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Yacoea 30Ha (Time Zone): HacTpoWTe pbYyHO YacoBaTa CM 30Ha, 3a Aa
Kopuruparte 4aca, rokasBaH OT BuaeoperucTpatopa. HacTpoikuTte, KOWUTO
BNMSIAT BbPXY NOKasBaHMTe Yac 1 4ata, ce npunarat npy yctaHoBsiBaHe Ha GPS
Bpb3Ka.

21. WiFi — Off (no nogpa36upaHe)/On

Bkntousa nnu naknrousa WiFi Ha Bugeopeructpatopa. Ume Ha WiFi mpexara
(SSID): M550 Max_*****+¥x+*x* [apona no nogpasduparHe: 12345678 / 88889999

= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****+hiksss

Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Pressihold “DOWN BUTTON® to disconnect or turn on

U] A OK v M

Cbabp)KaHMe Ha ekpaHa B usobpaxkeHueto: WiFi Mode ON Nme Ha WiFi
Mpexarta (SSID): M550 Max_***¥x*kxixxk Password: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold "DOWN BUTTON" to disconnect or turn on byToHu noa gucnnes:
|1 OK | IM

3abenexka:

MpunoxexHneto AZDOME pa6otn Ha yctpomnctea ¢ Android 5.0 uam no-
HOB M Cc i0S 9.0 unn no-HoB. [okaTo TenedpoHbT € cBbp3aH kbM WIFi,
BUAEOPErMcCTpaTopbT HE MOXKE Aa ce ynpaBnsBa.

22. Undopmauua Bbpxy 3anuca (Video Stamp) —
Off/On (no nopgpas6bupaHe)
BkntouBa mnum M3knoyBa NokasBaHeTo Ha Yac (Time Stamp), GPS koopauHaTy

(GPS Stamp), ckopocT (Speed Stamp) u noro (LOGO Stamp) Bbpxy 3anucaHuTe
dannose.
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23. Micro SD kapta (Micro SD Card)

HanoMmHsiHe 3a d¢opmaTtupaHe (Storage Format Remind): cnepg kato
n3depeTe NEpPUOL M BKIKOUMTE PYHKUUATA, BUOAEOPErMCTPaToOPBT Lie NoKasBa
cbobuieHmeto ,Please format SD card,, 3a Aa He ce HaTpynaT TBbpAE MHOro
3aK/1IloYeHn pannoBe U LMKINYHOTO 3aNncBaHe fa OCTaHe M3MoJI3BaeMO.

dopmaTtupaHe Ha SD kaprtaTa (SD Card Format): dbopmaTtupaHeTo rapaHTupa,
ye annoBaTa cucTeMa Ha KapTaTa e onTMMUM3NpaHa 3a KamepaTa. 3abenexka:
3a cTabunHa paboTa ce npenopbyBa Aa popmaTtmpaTe KapTaTa NnaMeT Ha BCEKU
1-2 meceua.

MHpopmauusa 3a nametTa (Storage Info): Tyk Lie HamepuTe HPopMaLms 3a
KapTaTa namer.

24. E3uk (Language) — MHOroe3uy4Ho

N36epeTe NpeanoymTaHus oT Bac e3uk. o nogpasbupaHe: e3nKbT, KOMTO CTe
n36panu Npu NbpBOTO BKOYBAHE.

25. CuctemMHu HacTpouku (System Settings)

25.1. HanomHsaHe 3a ymopa npu wodupaHe (Fatigue Driving
Reminder) — Off (no nogpas6éupaxe)/1hour/2hours/4hours

Cnep KaTo n3bepeTte Nepuoa 1 BKIUNTe QYHKLMATA, BUAEOPErMCTPATOPBT LWe
noaaBa 3BYKOB CUIHan 3a npeaynpexaeHue.

25.2. MepHa eguHuua 3a ckopocTt (Speed Unit) — KM/H/MPH (no
noapa3oéupaHe)

N36epeTe mexxay MPH n KMH.

25.3. CunaHa3Byka (Volume) — Low (no nogpa36éupaHe)/Medium/High

Perynmpa cunaTta Ha 3ByKa Ha BrpageHnda BUCOKOIroBopUuUTe.

25.4. 3Byk Ha ©6yTtoHuTe (Beep Sound) — On (no
nogpas6éupaxe)/Off

BkntouBa, nsknro4vsa nnm NMnpoMeHA 3ByKa rNnpun HatTuckaHe Ha 6YTOH.
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25.5. CkpuiHceliBbp (Screen Saver) — Live Video Always ON (no
noapa36éupaHe)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: ekpaHbT ocTaBa BK/OYEH NOCTOSAHHO. Screen OFF After
1 Min wnu Screen OFF After 3 Min: ekpaHbT yraca cneg 1 uam 3 MUHYTU
6e3 B3anmopgencTemne. [lpu yracHan ekpaH 3anucbT Npoab/KaBa HOPMaJHO.
HaTucHeTe 6yTOH, 3a Aa BKOYMTE eKpaHa oTHOBO. Stealth Mode Startup: npwu
BK/IHOUBaHe Ha BUAeoperncrpaTopa eKpaHbT OCTaBa M3K/KYeH. HaTucHete
6yTOH, 3a ja ro BKAOYMTE.

25.6. IR LED — Auto (no noapa36éupaxe)/Night Mode/Day Mode

(DyHKLI,MFlTa Ce OTHacA 3a CaJIoHHaTa KaMepa.

25.7. ®a6bpuuHu HacTpoiku (Default Setting)

Mo3BoNIABa BCMYKMN HACTPOWKK Aa 6baaT BbpHaTU KbM habpuduHuTe.

25.8. GPS unHdopmauums (GPS Info)

MokasBa 6posi Ha caTennTUTe, reorpadckaTa Ab/MKMHA, reorpadcekarta WwypuHa
“ CKOpPOCTTA.

25.9. ®a6bpuuHu HacTpoiku (Default Setting)

Bpblua BuaeopeructTpaTtopa KbM HaCTPOMKKUTE Mo nofpaséupaHe. 3anucute Bu
He ce 3acsrar.

26. Bepcusa (Version)

MNokasBa Tekywma ¢bpMyep Ha BugeoperncTpatopa. Tasu nHdopmauus Bu e
HY)XHa, 3a ga NpoBepuTe fasiM e Ha/MyHa Nno-HoBa Bepcua Ha Gbpmyepa 3a
o6HoBsBaHe. OT KOMMOTHP oTBOpeTe caiTa Ha AZDOME (www.azdomevip.com
> Support > Download) 1 notbpcete M550 Max Firmware Upgrade Guide.

27. O6HoBsIBaHe Ha Ppbpmyepa

1. N3BageTe microSD kapTaTa OT BUugeoperncTpaTopa.

2. lNocTaBeTe kaprtata B 4eTel 3a mMicroSD KapTM U ro CBbpXXeTe KbM
KOMIMIOTbP.

28D
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SD Card l . -
Adapter
= S\
SD Card 0 | e
Adapter

1. UsTernete Ha KOMMKOTbpa CU Han-HoBMA (pbpmMyep 3a M550 Max ot
www.azdomevip.com > Support > Downloads.

(=1

2. PasapxuBupaiite nsternenuns dpbvpmyep (Zip dain) n KonupainTte BCUYKM
dannoBe ,******** hin, B OCHOBHaTa AMpPeKTopusa Ha microSD kapTaTa.

3. CBbpXeTe KaMmepaTa KbM aBTOMOOGUIHOTO 3apsafHO. HaTucHeTe 6yToHa
POWER, 3a pga crtaptupaTe o6HOBfiIBAHETO Ha ¢bpMyepa. YepBeHUAT
CBETOAMOJ 3anoyBa fga MUra, KoeTo o3HayaBa, Ye BUOEOPErncTpaTopbT
AZDOME M550 Max o6bHoBsiBa HOBUS hbpMyep.

OBbPHETE BHMMAHWE: o aucnnes Ha kamepata HAMA pa suaute
HMKaKBa aKTMBHOCT. [lo BpemMe Ha OOHOBSIBAHETO TOW OCTaBa MpaseH.
O6HOBABAHETO MOXe Aa oTHeMe 1 0 2 MMHYTK, 3aTOBa M34YaKalTe TbpnenmBo.
MNMorpmxeTe ce 3axpaHBaHeTo Aa HE ce npekbcBa, Aokato ¢pbpMyepbT ce
o6HoBsABa. Cnen 06HOBSIBAaHETO KamMepaTta ce BK/1toYBa aBTOMaTUYHO.

1. Beue MoOXeTe fa NnpoBepuTe HOBaTa BepcUs Ha pbpMyepa B MEHIOTO Ha
KameparTa > Version.

28. YecTo 3apaBaHu BbNpoOCU

28.1. Q1: KamepaTta ce BK/I0OUYBa U U3KJ1l0YBa cama?

YBepeTe ce, ye U3XogHUAT Tok goctura S V/2,5 A v ye nanonsearte HaweTo
aBTOMOOWUNHO 3apsigHo. [lpoBepeTe M fanu canoHHaTa M 3agHaTa Kamepa
ca CBbp3aHM NpaBUMHO. 3a MNo-rofisiMa CTabusHOCT BUAEOPErncTpaTopbT ce
pecTapTupa efHOKpaTHO aBTOMAaTUYHO, aKko YCTaHOBMW, Ye ca CBbp3aHu Apyru
Kamepu.

28.2. Q2: KapTuHaTa Ha BUAEOTO € pa3ma3saHa?

CaneTte 3alWMTHOTO GOSIMO OT 06EKTMBA, MOYMUCTETE O6EKTUBA U Ce YBEPETE, Ye
NPeAHOTO CTHKIIO € YACTO, 6e3 MasHU NeTHa, Npax U 3aMbpCcABaHUS.

231
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28.3. Q3: KameparTa ce 3arpasa?

JlekoTo 3arpsiBaHe Ha Kamepara e HopmasnHo. [lopaju BUcCOKaTa CKOPOCT Ha
3anuc BUAEOPErncTpPaTopbT MOXE fla € TOMbJ1 N0 BpeMe Ha paboTa. (He noseue
ot 70 °C.)

28.4. Q4: BwupeoperucTpaTopbT He nony4yaBa 3axpaHBaHe, HO
paboTu, CBbp3aH KbM KOMNIOTbpa MU?

3axpaHBaWMAT Kaben 3a rHes3foTO Ha 3anankara He pa6otu. [lposepeTe
npeanasvutens B liekepa Ha aBTOMOGWNIHMA 3axpaHBall, Kabes. Ako
npeanasuTensaT e U3ropsn, orneaanTe kabena 3a NoBpefa, KOATO MOXe Aa
e NMPUYMHNIA N3rapsHeTo.

28.5. Q5: 3BYKbT He € CUHXPOHEeH C KapTuHata npu
Bb3rpousBexpaHe?

KopeuuTte Ha KOMMNIOTbpPa BU MOXKe fja He ca CbBMECTUMU UK fia He OTroBapAT
Ha Haln-HoBMS cTaHAapT. N3TerneTe Han-HoBaTa Bepcust Ha AZDOME GPS Player
oT www.azdomevip.com > Support > Downloads.

28.6. Q6: Bupeodannosete He ce Bb3NPOU3BEXAAT Ha
KOMMIOTbpa Mu?
BuaeodannoseTte oT BuAeopernctpatopa ca BbB popmat MP4 n moxe aa He

ca CbBMECTMMU C KOMMIOTbPa BW, aKO Ha HEro He e MHCTanupaH NoaxoAsiy
codTyep 3a Bb3NpousBexaaHe.

28.7. Q7: BugeoTo e 6e3 3BYK?

YBepeTe ce, 4ye HacTtponkarta ,Record Audio, e BkntodeHa. EAHOKpaTHOTO
HaTucKaHe Ha 6yToHa UP no BpeMe Ha 3anuc 3arnyliaBa BrpageHnsa MMKpo@OoH.
YBepeTe ce, 4ye HacTponkaTa ,Timelapse Record, B MEHIOTO € U3KJTHOYEHa.

28.8. Q8: CHuMKaTa e pa3masaHa?

MuHuManHoTo QOKYCHO pasCTosiHMe Ha BugeoperucTpaTopa € OKOJo
2 meTpa. 06eKTu, KOUTo ca No-61M30, HaW-BEPOATHO e U3NA3aT pasMasaHu.
3A0bP>XXAHE 3a 2 cekyHau npaBu CHUMKa.
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28.9. Q9: He mora pa ustpusa ¢annose ot Bugeoperncrparopa?

MpoBepeTe Aanu Te3n (ainoBe He ca 3aknyeHW. AkKo ca, creppaiTe
yKasaHUuATa 3a OTK/oYBaHe. B npernefa ¢ MUHMATIOPU MOXETe [la 3abp)KuTe
6yToHa ,M,, 3a Ja U3TpUETe UK OTKJTIOYMTE CbOTBETHUTE (halinoBe.

28.10. Q10: KamepaTta nokasea Memory Error unu 3anucea
BUA,EO0KJ/IUMNOBE C pa3siMyHa Ab/HKuHa (Hanpumep 6, 10, 14,
18 cekyHaM)?

N3nonssaHeTo Ha HenogxoAasawm SD KapTM WM Ha KapTu OT Apyru
npousBoauTeNM MOXe fAa Brown paboTaTa Ha BuAeoperncTpaTtopa, a B
HAKOW cnyyau fda ro npuHyAuM ga ce pectapTupa B MPOU3BOJSIEH MOMEHT MO
BpeMe Ha 3anuc. AKO U cnep ToBa YCTPOMCTBOTO He paboTu HopmanHo, TF
KapTaTta Han-BeposiTHO e HernoaxoAslia U He OTroBaps Ha M3UCKBaHWATaA 3a
3anuc Ha BuAeoperucTpartop ¢ Tpu KaHana. CBbpXKeTe ce C Hac, 3a Aa nony4vunTe
HOBa KapTa rnamer.

29. YKa3aHuda

[CE znacka] Tosu npoaykT oTroBaps Ha W3UCKBaHuWATa Ha EBponeiickaTta
O6LLHOCT 3a paagnonHTepdencu.

[symbol preskrtnute popelnice] Toan cumBon osHayaBa, Yye NPOAYKTHLT He
6vBa fja ce U3XBbpIs 3aeHO C BUTOBUTE OTNaAbLM, a TpsAbBa Aa 6bAe NnpeaaneH
Ha NOAXOAALLO MACTO, KaTo peLyMKINpaHeTo nomMara ga ce onassit NpupoaHuTe
pecypcu, YOBELLKOTO 3jpaBe M OKosiHaTa cpepa. 3a noBede MHbopmauus
OTHOCHO M3XBBPJIAHETO M PELMKIMPAHETO Ha TO3M NPOAYKT ce O6bpPHETE KbM
obwmHaTa, KbM pupmMaTa 3a cCbbupaHe Ha OTMagbuM UM KbM MarasuHa, ot
KOMTO CTe KyNWu NpoAyKTa.

[FCC znacka] MpoMeHn unu namMeHeHus, KOMTO He ca U3PUYHO OJ06peHU
OT CTpaHaTa, OTFOBOPHa 3a CbOTBETCTBMETO, MOraT fa OTHemMmaT MnpaBOTO Ha
notpeéutens ga msnonsea obopyaBaHeTo. ToBa 06OpyABaHe € M3NUTAHO
M e YyCTaHOBEHO, Ye OTroBaps Ha OrpaHuyeHusiTa 3a UMGPOBO YCTPOMCTBO
oT knac B cbrnacHo 4vact 15 ot npasunata Ha FCC. Tean orpaHuyeHus ca
npeaBUAEHN fa OCUIypsiT pasyMHa 3aluuTa Cpelly BpefHUM CMYyLLEeHUs Mpu
MOHTaX B XwunuwHa crpaga. O6opyaBaHeToO reHepupa, U3rnossea M MOXe aa
M3NbyBa pagMOYECTOTHA EHEPrUst U aKo He 6bJe MOHTUPAHO M M3MONI3BAHO
B CbOTBETCTBME C YKasaHMATa, MOXe fa MPUYMHM BpPEeOHU CMYLLEHUs Ha
pagVMoKOMYHUKaLmuTe. Hsama rapaHuusa obadye, Yye NMpyU KOHKPETEH MOHTaX
HsIMa @ Bb3HUKHAT CMYLLEHMS.

AKO o6opyaBaHETO BCe MaK MPUYMHWU BPELHM CMYLLEHUSA HA paaumo- uam
TENEBU3NOHHOTO MPMEMAHe, KOETO MOXe [a Ce YCTaHOBM 4Ype3 U3KJIHoYBaHe
N BKJItOYBAHe Ha 060pyABaHETO, MOTPebUTENSAT MOXe Aa onuTa ga oTCTpaHu
CMYLLIEHUATa Ypes3 efHa UM NoBeYe OT CNEAHNTE MEPKMU:
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— [lpeHaco4yeTe wan npemecTteTe MpuvemMHarta aHTeHa. — YBenuuete
PasCTOAHNETO MeXxay 060pyABaHETO U NpueMHuKa. — CBbpXkeTe 060pyABaHETO
KbM KOHTaKT OT eJieKTpuyecka Bepura, pasfiMyHa OT TasW, KbM KOATO e
CBbp3aH NpPUEMHUKBT. — [loTbpceTe NomoLl OT Tbproseua UM OT OMNUTEH
paano- U TeNIeBU3NOHEH TEXHUK.

ToBa ycTpoMCTBO OTroBaps Ha 4YacT 15 oT npaBunaTa Ha FCC. Pa6otaTta my e
nogyvMHeHa Ha cnegHuTe aBe ycnosus: (1) ycTpOMCTBOTO He 6MBa Aa NpUYMHABA
BpeAHU CMyLLeHMA U (2) yCTPOWCTBOTO TpsiGBa fa NMpyvemMa BCUYKM MOJSyYEHU
CMYLLEHUSA, BKJIIOYMTENIHO TakKMBa, KOWUTO MoraT Ja MNPUYUHAT HexenaHa
pabota. ToBa obopyaBaHe oTroBapsi Ha orpaHuyeHusTa Ha FCC 3a nanaraHe
Ha paAMOYEeCcTOTHO M3MbyBaHe B HEKOHTposnvpaHa cpepa. O6opyaBaHeTo
TpsAbBa Aa ce MOHTMpPa U N3Non3Ba Npy MMHMMANHO pascTtosHune 20 cm Mexay
na3nbyBaTens u TANOTO BU. To3n npefaBaTen He 6MBa fa ce pasnofara Ha eqHo
MSICTO, HUTO Aa paboTn CbBMECTHO C Apyra aHTeHa unv npeaaBarten.

OucTtpnbyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Wideorejestrator
AZDOME M550 Max

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja.
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Spis tresci
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Obstuga klienta

Wprowadzenie

21 UwWaga: . . . . . e e e

Zawartos¢ zestawu
Dane techniczne
Schemat produktu
Przyciski i ich funkcje
Montaz

Korzystanie z wideorejestratora AZDOME

8.1 Pierwsze uruchomienie . .. .. ... ... ... ... .. ....
8.2 Ustawienia strefyczasowej . . ... ... .. ... ... ......

Odtwarzanie plikéw wideo na wideorejestratorze AZDOME

Odtwarzanie plikow wideo na smartfonie

10.1 Podglad na zywo na smartfonie . ... ...............

Pobieranie plikow wideo do smartfona

Uwaga:

12.1 Aplikacja nie pokazuje podgladu na zywo, tylko zdjecie plazy? . .

Do czego stuzy funkcja WiFi?
Czy moge zdalnie ogladac obraz z okolic samochodu?

Jaki jest zasieg WiFi?

Odtwarzanie plikow wideo na komputerze

Menu

171 1.Ustawienia wideo (Video Settings) . . . ... ... ... ... ..
17.2 Nagrywanie dZzwigku (Record Audio) - On (domyslnie)/Off . . . .
17.3 WDR - On (domy$lnie)/Off . . . . . . . ... ... ... ... ....
17.4 Czestotliwos$é (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (domyslnie) . .. . ..
17.5 G-Sensor - Off/ High/ Middle (domyslnie)/Low . ... ... ...
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Instrukcja obstugi

17.6 Ekspozycja (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(domyslnie)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 . . . ... ... ... ...

18 Tryb odtwarzania (Playback Mode)

19 Monitoring parkingowy (Park Monitor)
19.1 [hvezdicka]Tryb parkingowy z wykrywaniem kolizji: . . . . ... ..
19.2 [hvezdicka]Poklatkowy tryb parkingowy: . . ... ... ... .. ..
19.3 [hvezdicka]Tryb parkingowy z detekcjg ruchu: . . .. ... ... ..

20 Strefa czasowa/czas (Timezone/Time)

21 WiFi - Off (domyslnie)/On

22 Znacznik na nagraniu (Video Stamp) - 0ff/On (domyslnie)
23 Karta microSD (Micro SD Card)

24 Jezyk (Language) - wiele jezykow

25 Ustawienia systemowe (System Settings)
25.1 Przypomnienie o zmeczeniu za kierownicg (Fatigue Driving
Reminder) - Off (domys$lnie)/1Thour/2hours/4hours . . .. ... ..
25.2 Jednostka predkos$ci (Speed Unit) - KM/H/MPH (domyslnie) . . . .
25.3 Gto$nosé (Volume) - Low (domy$lnie)/Medium/High . . . . .. ..
25.4 DZzwiek przyciskdw (Beep Sound) - On (domy$lnie)/Off . . . . . ..
25.5 Wygaszacz ekranu (Screen Saver) - Live Video Always ON
(domyslnie)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup . . . . . . . . . . . i
25.6 IR LED - Auto (domyslnie)/Night Mode/Day Mode . . . . ... ...
25.7 Ustawienia domyslne (Default Setting) . . .. ... ... ......
25.8 Informacje GPS (GPSInfo) . . . . . . . ... ... ... ... ...
259 Ustawienia domyslne (Default Setting) . . . ... ... .......

26 Wersja (Version)
27 Aktualizacja oprogramowania uktadowego

28 Najczesciej zadawane pytania
28.1 Q1. Kamera witgcza sie i wytgcza samoczynnie? . . ... ... ...
28.2 Q2: Obraz jest nieostry? . . . .. . . . . . ... .. . o

28.4 Q4: Wideorejestrator nie ma zasilania w samochodzie, ale dziata
po podtgczeniu do komputera? . . . ... ... ..

28.5 Q5: Dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem podczas
odtwarzania? . . . . . . . . ... e
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Instrukcja obstugi

28.8 Q8: Zdjecie jest nieostre? . . . . . .. .. ... oo, 40

28.9 Q9: Nie moge usungc plikow z wideorejestratora? . . . . ... ... 40
28.10Q10: Kamera pokazuje btgd pamieci albo nagrania majg rézng

dtugosc (np. 6,10,14,18 sekund)? . . .. ... ... ... ...... 40

29 Informacje 40
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Instrukcja obstugi

1. Obstuga klienta

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Produkt wadliwy lub uszkodzony? Opis niezgodny ze stanem faktycznym?
Brakujgce czesci lub akcesoria? Niewystarczajgce dziatanie lub jakoscé?
Wystano niewtasciwy produkt?

service@azdome.com

Prosimy o kontakt przed odestaniem produktu. Pomozemy rozwigzac¢ kazdy
problem najszybciej, jak to mozliwe. Odpowiedz w ciggu 12 godzin

Zeskanuj ten kod QR aparatem w aplikacji WhatsAPP, aby doda¢ mnie do
kontaktéw WhatsAPP

2. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wideorejestratora AZDOME. Ta instrukcja obstugi zawiera
informacje o obstudze wideorejestratora. Przed rozpoczeciem korzystania
z urzgdzenia zalecamy przeczytanie jej w catosci, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie. W celu poprawy dziatania produktu tresc¢ tej instrukcji moze ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Instrukcja obstugi

2.1. Uwaga:

1. Do wideorejestratora AZDOME dotgczona jest karta microSD 64GB.

Przed pierwszym uzyciem prosimy sformatowac¢ karte microSD
w wideorejestratorze.

2. Podczas pracy urzadzenie musi by¢ ZAWSZE podtgczone do zasilania,
poniewaz ma wbudowany superkondensator (bateria litowa TmAh stuzy
wytgcznie do podtrzymania zegara).

service@azdome.com

Zeskanuj kod QR, aby pobraé instrukcje w wersji wielojezycznej

3. Zawartosc¢ zestawu

Przed montazem wideorejestratora prosimy sprawdzi¢, czy w opakowaniu
znajdujg sie wszystkie wymienione nizej elementy.
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Electrostatic films

Kamera przednia i kamera wnetrza x 1

Kamera tylna (6 m) x 1

Folie elektrostatyczne do kamery przedniej x 2
tadowarka samochodowa USB Type-C x 1
Karta pamieci x 1

Klipsy do kabla x 5 topatka montazowa x 1
Instrukcja obstugi x 1

Uwaga:

1. W wideorejestratorze zostata juz umieszczona karta SD AZDOME 64GB.

2. W celu poprawy dziatania produktu tres¢ tej instrukcji moze ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.
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Instrukcja obstugi

4. Dane techniczne

Model M550 Max

Przekatna ekranu 3,19 cala

Przystona F=1.8

Kolor Czarny

Jezyk angielski / francuski / hiszparnski / portugalski /

niemiecki / wtoski / chiriski uproszczony / chinski
tradycyjny / rosyjski / japoniski / ukrainski / wegierski

Format wideo MP4

Format zdjec¢ JPG

Kodek wideo H.264

Rozdzielczo$¢ wideo / Kamera przednia:

liczba klatek UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)
Full HD (1920x1080 @30FPS)

Kamera przednia + tylna:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (domyslnie)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Kamera przednia + kamera wnetrza:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (domyslnie)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Kamera przednia + tylna + kamera wnetrza:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (domyslnie)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps
GPS Wbudowany GPS
Bezptatny program AZDOME GPS Player
*Windows 7 lub nowszy oraz Mac 0S x (10.10) lub nowszy

282



Instrukcja obstugi

Czujnik przecigzen
G-sensor

Nagrywanie w petli (Loop
Recording)

Nagrywanie poklatkowe
(Timelapse Record)

Wi-Fi / aplikacja

Tryb parkingowy (Parking
Mode)

Pamigc
Mikrofon

Gtosnik
Bateria

Ztgcze zasilania
Temperatura pracy

Wbudowany 3-osiowy czujnik przyspieszenia
Obstugiwane

Obstugiwane (1 klatka na sekundg, przyspieszone
odtwarzanie)

Obstugiwane, aplikacja AZDOME

Obstugiwany (dziata WYLACZNIE, gdy wideorejestrator jest
podtgczony do 3-zytowego zestawu do podtgczenia na
state)

Obstuga do 512GB (Class 10, predkosc¢ U3.

W wideorejestratorze tylko jedna karta microSD 64GB)
Wbudowany

Wbudowany

Wbudowany superkondensator

(bateria litowa 1 mAh stuzy wytgcznie do podtrzymania
zegara)

5V/25A

-20°C do 70°C

Uwaga:

1. Prosimy korzysta¢ wytgcznie z tadowarki samochodowej AZDOME
dotgczonej do zestawu.

1. Podczas pracy urzgdzenie musi by¢ ZAWSZE podtgczone do zasilania,
poniewaz ma wbudowany superkondensator (bateria litowa TmAh stuzy
wytgcznie do podtrzymania zegara).

1. Dla najlepszego dziatania zalecamy karty SD marki AZDOME. Karty innych
producentéw lub karty niespetniajgce wymagan mogg pogarszac prace
wideorejestratora, a w niektérych przypadkach powodowacé przypadkowe
restarty urzgdzenia podczas nagrywania.
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Instrukcja obstugi

5. Schemat produktu

=

)

AZDEME

©ckran@kKamera wnetrza@zasilanie@Przycisk w gére@OK

Qprzycisk w d6{EMODE@MICE)Reset

@Gtosnik@)Port tadowania USB Type-C@)Gniazdo kamery tylnej

©Gniazdo karty microSD@)Kamera tylna@Uchwyt montazowy

Uwaga:

Wokét obiektywu kamery wnetrza znajduje sie 6 ukrytych diod
podczerwieni. Diody IR zapalajg sie automatycznie i doswietlajg obraz
w ciemnosci. Podczas nocnej jazdy wnetrze samochodu jest zupetnie ciemne,
dlatego diody IR pozwalajg nagrac szczegotowy obraz wnetrza w podczerwieni.
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[1]Wskaznik karty microSD [2]Monitoring parkingowy (Park Monitor)
[3]wskaznik GPS

[4]G-sensor [5]WDR [6]Nagrywanie dzwieku (Record Audio) (wtgczone:
20tty)

[7]Data/godzina [8]WskaZnik WiFi [9]wskazZnik zasilania

[10]WskaZznik nagrywania [11]Licznik nagrywania w petli

[12]Ekspozycja [13]Rozdzielczos¢ wideo [14]Biezgca predkosé

[15]Nagrywanie poklatkowe (Timelapse Record)

B e

Swieci na zielono: kamera jest wtgczona, ale NIE nagrywa

Miga na zielono: kamera jest wtgczona i nagrywa

Swieci na czerwono: kamera sie uruchamia

Miga na czerwono i zielono: trwa aktualizacja oprogramowania uktadowego
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6. Przyciski i ich funkcje

Przycisk Funkcje

1. Jedno nacisniecie przy wytgczonej kamerze - wtgczenie
kamery

2. PRZYTRZYMANIE przez 2 sekundy przy wtgczonej
kamerze - wytgczenie kamery

3. Jedno nacisnigcie przy wtgczonej kamerze - wytgczenie
lub wigczenie ekranu LCD; kamera nadal pracuje

1. Jedno nacisniecie - wytgczenie lub wtgczenie
nagrywania dzwieku

2. PRZYTRZYMANIE przez 2 sekundy - zablokowanie
biezgcego pliku wideo z nagrywania w petli w trakcie
nagrywania

1. Jedno nacisniecie - rozpoczecie lub zatrzymanie
nagrywania

2. Jedno nacisniecie - odtworzenie lub wstrzymanie
nagrania w trybie odtwarzania

3. Jedno nacisniecie - wejscie do wybranego ustawienia
lub jego zatwierdzenie w menu ustawien

1. Jedno nacisniecie - zmiana trybu wyswietlania obrazu
z kamer

2. PRZYTRZYMANIE przez 2 sekundy - wtgczenie WiFi,
czyli nadawania sygnatu WiFi przez wideorejestrator.

1. Jedno nacisniecie - wejscie do menu ustawien lub
wyjscie z niego

2. PRZYTRZYMANIE przez 2 sekundy - wykonanie zdjecia

7. Montaz
Kamere przednig wraz z kamerg wnetrza zamontuj w gornej czesci przedniej

szyby. Przed montazem usun zanieczyszczenia oraz oczySC i osusz szybe.
Kamere tylng (wodoszczelng w klasie IP68) zamontuj na zewnatrz pojazdu.
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Rear camera cable

S charging cable

Car Charger 12-24V DC

LTI 20 T LU T T VDL LU T LI TG UL DIV LV LTS WU Ui Ui

formatyour SD card for the first time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB portof the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjustthe angle of the lens by the bracket of the front camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (= 10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will powerup and start recording.
Videofiles are stored on the microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

1. Potgcz prawidtowo uchwyt magnetyczny z wideorejestratorem M550 Max
- trzymajg sie dzieki silnym magnesom. Podtgcz kamere wnetrza.

2. Wtéz karte microSD do gniazda microSD wideorejestratora i przed
pierwszym uzyciem sformatuj ja.

3. Przyklej folie elektrostatyczng na przedniej szybie, a nastepnie przyklej na
niej uchwyt magnetyczny.

4. Wytgcz silnik samochodu.

5. Podtgcz kabel zasilajgcy do portu USB Type-C uchwytu magnetycznego.
topatkg montazowg podwaz krawedzie listew wykoniczeniowych
przedniej szyby i schowaj pod nimi przewdd zasilajgcy.

6. Ustaw kat obiektywu za pomocg uchwytu kamery przedniej. Zalecamy
skierowanie obiektywu lekko w dét (=10° ponizej poziomu), aby nagranie
obejmowato droge i tto w proporcji 6:4.
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7. Uruchom silnik. Wideorejestrator wtgczy sie i rozpocznie nagrywanie. Pliki
wideo sg zapisywane na karcie microSD. Po zapetnieniu karty microSD
najnowsze pliki zaczng zastepowac najstarsze (jest to tzw. nagrywanie
w petli) - dzieki temu zawsze masz dostep do najnowszych nagran.

1. Kamere tylng (wodoszczelng w klasie IP68) zamontuj na zewnatrz
pojazdu.

Ponizej trzy przyktady poprowadzenia przewodu kamery tylnej.

Plug the rear camera cableinto the
Mini USBinput socket of front camera.

¥~
5 ~

Install Rear Camera

8.1. Wybierz ptaskie miejsce posrodku tytu pojazdu, blisko lampki
oSwietlenia tablicy rejestracyjnej, i tam zamontuj kamere.

A

VIR
\J

Al

N
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8.2. Przyklej tasme do uchwytu kamery, aby utrzymaé kamere w miejscu
podczas montazu, i wywier¢ dwa mate otwory: pierwszy na wkret, drugi na
przeprowadzenie przewodu kamery tylne;j.

8.3. Wkrec pierwszy wkret wkretakiem, pozostawiajgc go na tyle luzno, aby
dato sie jeszcze ustawi¢ kamere.

8.4. Przeprowadz przewdd kamery przez wywiercony otwoér i sprawdz
potozenie montazowe.

8.5. Zaznacz miejsce odpowiednie na drugi wkret i wywier¢ w nim maty
otwar.

8.6. Wkrec drugi wkret i mocno dokre¢ oba wkrety.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —

8.7. Po zakonczeniu montazu podtgcz wtyk kamery tylnej do gniazda kamery
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tylnej w kamerze przednie;j.

RearCam

8.8. Ustaw potozenie obiektywu tak, aby byt rownolegty do podtoza.

8.9. Uruchom silnik i sprawdz, czy urzgdzenie zostato zamontowane
prawidtowo.

Uwaga:

1. Jesli kamera tylna ma by¢ zamontowana na tylnej szybie samochodu,
wewnatrz pojazdu, oferujemy uchwyt na tylng szybe; nie wchodzi on
w sktad zestawu. Na Amazonie nalezy szuka¢ hasta: Rear Window Bracket
for M550 Max

"

al cable for rear camera is 6m/2

1. Oryginalny przewod kamery tylnej ma 6 m i wystarcza w wiekszosci
samochodow. Oferujemy tez 6-stykowy przewoéd przedtuzajgcy
o dtugosci 6 m; nie wchodzi on w sktad zestawu. Na Amazonie nalezy
szukac hasta: Extension Cable for M550 Max
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8. Korzystanie z wideorejestratora AZDOME

Kamera jest tak skonstruowana, ze po doprowadzeniu zasilania wtgcza sie
i zaczyna nagrywac automatycznie. Po wytgczeniu silnika zapisuje nagranie
i samoczynnie sie wytgcza.

1. Automatyczne wtgczanie i wytgczanie:

[kolecko 1] Podtgcz tadowarke samochodowg do gniazda zapalniczki.

[kolecko 2] Po uruchomieniu silnika wideorejestrator wtgczy sig
i automatycznie rozpocznie nagrywanie.

Po przekreceniu kluczyka w potozenie LOCK wideorejestrator automatycznie
zapisze nagranie i wytaczy sie.

2. Reczne wiaczanie i wytaczanie

Reczne witgczenie: nacisnij raz przycisk zasilania.

Reczne wytgczenie: przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 2
sekundy.

Uwaga:

1. Nie odtgczaj ani nie podtgczaj kamery wnetrza i kamery tylnej przy
wtgczonym urzgdzeniu, poniewaz grozi to jego uszkodzeniem. Dla
wiekszej stabilnosci wideorejestrator uruchamia sie ponownie jeden raz,
gdy wykryje, ze podtgczono inne kamery.

1. Podczas pracy urzadzenie musi by¢ ZAWSZE podtgczone do zasilania,
poniewaz ma wbudowany superkondensator (bateria litowa TmAh stuzy
wytgcznie do podtrzymania zegara).

1. W niektérych samochodach ciezarowych i osobowych gniazdo
zapalniczki 12V jest stale pod napieciem, czyli dostarcza prgd nawet
po wytgczeniu i zamknieciu pojazdu. W takim przypadku automatyczne

an
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wtgczanie i wytgczanie nie zadziata. Jesli kamera bedzie nagrywac
nieprzerwanie przy wytgczonym silniku, roztaduje akumulator pojazdu
i moze zabrakngc energii do kolejnego rozruchu. Mozna temu zaradzi¢ na
dwa sposoby:

[kolecko 1] Podtgcz wideorejestrator na state do skrzynki bezpiecznikdw
pojazdu za pomocg 3-zytowego zestawu AZDOME 2z automatycznym
wyzwalaniem (3-Lead Auto Trigger Hardwire Kit).

[kolecko 2] Przetgcz w skrzynce bezpiecznikdw zasilanie gniazda 12V na
obwdd, ktdry dostarcza prad tylko po przekreceniu kluczyka w potozenie ACC
lub ON.

8.1. Pierwsze uruchomienie

To menu stuzy do ustawienia preferowanego jezyka, strefy czasowej oraz daty
i godziny.
Menu to pojawia sig, gdy:

1. Wideorejestrator jest wtgczany po raz pierwszy.
2. Zostato zaktualizowane oprogramowanie uktadowe.

3. Ustawienia wideorejestratora zostaty zresetowane opcjg ,Default Setting”
w ustawieniach systemowych.

English ~
Francais D
Espaiiol (|
Portugués D
U] A OK i d M

————
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A 4

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

] O0D0

UTC/GMT-7:00

O A OK v M

A 4

time

porrot I NEEH I

O 3 OK v M

8.2. Ustawienia strefy czasowej

Ustawienia wptywajgce na wyswietlang godzine i date zostang zastosowane po
nawigzaniu potgczenia z GPS.
Przyktadowe przesuniecia wzgledem czasu GMT:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: Nowy Jork - GMT+10: Sydney

Prosimy pamieta¢ o zmianie ustawienia strefy czasowej przy przejsciu
Z czasu zimowego na letni i odwrotnie.

Strefy czasowe Gdy czas letni sie konczy, Gdy czas letni sie zaczyna,
w USA listopad - marzec marzec - listopad

Hawaje GMT (-10:00) GMT (-10:00)

Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)

Strefa GMT (-8:00) GMT (-7:00)

pacyficzna

Strefa gorska GMT (-7:00) GMT (-6:00)

Strefa centralna GMT (-6:00) GMT (-5:00)

Strefa GMT (-5:00) GMT (-4:00)

wschodnia
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Strefy czasowe  Brytyjski czas letni Brytyjski czas zimowy
w Wielkiej
Brytanii

GMT/UTC +1 GMT/UTC +0

9. Odtwarzanie plikow wideo na wideorejestratorze
AZDOME

by — ]
G| & Q F
Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone/Time WiFi
% B OB & O
Stamp Micro 5D Card Language System Settings Veruon
[0} A OK v M
— =l

Nacisnij przycisk ,M", aby otworzy¢ menu ustawien.. Nastepnie wybierz
.Playback Mode", aby przejs¢ do trybu odtwarzania.

Normal Videos: pliki wideo zapisane w zwyktym trybie nagrywania w petli.

Locked Videos: pliki wideo, ktére wideorejestrator zablokowat po wstrzgsie
pojazdu lub ktdre zablokowano recznie.

Picture: wykonane pliki zdjeciowe.

Na ekranie miniatur mozna przytrzymag przycisk ,M", aby usung¢ wybrane
pliki lub je zabezpieczyC.



Instrukcja obstugi

10. Odtwarzanie plikow wideo na smartfonie

10.1. Podglad na zywo na smartfonie

1. Wyszukaj aplikacje AZDOME w sklepie Google Play lub Apple App Store
i zainstaluj jg na smartfonie.

JII)\JMI ulllul\.r..fll\.}ll\..

adachram:|l nnaoanrace Nnwn F

Pruseoo uvUdL VYt

e —=,

=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_**#*s*sxsnsx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.0pen AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. Witacz WiFi wideorejestratora: przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk
w dot, aby wtgczyé tryb WiFi. Zeskanuj kod QR, aby poznac catg procedure
konfiguracji WiFi.

Nazwa sieci WiFi (SSID): M550 Max_****x**xkxx

1. Wigcz WiFi w telefonie i potgcz sie: przejdz do Ustawien telefonu > WiFi
> wybierz sie¢ wideorejestratora. Po potgczeniu pojawi sie komunikat
.No Internet Connection” - to normalne. WiFi wideorejestratora stuzy
WYLACZNIE do przesytania nagran i zdje¢, a nie do udostepniania obrazu
przez chmure czy internet, wiec prosimy zignorowac ten komunikat.

26



Instrukcja obstugi

Nazwa sieci WiFi (SS|D) MBE50 Max_****xkxkxssx
Hasto domy$lne: 12345678 / 88889999
Nazwa sieci WiFi (SSID): M550 Max _******x*xxkx

1. Po zainstalowaniu aplikacji AZDOME prosimy zarejestrowa¢ sie na
ekranie rejestracji przy uzyciu adresu e-mail i zalogowac sie. Jesli kod
weryfikacyjny nie dotrze, dotknij ,Skip Login” w prawym gdornym rogu,
aby przejs¢ dalej, i dotknij ,Add Dashcam”.
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maY wal G €0

N30y il €

e bh@.

1. M550 Max to wideorejestrator z wbudowanym WiFi. Dotknij ,Screen
Dashcam”, aby przejs¢ dalej. Upewnij sie, ze wideorejestrator jest
podtgczony do zasilania5V /2,5 A i wtgczony.
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< Add Dashcam

Dashzam

1. Upewnij sie, ze telefon jest potgczony z siecig WiFi wideorejestratora,
i dotknij ,Next"”, aby przejs¢ dalej. Po udanym potgczeniu wyswietli sie
model wideorejestratora M550 Max. Dotknij potgczonego urzgdzenia, aby
przejs¢ do ekranu ,Live Video Preview".

N3y e

Install Dashcam and turn on
the power
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n3aey “ne

Connect Dashcam Wi-Fi

aw
8
| ——
Mniay wil €
[+]
My Dashcam
H
M550 Max_foseeti4...
9
@

11. Pobieranie plikow wideo do smartfona

1. Przejdz do ekranu ,Live Video Preview". Najpierw ZATRZYMAJ nagrywanie,
a potem dotknij ,Dashcam Albums”, aby otworzy¢ pliki Photo, Video
i Emergency.
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Help?

1. Wybierz pliki wideo do pobrania na telefon. Pobrane nagrania znajdziesz
potem w pozycji ,Local Video” w menu ,Mine” na gtéwnym ekranie
aplikacji. Pobranie pliku wideo trwa jednak chwile.

R R R e R B

Vidher

2024-08-02
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/b

2024-08-02

"
o=

hre L ol 0

Log in now >

12. Uwaga:

1. Gdy telefon jest potgczony =z WiFi, nie mozna obstugiwad
wideorejestratora.

2. WiFi Direct pozwala potgczyé smartfon bezposrednio
z wideorejestratorem przez WiFi w zasiegu 3 m.

3. Mape z danymi GPS mozna obejrze¢ dopiero po pobraniu nagrania na
smartfon.
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12.1. Aplikacja nie pokazuje podgladu na zywo, tylko zdjecie
plazy?

Podglad na zywo nie dziata z powodu transmisji danych komodrkowych. Jesli

aplikacja nie wyswietla podgladu na zywo, prosimy wytgczy¢ dane komaorkowe

dla aplikacji ,AZDOME" w telefonie. Prosimy tez upewnic sie, ze dostep aplikacji

.AZDOME" do sieci lokalnej jest wigczony. [kolecko 1] Nowsze wersje i0S:

Ustawienia~AZDOME-dotknij ,Wireless Data” —wybierz ,WLAN". [kolecko 2]
Starsze wersje i0S: Ustawienia~AZDOME-wytgcz ,Cellular Data”.

AR AW R | I\J\Ja_JyJL\_III.hJ\_LLIIIE TINELSNSIVI - TLAITOU LG L Ll rtuLar st

For Latest iOS System For Older iOS System

% Location
® Local Network

8 Cellular Data

13. Do czego stuzy funkcja WiFi?

Funkcja WiFi pozwala bezprzewodowo sparowaé wideorejestrator ze
smartfonem i od razu siegng¢ po nagrania zapisane w urzgdzeniu. Mozna
je ogladag, pobierac i bez trudu udostepniac rodzinie oraz znajomym. Tak jak
gtosnik Bluetooth tgczy sie ze smartfonem, aby bezprzewodowo odtwarzac
muzyke, tak wideorejestrator wykorzystuje sygnat WiFi (zamiast Bluetooth) do
sparowania smartfona z modelem AZDOME M550 Max.

14. Czy moge zdalnie oglagda¢ obraz z okolic
samochodu?

NIE. Wideorejestrator AZDOME M550 Max NIE stuzy do przesytania obrazu
przez chmure ani internet. To NIE jest kamera chmurowa ani kamera IP i nie
ma tak dziata¢. Podglad na zywo oraz nagrania sg dostepne w aplikacji
wideorejestratora AZDOME, dopodki pozostajesz w zasiegu 3 m od urzgdzenia.
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15. Jaki jest zasieg WiFi?

Zasieg sygnatu WiFi wynosi okoto 3 m, o ile na drodze nie ma przeszkdd.
Prosimy pamietaé, ze tak jak domowa sie¢ WiFi nie dziata poza domem, tak
i zasieg tego niewielkiego urzadzenia to 3 m.

15.1. Dla iPhone’'a:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
from the dash cam. Here you can view, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetoath speakertoyoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvice,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryour iPhone while using WiFi fe

At —? ol

Jesli podczas korzystania z funkcji WiFi iPhone wysSwietli takie okno, dotknij
.Keep Trying WiFi". W przeciwnym razie kamera roztgczy sie z siecig WiFi
i trzeba bedzie usungc¢ sie¢ AZDOME z zapamietanych, a nastepnie sparowac
urzgadzenie od nowa.

15.2. Dla telefonow z Androidem:

Podczas instalacji aplikacji AZDOME pojawig sie dwa okna z pytaniami: wybierz
.While using the APP", aby zezwoli¢ aplikacji AZDOME na dostep do lokalizacji
urzgdzenia, oraz ,Allow", aby zezwolic¢ jej na dostep do zdjec¢ i multimedidow. Za
pierwszym razem potrzebny jest jeszcze jeden krok. Po potgczeniu z siecig WiFi

283
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M550 Max telefon wyswietli komunikat ,No Internet”. To normalne. Odczekaj
okoto 10-15 sekund, az zobaczysz pokazane nizej okno lub powiadomienie.
Wystarczy dotkngé powiadomienia, ktére pojawi sie po kilku sekundach,
i potwierdzi¢, ze mimo braku internetu potgczenie ma zosta¢ utrzymane. Po
zatwierdzeniu wszystko jest gotowe.

When installingthe AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media onyourdevice.
Thereisone extra step you will have to take for the first time. Once you

connect to the WiFi of M550 Max, it will say ‘No Internet’ . Whichisfine.
Wait about 10-15 seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show up in few
secondsto select that you stillwant to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Podpisy na ilustracji:
e WLAN has no Internet access / Touch for options

e Dotknij tutaj, gdy tylko zobaczysz to powiadomienie

e Po wpisaniu domyslnego hasta do sieci WiFi AZDOME i potwierdzeniu
potgczenia to okno pojawi sie po kilku sekundach.

o —
e WLAN
e [cislo 1v krouzku] Dotknij tutaj, aby zaznaczyc to pole.

e [cislo 2 v krouzku] Nastepnie dotknij ,YES", aby pozostac¢ w tej sieci WiFi
i zapamietac ten wybor

e WLAN has no Internet access

o WLAN network M550 Max_fceee6333bba has no access to the internet
Stay connected?

e Don't ask again for this net work

e Switch networks | Switch connected

16. Odtwarzanie plikow wideo na komputerze

1. Wyjmij karte microSD z wideorejestratora.

2. Wtz karte do czytnika kart microSD i podtgcz go do komputera.

2
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3. Pobierz program AZDOME GPS Player ze strony www.azdomevip.com >
Support > Downloads i zainstaluj go na komputerze.

4. Zainstaluj program AZDOME GPS Player na komputerze. (Uwaga: prosimy
zamkng¢ lub zignorowa¢ komunikat programu antywirusowego -
potwierdzamy, ze instalacja nie wptywa na bezpieczeristwo komputera.)

5. Przyciskiem ,Open Files” w programie AZDOME GPS Player mozna
wskazac folder Movie lub EMR na karcie microSD.

WysSwietlg sie wszystkie pliki z folderu Movie lub EMR. Pliki wideo mozna tez
przeciggnac bezposrednio na ekran startowy programu.

1. Nagrania mozna odtworzy¢ na dwa sposoby.

A, Kliknij ikone File-Open, wybierz folder, ktéry chcesz odtworzyé, i kliknij,
aby rozpoczg¢ odtwarzanie. (Uwaga: mozna wskazac¢ TYLKO jeden folder do
odtworzenia i nie wida¢ wtedy pojedynczych plikow wideo)

B, Wybierz ,Mdj komputer”, znajdz dysk karty pamieci, wskaz plik wideo,
ktory chcesz odtworzyé, i przeciggnij go bezposrednio do okna odtwarzacza.
W odtwarzaczu widoczne sg tez dane GPS.

m 2021 IQQSX 74904_0000059AMPS

o e
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Nazwa sieci WiFi (SSID): M550 Max_************ Nazwa sieci WiFi (SSID):
M550 Max_******x**x+* Nazwa sieci WiFi (SSID): M550 Max_*****x**xxkx

Zeskanuj kod QR, aby poznac¢ catg procedure korzystania z programu
AZDOME GPS Player

17. Menu
s —
[~ —
ek & & @ F
Video Settings Playback Mode Park Mondor Time Zone/Time Wi,
G EH & ®
= LU
Stamp Micro 5D Card Language System Settings Version
O A OK v M
— —

Ikony w menu:
e Ustawienia wideo (Video Settings)
e Tryb odtwarzania (Playback Mode)
e Monitoring parkingowy (Park Monitor)

e Strefa czasowa/czas (Time Zone/Time)

AL o)
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e WiFi

Znacznik (Stamp)

Karta microSD (Micro SD Card)

Jezyk (Language)

Ustawienia systemowe (System Settings)

Wersja (Version)

Przyciski: [symbol napajeni] | OK | | M

17.1. 1.Ustawienia wideo (Video Settings)

Rozdzielczo$¢ (Resolution)

Umozliwia wybdr rozdzielczosci nagrania. Kamera przednia + kamera
wnetrza + kamera tylna: 4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps
(domyslnie) 2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Nagrywanie w petli (Loop Recording) - Tmin/ 3mins (domyslnie)/ 5mins

Tutaj wybierz dtugo$é (1/3/5 min) pojedynczego fragmentu nagrania
w petli. Ta funkcja pozwala wideorejestratorowi nagrywac bez przerwy. Uwaga:
po zapetnieniu karty pamieci wideorejestrator bedzie automatycznie usuwat
najstarsze pliki, dzieki czemu moze nagrywac w kotko.

Lustrzane odbicie obrazu z kamery tylnej (Rear Cam Mirror) - On
(domyslnie)/Off

On: ekran wideorejestratora wyswietla lustrzane odbicie obrazu z kamery
tylnej.

Nagrywanie poklatkowe (Timelapse Record) - Off (domyslnie)/On

On: jedna minuta nagrania poklatkowego = 30 minut czasu rzeczywistego.
Podczas odtwarzania pliki sg odtwarzane w przyspieszonym tempie.

Nagrywanie poklatkowe jest ustawieniem rekreacyjnym i nie stuzy
do zbierania materiatu dowodowego na wypadek zdarzenia drogowego.
W zwyktych warunkach jazdy nagrywanie poklatkowe powinno by¢ wytgczone.

17.2. Nagrywanie dZzwieku (Record Audio) - On (domys$lnie)/Off

Wtacza lub wytgcza mikrofon na czas nagrywania wideo.

17.3. WDR - On (domyslnie)/Off

Szeroki zakres dynamiki (WDR) przetwarza obraz tak, aby nagrania byty wyrazne
zaréwno w jasnym, jak i w stabym Swietle. Dzieki temu wideorejestrator tgczy
kilka obrazow o réznej jasnosci w jeden obraz lepszej jakosci.
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17.4. Czestotliwos¢ (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (domyslnie)

Zgodnie z parametrami sieci elektrycznej w danym kraju. 60HZ - stosowane
w USA i Ameryce Pétnocnej 50HZ - stosowane w Europie i wiekszosci krajow
azjatyckich.

17.5. G-Sensor - 0ff/ High/ Middle (domy$lnie)/ Low

G-sensor to 3-osiowy czujnik przecigzen, ktory wykrywa sity dziatajgce na
wideorejestrator. Po wyzwoleniu czujnika przez wstrzgs lub przecigzenie
biezgcy plik wideo zostaje zablokowany jako plik awaryjny, dzieki czemu nie
usunie go nagrywanie w petli. Im wyzsza czutosé czujnika G-Sensor, tym
mniejsza sita wystarczy, aby uruchomié automatyczne zabezpieczenie pliku.

17.6. Ekspozycja (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(domyslnie)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Umozliwia ustawienie jasniejszego lub ciemniejszego obrazu, zgodnie
z wtasnymi preferencjami.

18. Tryb odtwarzania (Playback Mode)

Normal Videos: pliki wideo zapisane w zwyktym trybie nagrywania w petli.
Locked Videos: pliki wideo, ktére wideorejestrator zablokowat po wstrzgsie
pojazdu lub ktdre zablokowano recznie. Picture: wykonane pliki zdjeciowe.

19. Monitoring parkingowy (Park Monitor)

Ta funkcja dziata WYLACZNIE wtedy, gdy prawidtowo zamontowano 3-zytowy
zestaw AZDOME do podtgczenia na state (Hardwire Kit); pragd wyjsciowy
zestawu musi osigga¢ 2,5 A. Nastepnie wybierz [Connected] i wskaz tryb
parkingowy. Do wyboru sg trzy tryby parkingowe.

Uwaga:

1. Prosimy pobraé¢ i zainstalowaé¢ najnowsze oprogramowanie uktadowe
zgodnie z instrukcja.

2. Do korzystania z tej nowej funkcji potrzebny jest zaprojektowany przez
AZDOME zestaw JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit. Nie wchodzi on
w sktad zestawu,

na Amazonie nalezy szuka¢ hasta: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire
Kit
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19.1. [hvezdicka]Tryb parkingowy z wykrywaniem kolizji:

1. Po wytaczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w potozenie blokady
kamera ZATRZYMA ciggte nagrywanie, przejdzie w tryb wykrywania
uderzen i sie wytgczy.

2. Gdy kamera pozostaje w trybie wykrywania uderzen i kto$ uderzy
w samochdd z sitg osiggajgcg ustawiony prog czujnika G-Sensor, kamera
wtaczy sie > nagra minutowy ciggty materiat, zapisze go i zablokuje
w folderze EMR > po czym sie wytgczy.

3. Przy kolejnym uruchomieniu samochodu kamera automatycznie wroci do
zwyktego trybu wideo i rozpocznie ciggte nagrywanie.

19.2. [hvezdicka]Poklatkowy tryb parkingowy:

1. Po wytaczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w potozenie blokady
kamera ZATRZYMA ciggte nagrywanie i automatycznie przejdzie w tryb
nagrywania poklatkowego 1fps.

2. Gdy trwa nagrywanie poklatkowe i kto$ uderzy w samochdd z sitg
0siggajgcg ustawiony prog czujnika G-Sensor, kamera zablokuje biezgcy
fragment nagrania poklatkowego, zapisze go i zablokuje w folderze EMR
> po czym wroci do nagrywania poklatkowego 1fps.

3. Przy ,kolejnym uruchomieniu samochodu kamera automatycznie
ZAKONCZY poklatkowy tryb parkingowy. Nastepnie automatycznie
przejdzie do zwyktego trybu wideo i rozpocznie ciggte nagrywanie.

19.3. [hvezdicka]Tryb parkingowy z detekcja ruchu:

1. Po wytaczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w potozenie blokady
kamera ZATRZYMA ciggte nagrywanie i przejdzie w tryb detekcji ruchu;
pozostanie wtgczona i bezczynna, a ekran LCD zgasnie po 15 sekundach.

2. Kamera nagra wtedy tylko kilkadziesigt sekund materiatu, gdy wykryje
ruch wytgcznie przed obiektywem przednim, i bedzie nagrywac, dopoki
ruch nie ustanie.

3. Gdy kamera pozostaje w trybie detekcji ruchu i kto$ uderzy w samochad
zZ sitg osiggajgcg ustawiony prog czujnika G-Sensor, kamera zakonczy tryb
detekcji ruchu > nagra minutowy ciggty materiat, zapisze go i zablokuje
w folderze EMR > po czym wrdci do trybu detekcji ruchu.

4. Przy kolejnym uruchomieniu samochodu kamera automatycznie
ZAKONCZY tryb parkingowy z detekcjg ruchu i automatycznie wrdci
do zwyktego trybu wideo, rozpoczynajgc ciggte nagrywanie.
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20. Strefa czasowa/czas (Timezone/Time)

Data/godzina (Date/Time): umozliwia ustawienie godziny i daty wedtug
potrzeb. Uwaga: ustawienia godziny i daty zostang nadpisane po nawigzaniu
potgczenia z satelitami.

Strefa czasowa (Time Zone): reczne ustawienie strefy czasowej, aby
dostosowaé¢ godzine wysSwietlang przez wideorejestrator. Ustawienia
wptywajgce na wySwietlang godzine i date zostang zastosowane po
nawigzaniu potgczenia z GPS.

21. WiFi - Off (domyslnie)/On

Witgcza lub wytgcza WiFi wideorejestratora. Nazwa sieci WiFi (SSID): M550
Max_********x*+x* Hasto domyslne: 12345678 / 88889999

2= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_***+*+#xsss
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

U A OK v M

Tres$¢ ekranu na ilustracji: WiFi Mode ON Nazwa sieci WiFi (SSID): M550
Max_********xx%* paggyord: 12345678 / 88889999

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “"DOWN BUTTON"to disconnect or turn on Przyciski pod
wyswietlaczem: | OK | | M

Uwaga:

Aplikacja AZDOME dziata na urzgdzeniach z systemem Android 5.0 lub
nowszym oraz i0S 9.0 lub nowszym. Gdy telefon jest potgczony z WiFi, nie
mozna obstugiwac wideorejestratora.

22. Znacznik na nagraniu (Video Stamp) - Off/On
(domyslnie)

Wtgcza lub wytgcza znacznik czasu, znacznik GPS, znacznik predkosci oraz logo
wyswietlane na nagranych plikach.
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23. Karta microSD (Micro SD Card)

Przypomnienie o formatowaniu (Storage Format Remind): po wybraniu
odstepu czasu i wigczeniu tej funkcji wideorejestrator wyswietli komunikat
.Please format SD card”, aby zablokowane pliki nie zajety zbyt duzo miejsca
i nie przeszkodzity w nagrywaniu w petli.

Formatowanie karty SD (SD Card Format): formatowanie zapewnia, ze
system plikdw karty jest zoptymalizowany pod katem kamery. Uwaga: dla
stabilnej pracy zalecamy formatowanie karty pamieci co 1-2 miesigce.

Informacje o pamieci (Storage Info): tutaj znajdziesz informacje o karcie
pamieci.

24. Jezyk (Language) - wiele jezykow

Wybierz preferowany jezyk. Domyslnie: zgodnie z wyborem dokonanym przy
pierwszym uruchomieniu.

25. Ustawienia systemowe (System Settings)

25.1. Przypomnienie 0 zmeczeniu za kierownicg (Fatigue Driving
Reminder) - Off (domyslnie)/1hour/2hours/4hours

Po wybraniu odstepu czasu i wtgczeniu tej funkcji wideorejestrator bedzie
ostrzegat sygnatem dzwiekowym.

25.2. Jednostka predkosci (Speed Unit) - KM/H/MPH
(domyslnie)

Wybér miedzy MPH a KMH.

25.3. Gto$nosé (Volume) - Low (domyslnie)/Medium/High

Regulacja gtosnosci wbudowanego gtosnika.

25.4. Dzwiek przyciskow (Beep Sound) - On (domyslnie)/Off

Witgcza, wytgcza lub reguluje dzwiek przyciskdw.

25.5. Wygaszacz ekranu (Screen Saver) - Live Video Always ON
(domys$lnie)/Screen OFF After 1 Min /Screen OFF After 3
Min/Stealth Mode Startup

Live Video Always ON: ekran pozostaje stale wtgczony. Screen OFF After 1 Min
lub Screen OFF After 3 Min: ekran gasnie po 1lub 3 minutach bez zadnej obstugi.
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Przy zgaszonym ekranie nagrywanie trwa normalnie. NacisSniecie przycisku
ponownie wtgcza ekran. Stealth Mode Startup: ekran pozostaje zgaszony po
witgczeniu wideorejestratora. Nacisniecie przycisku wtgcza ekran.

25.6. IR LED - Auto (domyslnie)/Night Mode/Day Mode

Funkcja dotyczy kamery wnetrza.

25.7. Ustawienia domyslne (Default Setting)

Umozliwia przywrdcenie wszystkich ustawien do wartosci fabrycznych.

25.8. Informacje GPS (GPS Info)

Podglad liczby satelitow, dtugosci geograficznej, szerokosci geograficznej oraz
predkosci.

25.9. Ustawienia domyslne (Default Setting)

Przywraca ustawienia domyslne wideorejestratora. Nagrania pozostajg
nienaruszone.

26. Wersja (Version)

Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania uktadowego wgrang do
wideorejestratora. Ta informacja jest potrzebna, aby ustali¢, czy dostepna
jest nowsza wersja do zainstalowania. Na komputerze prosimy odwiedzi¢
strone AZDOME (www.azdomevip.com > Support > Download) i sprawdzic¢
instrukcje aktualizacji oprogramowania uktadowego dla modelu M550 Max.

27. Aktualizacja oprogramowania uktadowego

1. Wyjmij karte microSD z wideorejestratora.

2. W06z karte do czytnika kart microSD i podtgcz go do komputera.

SD Card f .
Adapter

= S —\

SD Card 0 | e
Adapter 0
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1. Pobierz na komputer najnowsze oprogramowanie uktadowe dla modelu
M550 Max ze strony www.azdomevip.com > Support > Downloads.

2. Rozpakuj pobrane oprogramowanie (plik Zip) i skopiuj wszystkie pliki
SeerxRxx bin” do katalogu gtdwnego karty microSD.

3. Podtgcz kamere do tadowarki samochodowej. Nacisnij przycisk zasilania,
aby rozpoczg¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego. Migajgca
czerwona dioda oznacza, ze wideorejestrator AZDOME M550 Max wgrywa
nowe oprogramowanie.

Uwaga: Na wyswietlaczu kamery nie zobaczysz zadnej aktywnosSci - przez
caty czas aktualizacji pozostanie on pusty. Aktualizacja moze potrwaé nawet
1-2 minuty, wiec prosimy o cierpliwos¢. Prosimy dopilnowac, aby w trakcie
aktualizacji ZASILANIE nie zostato odtgczone. Po zakonczeniu aktualizacji
kamera wtgczy sie samoczynnie.

1. Zainstalowang wersje oprogramowania uktadowego mozna teraz
sprawdzi¢ w menu kamery > Version.

28. Najczesciej zadawane pytania

28.1. Q1: Kamera wtacza sie i wytgcza samoczynnie?

Upewnij sig, ze prad wyjsciowy osigga 5V / 2,5 A, i korzystaj z naszej tadowarki
samochodowej. Sprawdz tez, czy kamera wnetrza i kamera tylna sg prawidtowo
podtgczone. Dla wiekszej stabilnosSci wideorejestrator uruchamia sie ponownie
jeden raz, gdy wykryje, ze podtgczono inne kamery.

28.2. Q2: Obraz jest nieostry?

Zdejmij folie ochronng z obiektywu, wyczys¢ obiektyw i upewnij sie, ze szyba
jest czysta oraz wolna od ttuszczu, brudu i osadow.

28.3. Q3: Kamera sie nagrzewa?

Lekkie nagrzewanie sie kamery jest normalne. Nagrywanie z duzg szybkoscig
sprawia, ze wideorejestrator moze by¢ podczas pracy ciepty. (Nie wiecej niz
70°C).

28.4. Q4: Wideorejestrator nie ma zasilania w samochodzie, ale
dziata po podtaczeniu do komputera?

Kabel do gniazda zapalniczki nie dziata. Sprawdz bezpiecznik we wtyku

samochodowego kabla zasilajgcego. Jesli bezpiecznik jest przepalony,

obejrzyj kabel zasilajgcy pod katem uszkodzen, ktore mogty spowodowac
przepalenie.
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28.5. Q5: Dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem podczas
odtwarzania?

Kodeki zainstalowane na komputerze mogg by¢ niezgodne lub nieaktualne.
Pobierz najnowszg wersje programu AZDOME GPS Player ze strony
www.azdomevip.com > Support > Downloads.

28.6. Q6: Nie moge odtworzyé¢ plikéw wideo na komputerze?

Nagrania z wideorejestratora zapisywane sg w formacie MP4 i mogg nie
byé zgodne z komputerem, jesli nie zainstalowano na nim odpowiedniego
oprogramowania do odtwarzania.

28.7. Q7: Nagranie nie ma dzwieku?

SprawdZ, czy ustawienie ,Record Audio” jest wigczone. Jedno nacisniecie
przycisku w gore podczas nagrywania wycisza wbudowany mikrofon. Sprawdz
tez, czy ustawienie ,Timelapse Record” w menu jest wytgczone.

28.8. Q8: Zdjecie jest nieostre?

Minimalna odlegtos¢ ostrzenia wideorejestratora wynosi okoto 2 metrow.
Obiekty znajdujgce sie blizej bedg najczesciej nieostre. Zdjecie wykonuje sie
PRZYTRZYMANIEM przycisku przez 2 sekundy.

28.9. Q9: Nie moge usungé plikow z wideorejestratora?

Sprawdz, czy pliki nie sg zablokowane. Jesli tak, postepuj zgodnie z instrukcjg
odblokowania. Na ekranie miniatur mozna przytrzymac przycisk ,M", aby
usung¢ wybrane pliki lub je odblokowad.

28.10. Q10: Kamera pokazuje btad pamieci albo nagrania maja
rézng dtugosé (np. 6, 10, 14, 18 sekund)?

Karty SD niespetniajgce wymagan lub karty innych producentdéw mogag
pogarszac prace wideorejestratora, a w niektdrych przypadkach powodowac
przypadkowe restarty urzgdzenia podczas nagrywania. Jesli mimo to
urzadzenie nadal nie dziata poprawnie, karta TF najprawdopodobniej nie
spetnia wymagan nagrywania z trzech kamer. Prosimy o kontakt w sprawie
nowej karty pamieci.

29. Informacje

[CE znacka] Produkt spetnia wymagania Wspdlnoty Europejskiej dotyczgce
interfejsu radiowego.
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[symbol preskrtnute popelnice] Ten symbol oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, a recykling pomaga chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie
ludzi i Srodowisko. Wiecej informacji o utylizacji i recyklingu tego produktu
uzyskasz w lokalnym urzedzie, w firmie zajmujgcej sie odbiorem odpaddw lub
w sklepie, w ktérym produkt zostat kupiony.

[FCC znacka] Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zgodnos$é, mogg pozbawic
uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia. Urzgdzenie zostato przebadane
i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg zapewnic rozsgdng ochrone
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji domowej. Urzgdzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac¢ energie o czestotliwosci radiowej, a jesli
nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji,
ze w danej instalacji zaktdcenia nie wystgpia.

Jesli urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢, wytgczajgc je i wtgczajgc ponownie,
zalecamy prébe usuniecia zaktécen jednym z ponizszych sposobow:

- Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej. - Zwieksz odlegtosé
miedzy urzadzeniem a odbiornikiem. - Podtgcz urzadzenie do gniazda
w obwodzie innym niz ten, do ktorego podtgczony jest odbiornik. - Zwrdc¢ sie
o0 pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
dwom warunkom: (1) urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen
oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia,
w tym zaktdcenia moggce powodowaé niepozgdane dziatanie. Urzgdzenie
spetnia Llimity ekspozycji na promieniowanie okreslone przez FCC dla
srodowiska niekontrolowanego. Urzgdzenie nalezy instalowac i uzytkowac przy
zachowaniu odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy zrddtem promieniowania
a ciatem uzytkownika. Nadajnika nie wolno umieszcza¢ w jednym miejscu ani
uzywac razem z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Avtomobilska kamera
AZDOME M550 Max

Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka natancno preberite ta navodila in jih shranite.
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1. Podpora strankam

...................................

Wrong item was sent?

™ service@azdonr

Contact us before returning tl
We will help you resolve anyi
Responseinjust12hours

Scan this
the What:
addmeo

@ WhatsAPP Contact

EN-5

Jeizdelek pokvarjen ali poSkodovan? Je opis netoCen? Manjkajo deli alidodatna
oprema? Zmogljivost ali kakovost ne ustreza? Ste prejeli napacen izdelek?

service@azdome.com

Preden izdelek vrnete, se obrnite na nas. Pomagali vam bomo ¢im prej reSiti
vsako tezavo. Odgovor Ze v 12 urah

To kodo QR skenirajte s kamero v aplikaciji WhatsAPP in me dodajte med
stike na WhatsAPP

2. Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup te avtokamere AZDOME. Ta navodila za uporabo
vsebujejo informacije o upravljanju avtokamere. Pred uporabo priporo¢amo,
da navodila preberete v celoti in tako zagotovite pravilno uporabo. Zaradi
izboljSevanja izdelka se vsebina teh navodil lahko spremeni brez predhodnega
obvestila.
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2.1. Opomba:

1. Avtokameri AZDOME je ob nakupu priloZzena kartica microSD s 64 GB. Pred
prvo uporabo kartico microSD obvezno formatirajte v avtokameri.

2. Med uporabo naj bo naprava VEDNO priklju¢ena na napajanje, saj ima

vgrajen superkondenzator (litijeva baterija 1T mAh sluZi le za ohranjanje
ure).

service@azdome.com
Skenirajte kodo QR in prenesite vecjezicna navodila

3. Usebina paketa

Pred namestitvijo avtokamere preverite, ali so v paketu vsi nasteti deli.
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Electrostatic films

Sprednja in kabinska kamera X1

Zadnja kamera (6 m) X1

Elektrostaticni foliji za sprednjo kamero x2
Avtomobilski polnilnik Type-C USB X1
PomnilniSka kartica x1

Sponke za kabel x5 Orodje za dvig obrob X1
Navodila za uporabo X1

Opomba:

1. V avtokamero je Ze vstavljena kartica AZDOME SD s 64 GB.

2. Zaradi izboljSevanja izdelka se vsebina teh navodil lahko spremeni brez
predhodnega obvestila.
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4. Specifikacije

Ime modela
Velikost zaslona
Zaslonka

Barva

Jezik

Format videa

Format fotografij
Videokodek

Locljivost videa/hitrost
sliGic

GPS

M550 Max

3,19 palca

F=1.8

¢rna

English / Francais / Espafiol / Portugués / Deutsch /
Italiano / poenostavljena kitaj§¢ina / tradicionalna
kitaj8¢ina / rucina / japonscina / ukrajin¢ina / Magyar
MP4

JPG

H.264

Sprednja kamera:

UHD 4K (3840x2160 @30FPS)

QHD 2K (2560x1440 @30FPS)

Full HD (1920x1080 @30FPS)

Sprednja + zadnja kamera:

4K 2160P 30fps+2K 1440P 30fps (privzeto)
2K 1440P 30fps+2K 1440P 30fps

1080P 30fps+2K 1440P 30fps

Sprednja + kabinska kamera:
4K 2160P 25fps+1080P 25fps (privzeto)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps

Sprednja + zadnja + kabinska kamera:

4K 2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (privzeto)
2K 1440P 30fps+1080P 30fps+2K 1440P 30fps

vgrajen GPS

brezplacen AZDOME GPS Player

*Windows 7 ali novejSi in Mac 0S x (10.10) ali novejsi
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G-senzor

Zancno snemanje (Loop
Recording)

Casovni posnetek
(Timelapse Record)
Wi-Fi / aplikacija
Parkirni nacin (Parking
Mode)

Pomnilnik
Mikrofon
Zvocnik

Baterija

Napajalni prikljucek
Delovna temperatura

vgrajen 3-osni senzor pospeska
podprto

podprto (1 sli¢ica na sekundo, pospeSeno predvajanje)

podprto, aplikacija AZDOME

podprto (deluje SAMO, kadar je avtokamera prikljucena na
komplet 3-Lead Hardwire Kit za trajni priklop na napeljavo
vozila)

podpira najvec¢ 512 GB (Class 10, hitrost U3.

V avtokameri je ena kartica microSD s 64 GB)

vgrajen

vgrajen

vgrajen superkondenzator

(litijeva baterija 1 mAh sluZzi le za ohranjanje ure)

5V/2,5A

-20°Cdo70°C

Opomba:

1. Uporabljajte samo avtomobilski polnilnik AZDOME iz tega paketa.

1. Med uporabo naj bo naprava VEDNO prikljucena na napajanje, saj ima
vgrajen superkondenzator (litijeva baterija 1T mAh sluZi le za ohranjanje

ure).

1. Za najboljSe delovanje priporocamo kartice SD AZDOME. Kartice
drugih proizvajalcev ali neustrezne kartice lahko poslabSajo delovanje
avtokamere in v nekaterih primerih povzrocijo naklju¢ni ponovni zagon

med snemanjem.

5. Shema izdelka

N

@
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N

AZDEME

_J

@ zaslon@Kabinska kamera@@Napajanje (Power)@Navzgor (UP)@OK

©@Vavzdol (Down)@Nacin (Mode)@MICE)Reset

@ZvoénikQPolnilni priklju¢ek Type-C USB@)Prikljucek za zadnjo kamero

©Reza za kartico microSD@)Zadnja kamera@fhMontazni nosilec

Opomba:

Okoli objektiva kabinske kamere je skritih 6 infrardeCih LED. V temi se
samodejno vklopijo in osvetlijo sliko. Med no¢no voznjo je v vozilu popolnoma
temno, zato vam infrardeCe LED pomagajo posneti podrobnosti v kabini
z no¢nim IR-vidom.

D 200665 @ ® ©
f a8Y & 8o 09262020 111359 T (=)
G0-{erec 00:00:00 D
(3| QHOP30+FHDP0+FHD P30
@2 6%
41 okmm

[1]Indikator kartice microSD [2]Parkirni nadzor (Park Monitor) [3]Indikator
GPS

[4]G-senzor [5]WDR [6]Snemanje zvoka (Record Audio) (vklopljeno:
rumeno)

[7]Datum/ura [8]Indikator WiFi [9]Indikator napajanja

[10]Indikator snemanja [11]Casovnik zantnega snemanja

[12]Osvetlitev (Exposure) [13]LoCljivost videa [14]Trenutna hitrost

[15]Casovni posnetek (Timelapse Record)
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Sveti zeleno: kamera je vklopljena, vendar ne snema

Utripa zeleno: kamera je vklopljena in snema

Sveti rdece: kamera se vklaplja

Utripa rdeCe in zeleno: poteka posodobitev vdelane programske opreme

6. Tipke in funkcije
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Tipka

Funkcije

1. Enkraten pritisk, ko je kamera IZKLOPLJENA - vklop
kamere

2. DOLG PRITISK za 2 sekundi, ko je kamera VKLOPLJENA -
izklop kamere

3. Enkraten pritisk, ko je kamera VKLOPLJENA -
izklop/vklop zaslona LCD; kamera pri tem $e naprej deluje
1. Enkraten pritisk - izklop/vklop snemanja zvoka

2. DOLG PRITISK za 2 sekundi - zaklep trenutne
videodatoteke v zanki med snemanjem

1. Enkraten pritisk - zaGetek/ustavitev snemanja videa

2. Enkraten pritisk - predvajanje/premor videa v nacinu
predvajanja

3. Enkraten pritisk - vstop v izbrano nastavitev oziroma
potrditev v meniju nastavitev

1. Enkraten pritisk - preklop nacina prikaza kamere

2. DOLG PRITISK za 2 sekundi - vklop WiFi; avtokamera
zaCne oddajati signal WiFi.

1. Enkraten pritisk - vstop v meni nastavitev oziroma izhod
iz njega

2. DOLG PRITISK za 2 sekundi - zajem fotografije

7. Namestitev

Sprednjo in kabinsko kamero namestite na vrh vetrobranskega stekla. Pred
namestitvijo odstranite morebitne necistoCe ter steklo ocistite in osusite.
Zadnjo kamero (vodoodporna po IP68) namestite zunaj vozila.

Rear cameracable

S charging cable

Car Charger 12-24V DC
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1.
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formatyour SD card forthefirst time use.

3. Stick the electrostatic film on your windshield, then stick the
magnetic bracket on top of the electrostatic film.

4. Turn off the carengine.

5.Connectthecharging cable to the Type-C USB port of the magnetic
bracket. Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuckin the power cord.

6. Adjust the angle of the lens by the bracket of the frant camera. We
recommend pointing the lens slightly downwards (=10° below
horizontal), so as to record video with a 6:4 road to background ratio.
7.Turnontheengine. The dashcam will power up and start recording.
Videofiles are stored onthe microSD card. When the microSD card fills

ol ' s o L o ] 0l [ ' 1 e

. Magnetni nosilec in avtokamero M550 Max pravilno povezite z mo¢nim

magnetnim prijemom. PrikljucCite kabinsko kamero.

Kartico microSD vstavite v rezo za microSD na avtokameri in jo pred prvo
uporabo formatirajte.

Elektrostaticno folijo prilepite na vetrobransko steklo, nato na folijo
prilepite magnetni nosilec.

Ugasnite motor.

Polnilni kabel prikljucite v priklju¢ek Type-C USB na magnetnem nosilcu.
Z orodjem za dvig obrob privzdignite robove obrobe vetrobranskega stekla
in vanje potisnite napajalni kabel.

Kot objektiva nastavite z nosilcem sprednje kamere. Priporo¢amo, da
objektiv usmerite rahlo navzdol (priblizno 10° pod vodoravnico), tako da
je na posnetku razmerje med cesto in okolico 6:4.

Zazenite motor. Avtokamera se vklopi in zacne snemati. Videodatoteke
se shranjujejo na kartico microSD. Ko se kartica microSD napolni, zacnejo
najnovejSe videodatoteke prepisovati najstarejSe (temu pravimo zanc¢no
snemanje), tako da imate vedno na voljo najnovejSe posnetke.

Zadnjo kamero (vodoodporna po IP68) namestite zunaj vozila.

Tu so trije primeri, kod speljati kabel zadnje kamere.
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Plug the rear camera cable into the
Mini USBinput socket of front camera.

$_=
o ~

e —

Install Rear Camera

8.1. Za namestitev kamere izberite ravno mesto na sredini zadnjega dela
vozila, blizu osvetlitve registrske tablice.

f o e e = e m e m e

8.2. Na nosilec kamere prilepite lepilni trak, da kamera med names$Canjem

ostane na mestu, inizvrtajte dve majhni luknji: prvo za vijak, drugo za napeljavo
kabla zadnje kamere.

8.3. Z izvijaCem privijte prvi vijak, vendar ga pustite dovolj rahlo, da lahko
kamero Se naravnate.
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8.4. Kabel kamere napeljite skozi predvideno izvrtano luknjo in preverite
polozaj namestitve.

8.5. 0znacite mesto, primerno za drugi vijak, in zanj izvrtajte majhno luknjo.

8.6. Privijte drugi vijak in oba vijaka trdno zategnite.

—rm s m e —— — s — g sy e — e — e —

4 u )

8.7. Po koncani namestitvi prikljuCite vti¢ zadnje kamere v prikljuek za
zadnjo kamero na sprednji kameri.
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Car Cigarette Lighter T—

I

RearCam

8.8. Polozaj objektiva nastavite tako, da bo objektiv poravnan s tlemi.
8.9. Zazenite motor in preverite, ali je naprava pravilno namescena.
Opomba:

1. Ce Zelite zadnjo kamero namestiti na zadnje steklo vozila, je za notranjost
vozila na voljo nosilec za zadnje steklo, ki ni prilozen; na Amazonu iscite:
Rear Window Bracket for M550 Max

al cable for rear camera is 6m/2

1. Originalni kabel zadnje kamere meri 6 m in zadoSc¢a za vecino vozil. Na
voljo je 6-polni podaljSevalni kabel dolzine 6 m, ki ni priloZzen; na Amazonu
iSCite: Extension Cable for M550 Max

K1)
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8. Uporaba avtokamere AZDOME

Kamera je zasnovana tako, da se ob prikljuCitvi napajanja samodejno vklopi in
zacne snemati. Ko vozilo ugasnete, posnetek shrani in se samodejno izklopi.

1. Samodejni vklop/izklop:

[kolecko 1] Avtomobilski polnilnik prikljucite v vtiCnico cigaretnega
vzigalnika.

[kolecko 2] Ko je motor vozila prizgan, se avtokamera vklopi in samodejno
zacne snemati.

Ko klju€ obrnete v polozaj LOCK, avtokamera samodejno shrani posnetek in
se izklopi.

2. Roéni vklop/izklop

Roc¢ni vklop: enkrat pritisnite tipko za napajanje.

Roc¢ni izklop: tipko za napajanje pridrzite vsaj 2 sekundi.

Opomba:

1.

Kabinske ali zadnje kamere ne odstranjujte in ne prikljucujte, kadar je
kamera vklopljena, saj jo lahko poSkodujete. Zaradi vecje stabilnosti se
avtokamera enkrat samodejno znova zazene, Ce zazna, da so prikljucene
druge kamere.

. Med uporabo naj bo naprava VEDNO priklju¢ena na napajanje, saj ima

vgrajen superkondenzator (litijeva baterija 1 mAh sluZi le za ohranjanje
ure).

. Pri nekaterih tovornjakih in avtomobilih je 12 V vti¢nica cigaretnega

vzigalnika vedno pod napetostjo, kar pomeni, da napaja tudi, ko je vozilo
ggasnjeno in zaklenjeno. V tem primeru samodejni vklop/izklop ne deluje.
Ce kamera ob ugasnjenem vozilu snema naprej, izprazni akumulator
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vozila in ga naslednji¢c morda ne boste mogli zagnati. TeZavo lahko
odpravite na dva nacina:

[kolecko 1] Avtokamero s kompletom AZDOME 3-Lead Auto Trigger Hardwire
Kit trajno prikljucite na varovalno omarico vozila.

[kolecko 2] V varovalni omarici preklopite prikljuCitev 12 V vtiCnice na vezje,
ki napaja le, kadar je klju¢ v polozaju ACC ali ON.

8.1. Prva uporaba

V tem meniju nastavite Zeleni jezik, Casovni pas ter datum in uro.
Meni se prikaze:

1. ob prvem vklopu avtokamere;
2. po posodobitvi vdelane programske opreme;

3. po ponastavitvi nastavitev avtokamere z moznostjo ,Privzeta nastavitev
(Default Setting), v sistemskih nastavitvah.

English

Frangais

Espaiiol

O00®”

Portugués

(O A OK ¥ M

—

A 4

UTC/GMT-4:00

UTC/GMT-5:00

UTC/GMT-6:00

] O0D0

UTC/GMT-T:00

O A OK v M

K |33}
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Time
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8.2. Nastavitve ¢asovnega pasu

Nastavitve, ki vplivajo na prikazani ¢as in datum, se uveljavijo, ko naprava
vzpostavi povezavo GPS.
Nekaj primerov odmikov od ¢asa GMT:

e GMT-7: Los Angeles - GMT-4: New York - GMT+10: Sydney

Ob prehodu med standardnim in poletnim ¢asom ne pozabite prilagoditi
nastavitve Casovnega pasu.

Casovni pasovi

Ko se poletni ¢as konéa,

Ko se poletni ¢as zaéne,

v ZDA nov.-mar. mar.-nov.
Havaji GMT (-10:00) GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
PacifiSki Gasovni GMT (-8:00) GMT (-7:00)
pas

Gorski Casovni GMT (-7:00) GMT (-6:00)
pas

Osrednji Casovni GMT (-6:00) GMT (-5:00)
pas

Vzhodni ¢asovni GMT (-5:00) GMT (-4:00)

pas

Casovni pasovi
v Zdruzenem
kraljestvu

Britanski poletni cas

Britanski zimski ¢as

GMT/UTC +1

GMT/UTC +0

I
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9. Predvajanje videodatotek na avtokameri AZDOME

d
1)
£
)

Video Settings Playback Mode Park Monitor Time Zone Time WiFi

(& & @
Stamp Micro 5D Card Language System Sethings Verson
O A OK v M

Za dostop do menija nastavitev pritisnite tipko ,M,. Nato izberite ,Nacin
predvajanja (Playback Mode), in preidite v nacin predvajanja.

Obicajni posnetki (Normal Videos): videodatoteke, shranjene v obi¢ajnem
nacinu zantnega snemanja.

Zaklenjeni posnetki (Locked Videos): videodatoteke, ki jih avtokamera
zaklene ob trku v vozilo ali ob ro€nem zaklepu.

Fotografije (Picture): posnete slikovne datoteke.

V pregledu slicic lahko z dolgim pritiskom tipke ,M, izbriSete ali zaScitite
izbrane datoteke.

10. Predvajanje videodatotek na pametnem telefonu

10.1. Ogled videa v zivo na pametnem telefonu

1. V trgovini Google Play ali Apple App Store poiScite aplikacijo AZDOME in
jo namestite na pametni telefon.
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= WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_*****#xssnnx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2.Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

V) A OK v M

1. VKklopite WiFi avtokamere: za dve sekundi pridrzite tipko Down in vklopite
nacin WiFi. Skenirajte kodo QR in si oglejte celoten postopek za WiFi.

Ime Omrezja WiFi (SS|D) M550 Max _******kxkxskx

1. Vklopite WiFi na telefonu in vzpostavite povezavo: pojdite v Nastavitve
telefona > WIiFi > izberite omrezje avtokamere. Ko je povezava
vzpostavljena, se izpiSe ,Ni internetne povezave,, kar je normalno. WiFi
avtokamere je namenjen SAMO prenosu videoposnetkov in fotografij, ne
pa oddajanju posnetkov v oblak ali internet, zato obvestilo prezrite.

Ime Omrezja WiFi (SS|D) M550 Maxy_****xkxkxkxx
Privzeto GESLO: 12345678 / 88889999
Ime Omreija WiFi (SS|D) MBE5Q Max_******xkxkxx

1. Po namestitvi aplikacije AZDOME se na zaslonu za registracijo registrirajte
s svojim e-postnim naslovom in se nato prijavite. Ce potrditvene kode
ne prejmete, v zgornjem desnem kotu tapnite ,Skip Login,, preidite na
naslednjo stran in tapnite ,Add Dashcam,,.

K*]o)
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Settings
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1. M550 Max je avtokamera z vgrajenim WiFi. Za nadaljevanje tapnite
.Screen Dashcam,. Poskrbite, da je avtokamera prikljuCena na napajanje
5V/2,5 A in vklopljena.
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< Add Dashcam

1. Preverite, ali je telefon povezan z omrezjem WiFi avtokamere, in za
nadaljevanje tapnite ,Next,. Ob uspeSni povezavi se izpiSe model
avtokamere M550 Max. Tapnite povezano avtokamero in odprite vmesnik
.Live Video Preview,,.

n3ay -l €

Install Dashcam and turn on
the power
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n3aey “ne

Connect Dashcam Wi-Fi

av
8
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Mniay wil €
[+]
My Dashcam
H
M550 Max_foseeti4...
9
@

11. Prenos videodatotek v pametni telefon

1. Odprite vmesnik ,Live Video Preview,. Najprej USTAVITE snemanje, nato
tapnite ,Dashcam Albums,, in odprite datoteke Photo, Video in Emergency.
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Help?

1. Izberite videodatoteke, ki jih Zelite prenesti v telefon; prenesene datoteke
nato najdete pod ,Local Video, v meniju ,Mine, na izhodiS¢nem zaslonu
aplikacije. Prenos videodatoteke traja nekaj ¢asa.
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Log in now >

12. Opomba:

1. Kadar je telefon povezan z omrezjem WiFi, avtokamere ni mogoce
upravljati.

2. WiFi Direct omogoCa neposredno povezavo pametnega telefona
z avtokamero prek WiFi v dosegu 3 m.

3. Zemljevid s podatki GPS si lahko ogledate Sele, ko posnetek prenesete
v pametni telefon.
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12.1. Aplikacija na telefonu ne prikaze videa v zZivo, temvec le
sliko plaze?

Prikaz videa v Zivo preprecujejo mobilni podatki. Ce aplikacija ne prikaZze videa
v Zivo, za aplikacijo ,AZDOME, izklopite mobilne podatke. Poskrbite, da je za
.AZDOME, vklopljeno lokalno omreZje. [kolecko 1] Za najnovejsi sistem i0S:
Setting~AZDOME~tapnite ,Wireless Data, —izberite ,WLAN,. [kolecko 2] Za
starejSi sistem i0S: Setting—~AZDOME-izklopite ,Cellular Data,,.

R A A I\J\J-.JJJL\.III.Q\-LLIIIB TN LS IV T U R L R N S

For Latest iOS System For Older iOS System

% Location
# Local Network

8 Cellular Data

13. Kaj je funkcija WiFi?

Funkcija WiFi je zasnovana tako, da avtokamero brezzi¢no povezete s pametnim
telefonom in takoj dostopate do posnetkov v njej. Posnetke si lahko ogledate,
jih prenesete ter preprosto delite s prijatelji in druzino. Tako kot brezzi¢ni
zvocnik prek povezave Bluetooth povezete s telefonom in predvajate glasbo,
avtokamere za povezavo pametnega telefona z napravo AZDOME M550 Max
uporabljajo signal WiFi (namesto Bluetootha).

14. Ali lahko posnetke okolice vozila spremljam na
daljavo?

NE. Avtokamera AZDOME M550 Max ni namenjena oddajanju posnetkov v oblak

ali internet. Ni oblacna in ni omrezna kamera ter za to ni namenjena. Video

in posnetke v Zivo prek aplikacije avtokamere AZDOME dobite, dokler ste od
avtokamere oddaljeni najve¢ 3 m.

15. KolikSen je doseg WiFi?

Doseg signala WiFi je priblizno 3 m, kadar vmes ni ovir. UpoStevajte: tako kot
zunaj hiSe nimate signala domacega omrezja WiFi, je tudi doseg te majhne

I8
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naprave 3 m.

15.1. Za iPhone:

The WiFifeature has been designed so you can pairyourdash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly
fromthe dash cam. Hereyou canview, download and share your videos
easily with your friends and family. Just like how you would connect
your Bluetooth speakerto yoursmartphone for wireless music play,
the same way dash cameras use WiFisignal (instead of a Bluetooth) to
pairyoursmartphone with AZDOME M550 Max.

ucvive,

The Wi-Fi network “AZDOME
M550 Max_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

— Keep Trying Wi-Fi

1p foryouriPhone while using WiFi fe

- . (W AN k] ~ [

Ce se med uporabo funkcije WiFi na telefonu iPhone prikaZe to pojavno okno,
obvezno tapnite ,Keep Trying WiFi,. V nasprotnem primeru se kamera odklopi
z omrezja WiFi, nato pa boste morali omrezje AZDOME pozabiti in povezavo
znova vzpostaviti.

15.2. Za telefone Android:

Med nameScanjem aplikacije AZDOME se prikazeta dve pojavni okni: izberite
While using the APP,, da aplikaciji AZDOME dovolite dostop do lokacije
naprave, inizberite ,Allow,, da ji dovolite dostop do fotografij in predstavnostnih
vsebin v napravi. Ob prvi uporabi je potreben Se en dodaten korak. Ko se
povezete z omrezjem WiFi kamere M550 Max, se izpiSe ,No Internet,, kar je
v redu. Pocakajte priblizno 10-15 sekund, da se prikaze spodnje pojavno okno
oziroma obvestilo. Tapnite obvestilo, ki se prikaze v nekaj sekundah, in izberite,
da zelite ostati povezani, Ceprav interneta ni. Ko to potrdite, je vse pripravljeno.

I
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When installingthe AZDOME APP, it will have two pop-up prompts,
select ‘While usingthe APP’ to allow AZDOME to access this device's
location, and select ‘Allow” to allow AZDOME to access photos and

media onyourdevice.
Thereisone extra step you will have to take for the first time. Once you

connect to the WiFi of M550 May, it will say ‘No Internet’ . Whichis fine.
Waitabout 10-15seconds until you see the below pop up or notification.
You just have totap onthe pop up notification that will show up in few
secondsto select that you still want to stay connected even though
thereis NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

Oznake na sliki:

WLAN nima dostopa do interneta / Tapnite za moznosti
Tapnite sem takoj, ko se prikaze to obvestilo

Ko vnesete privzeto geslo za WiFi AZDOME in tapnete Povezi, se v nekaj
sekundah prikaze to pojavno okno.

WLAN
[cislo 1v krouzku] Tapnite sem in oznacite to polje.

[cislo 2 v krouzku] Nato tapnite ,YES,, da ostanete povezani s tem
omrezjem WiFi in shranite to nastavitev

WLAN nima dostopa do interneta

Omrezje WLAN M550 Max_fceee6333bb6a nima dostopa do interneta. Ali
zelite ostati povezani?

Za to omrezje ne sprasuj veC

Preklopi omrezZje | Ohrani povezavo

Predvajanje videodatotek na racunalniku

Kartico microSD odstranite iz avtokamere.
Kartico vstavite v bralnik kartic microSD in ga prikljuCite na racunalnik.

Z naslova www.azdomevip.com > Support > Downloads prenesite
AZDOME GPS Player in ga namestite na racunalnik.

AZDOME GPS Player namestite na raCunalnik. (Opomba: opozorilo
protivirusnega programa zaprite ali prezrite; potrjujemo, da za va$
raCcunalnik ni varnostno tveganje.)

K2145)
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5. V programu AZDOME GPS Player lahko s klikom na gumb ,Open Files,
poiSCete in izberete mapo Movie ali EMR na kartici microSD.

PrikaZejo se vse datoteke v mapi Movie ali EMR. Videodatoteke lahko tudi
povleCete neposredno na zagonski zaslon.

1. Video lahko predvajate na dva nacina.
A, Kliknite ikono File-Open, izberite mapo, ki jo zelite predvajati, in s klikom

zaCnite predvajanje. (UpoStevajte, da lahko za predvajanje izberete SAMO eno
mapo in videodatotek ne vidite)

B, Izberite ,My Computer,, poiscite disk pomnilniSke kartice in izberite
videodatoteko, ki jo Zelite predvajati; datoteko lahko tudi povlecete in spustite
neposredno v predvajalnik. V predvajalniku so na voljo podatki GPS.

m 2021 lﬂeﬁ 74904_0000059A.MPS

-
-

Ime omreZja WiFi (SSID): M550 Max_************ |me omreZja WiFi (SSID):
M550 Max_******x***** |me omrezja WiFi (SSID): M550 Max_**********x*
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Skenirajte kodo QR in si oglejte celoten postopek za AZDOME GPS Player

17. Meni

s & & Q@

Video Settings Playback Mode Park Mondor Time Zone/Time

=
WiFi

B e O
Version
M

L &

~

Stamp Micro SD Card Language System Settings
U} 4 OK v

Ikone v meniju:

e Nastavitve videa (Video Settings)

e Nacin predvajanja (Playback Mode)

Parkirni nadzor (Park Monitor)

Casovni pas/ura (Time Zone/Time)

WiFi

Oznaka (Stamp)



Navodila za uporabo

e Kartica Micro SD (Micro SD Card)

Jezik (Language)

Sistemske nastavitve (System Settings)

RazliCica (Version)

Tipke: [symbol napajeni] |1 0K || M

17.1. 1.Nastavitve videa (Video Settings)

Loé€ljivost (Resolution)

Omogoca izbiro locljivosti videa. Sprednja + kabinska + zadnja kamera: 4K
2160P 25fps+1080P 25fps+2K 1440P 30fps (privzeto) 2K 1440P 30fps+1080P
30fps+2K 1440P 30fps

Zanéno snemanje (Loop Recording) - 1 min/ 3 min (privzeto)/ 5 min

Tu izberite dolZino (1/3/5 min) posameznega videoposnetka pri zanénem
snemanju. Ta funkcija omogoCa, da avtokamera snema neprekinjeno.
UpoStevajte: ko se pomnilniSka kartica napolni, avtokamera samodejno sproti
briSe najstarejSe datoteke, da lahko snema naprej.

Zrcaljenje zadnje kamere (Rear Cam Mirror) - vklopljeno
(privzeto)/izklopljeno

Vklopljeno: na zaslonu avtokamere se slika zadnje kamere prikaze zrcalno.

Casovni posnetek (Timelapse Record) - izklopljeno (privzeto)/vklopljeno

Vklopljeno: 1-minutni Casovni posnetek = 30 minut realnega casa.
Videodatoteke se ob predvajanju predvajajo pospeseno.

Casovni posnetek je nastavitev za prosto€asno uporabo in ni namenjen
zbiranju dokazov ob nesrecCi. Pri obiCajni voznji naj bo ¢asovni posnetek
izklopljen.

17.2. Snemanje zvoka (Record Audio) - vklopljeno
(privzeto)/izklopljeno

Vklop/izklop mikrofona za snemanije videa.

17.3. WDR - vklopljeno (privzeto)/izklopljeno

Siroko dinami&no obmocje (WDR) obdela sliko in zagotovi jasne posnetke
v svetlem in temnem okolju. Avtokamera zdruzi vec slik z razlicno svetlostjo
v eno kakovostnejso sliko.

17.4. Frekvenca (Frequency) - 50HZ/ 60HZ (privzeto)

Nastavite jo glede na specifikacijo elektricnega omrezja v vasi drzavi. 60HZ -
ZDA, Severna Amerika 50HZ - Evropa, vecina azijskih drzav.
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17.5. G-senzor (G-Sensor) - izklopljeno/ visoka/ srednja
(privzeto)/ nizka

G-senzor je 3-osni merilnik pospesSka, zasnovan za zaznavanje fizicnih in

gravitacijskih sil na avtokameri. Ko se G-senzor sprozi zaradi fizicnega ali

gravitacijskega udarca na kamero, se trenutna videodatoteka zaklene kot

datoteka v sili, tako da je funkcija zanCnega snemanja ne izbriSe. ViSja kot je
obcutljivost G-senzorja, manjSa sila zadoS¢a za samodejno zaScito datoteke.

17.6. Osvetlitev (Exposure) - +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0
(privzeto)/-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

Nastavitev osvetlitve videa za svetlejSi ali temnejSi posnetek po vasi zelji.

18. Nacin predvajanja (Playback Mode)

ObiCajni posnetki (Normal Videos): videodatoteke, shranjene v obiCajnem
naCinu zancnega snemanja. Zaklenjeni posnetki (Locked Videos):
videodatoteke, ki jih avtokamera zaklene ob trku v vozilo ali ob ro€nem
zaklepu. Fotografije (Picture): posnete slikovne datoteke.

19. Parkirni nadzor (Park Monitor)

Ta funkcija deluje SAMO, kadar je pravilno nameScen komplet AZDOME 3-
Lead Hardwire Kit, izhodni tok kompleta pa mora dosecCi 2,5 A. Nato izberite
[Connected] in izberite parkirni nacin. Na voljo so tri moznosti.

Opomba:

1. Prenesite in namestite najnovejSo vdelano programsko opremo, kot je
opisano v navodilih.

2. Za uporabo te nove funkcije je potreben posebej zasnovan JYX05 Type-C
3-Lead Hardwire Kit znamke AZDOME. Ni prilozen paketu,

na Amazonu iScite: AZDOME JYX05 Type-C 3-Lead Hardwire Kit

19.1. [hvezdicka]Parkirni nacin z zaznavanjem trka (Collision
Detection Parking Mode):

1. Ko ugasnete motor in obrnete klju¢ v polozaj za zaklep, kamera USTAVI
neprekinjeno snemanje, preide v nacin zaznavanja trka in se izklopi.

2. Medtem ko je kamera v nacinu zaznavanja trka, se ob trku v vozilo, pri
katerem sila doseze nastavljeno raven G-senzorja, kamera vklopi > zacne
snemati 1-minutni neprekinjeni posnetek, ga shrani in zaklene v mapo
EMR > nato se kamera izklopi.
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3. Ko naslednji¢ zaZenete vozilo, kamera samodejno preide nazaj v obic¢ajni
videonacin in zacne neprekinjeno snemati.

19.2. [hvezdicka]Parkirni nac¢in s éasovnim posnetkom (Time-
Lapse Parking Mode):

1. Ko ugasnete motor in obrnete klju¢ v polozaj za zaklep, kamera USTAVI
neprekinjeno snemanje in samodejno preide v nacin ¢asovnega posnetka
z 1sli¢ico na sekundo.

2. Medtem ko snema ¢asovni posnetek, kamera ob trku v vozilo, pri katerem
sila doseze nastavljeno raven G-senzorja, zaklene trenutni posnetek
v zanki, ga shrani in zaklene v mapo EMR > nato se vrne k snemanju
c¢asovnega posnetka z 1 sli¢ico na sekundo.

3. Ko naslednji¢ zazenete vozilo, kamera samodejno USTAVI parkirni nacin
s ¢asovnim posnetkom. Nato samodejno preide v obi¢ajni videonacin in
zacne neprekinjeno snemati.

19.3. [hvezdicka]Parkirni naéin z zaznavanjem gibanja (Motion
Detection Parking Mode):

1. Ko ugasnete motor in obrnete klju¢ v polozaj za zaklep, kamera USTAVI
neprekinjeno snemanje in preide v nacin zaznavanja gibanja; ostane
vklopljena in v pripravljenosti, zaslon LCD pa se po 15 sekundah izklopi.

2. Kamera posname le nekaj deset sekund videa, ko zazna gibanje pred
sprednjim objektivom, in snema, dokler gibanja ne zazna vec.

3. Medtem ko je kamera v nacinu zaznavanja gibanja, ob trku v vozilo,
pri katerem sila doseze nastavljeno raven G-senzorja, ustavi nacin
zaznavanja gibanja > zacne snemati 1-minutni neprekinjeni posnetek, ga
shrani in zaklene v mapo EMR > nato se vrne v nacin zaznavanja gibanja.

4. Ko naslednji¢ zazenete vozilo, kamera samodejno USTAVI parkirni nacin
z zaznavanjem gibanja in samodejno preide nazaj v obi¢ajni videonacin
ter zaCne neprekinjeno snemati.

20. Casovni pas/ura (Timezone/Time)

Datum/ura (Date/Time): po potrebi nastavite uro in datum. Opomba: ob
povezavi s satelitom se nastavitvi ure in datuma prepisSeta.

Casovni pas (Time Zone): ro¢no nastavite ¢asovni pas in tako prilagodite
prikaz ure na avtokameri. Nastavitve, ki vplivajo na prikazani ¢as in datum, se
uveljavijo, ko naprava vzpostavi povezavo GPS.
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21. WiFi - izklopljeno (privzeto)/vklopljeno

Vklop/izklop omreZja WiFi avtokamere. Ime omrezja WiFi (SSID): M550
Max_********x**x Priyzeto GESLO: 12345678 / 88889999

=" WiFi Mode ON
WIFI Name: M550 Max_******+*=ssx
Password: 12345678

1. Connect your phone to WIFI of M550 Max
2. Open AZDOME APP

Press&hold “DOWN BUTTON" to disconnect or turn on

U] A OK v M

Vsebina zaslona na sliki: Nacin WiFi vklopljen (WiFi Mode ON) Ime omreZja
WiFi (SSID): M550 Max_*********x** Gag|o: 12345678 / 88889999

1. Telefon povezite z omrezjem WIFI kamere M550 Max

2. Odprite aplikacijo AZDOME

Pridrzite ,DOWN BUTTON, za prekinitev povezave ali vklop Tipke pod
zaslonom: |1 OK | | M

Opomba:

Aplikacija AZDOME je na voljo za naprave s sistemom Android 5.0 ali
novejSim oziroma i0S 9.0 ali novejSim. Kadar je telefon povezan z omrezjem
WiFi, avtokamere ni mogoce upravljati.

22. Videooznaka (Video Stamp) - izklopljeno/vklopljeno
(privzeto)

Vklop/izklop ¢asovne oznake, oznake GPS, oznake hitrostiin oznake z logotipom
na posnetih datotekah.

23. Kartica Micro SD (Micro SD Card)

Opomnik za formatiranje (Storage Format Remind): ko izberete Casovno
obdobje in vklopite to funkcijo, avtokamera prikaze sporocilo ,Please format
SD card,, da prevec zaklenjenih datotek ne ovira zanénega snemanja.
Formatiranje kartice SD (SD Card Format): postopek formatiranja poskrbi,
da je datotecni sistem kartice optimiziran za kamero. Opomba: za zanesljivo
delovanje priporotamo, da pomnilniSko kartico formatirate vsak 1do 2 meseca.

()
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Podatki o pomnilniku (Storage Info): tu najdete podatke o pomnilniski
kartici.

24. Jezik (Language) - vecjezi¢no

Izberite Zeleni jezik. Privzeto: sledi izbiri ob prvi uporabi.

25. Sistemske nastavitve (System Settings)

25.1. Opomnik na utrujenost (Fatigue Driving Reminder) -
izklopljeno (privzeto)/1ura/2 uri/4 ure

Ko izberete ¢asovno obdobje in vklopite to funkcijo, vas avtokamera opozori
z zvokom.

25.2. Enota hitrosti (Speed Unit) - KM/H/MPH (privzeto)
Izberite med MPH in KMH.

25.3. Glasnost (Volume) - nizka (privzeto)/srednja/visoka

Nastavite glasnost vgrajenega zvocnika.

25.4. Zvok tipk (Beep Sound) - vklopljeno (privzeto)/izklopljeno

Vklop, izklop ali nastavitev zvoka tipk.

25.5. Ohranjevalnik zaslona (Screen Saver) - video v Zivo vedno
vklopljen (privzeto)/zaslon izklopljen po 1 min/zaslon
izklopljen po 3 min/zagon v skritem nacinu

Video v zivo vedno vklopljen (Live Video Always ON): zaslon ostane vedno

vklopljen. Zaslon izklopljen po 1 min ali zaslon izklopljen po 3 min (Screen

OFF After 1 Min / Screen OFF After 3 Min): zaslon se izklopi po 1ali 3 minutah

brez uporabe. Obizklopljenem zaslonu snemanje poteka nemoteno. Za ponovni

vklop zaslona pritisnite tipko. Zagon v skritem nacinu (Stealth Mode Startup):

ob vklopu avtokamere je zaslon izklopljen. Za ponovni vklop zaslona pritisnite
tipko.

25.6. IR LED - samodejno (Auto, privzeto)/noéni naéin (Night
Mode)/dnevni naéin (Day Mode)

Funkcija deluje na kabinski kameri.
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25.7. Privzeta nastavitev (Default Setting)

Omogoca obnovitev vseh nastavitev na tovarniSke vrednosti.

25.8. Podatki GPS (GPS Info)

Preverite Stevilo satelitov / zemljepisno dolZino / zemljepisno $irino / hitrost.

25.9. Privzeta nastavitev (Default Setting)

Ponastavi avtokamero na privzete nastavitve. Na vaSe posnetke to ne vpliva.

26. Razlicica (Version)

Preverjanje vdelane programske opreme, namescene v avtokameri. Ta podatek
potrebujete, da preverite, ali je na voljo novejSa razliica za posodobitev. Na
racunalniku obiscite spletno mesto AZDOME (www.azdomevip.com > Support
> Download) in poiSCite M550 Max Firmware Upgrade Guide.

27. Posodobitev vdelane programske opreme

1. Kartico microSD odstranite iz avtokamere.

2. Kartico vstavite v bralnik kartic microSD in ga prikljucite na racunalnik.

{ SD Card l ( g
Adapter
= i 5 >\

SD Card 0 | e

Adapter 0

1. Z naslova www.azdomevip.com > Support > Downloads na racunalnik
prenesite najnovejsSo vdelano programsko opremo za M550 Max.

2. Preneseno vdelano programsko opremo (datoteka Zip) razpakirajte in vse
datoteke ,******** bin,, kopirajte v korenski imenik kartice microSD.

3. Kamero prikljucite na avtomobilski polnilnik. Pritisnite tipko POWER in
zazenite posodobitev. UtripajoCa rdec¢a LED pomeni, da se avtokamera
AZDOME M550 Max posodablja.

UpoStevajte:  Na zaslonu kamere ne bo nobene dejavnosti, med
posodobitvijo ostane prazen. Posodobitev lahko traja 1 do 2 minuti, zato bodite
potrpezljivi. Poskrbite, da med posodabljanjem NAPAJANJE ni prekinjeno. Ko je
posodobitev kon¢ana, se kamera samodejno vklopi.
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1. NajnovejSo razliico vdelane programske opreme zdaj preverite v meniju
kamere > RazliCica (Version).

28. Pogosta vprasanja

28.1. V1: Kamera se samodejno vklaplja in izklaplja?

Poskrbite, da izhodni tok doseze 5 /2,5 A, in uporabljajte nas avtomobilski
polnilnik. PrepriCajte se tudi, da sta kabinska in zadnja kamera pravilno
prikljueni. Zaradi vecCje stabilnosti se avtokamera enkrat samodejno znova
zazene, Ce zazna, da so prikljucene druge kamere.

28.2. V2: Slika videa je zamegljena?

Odstranite zaScitno folijo z objektiva, ocCistite objektiv in poskrbite, da je
vetrobransko steklo Cisto, brez mascobe, umazanije in nesnage.

28.3. V3: Kamera se segreva?

Rahlo segrevanje kamere je normalno. Ker se video snema z visoko hitrostjo,
se avtokamera med uporabo lahko segreje. (Ne vec kot 70 °C).

28.4. V4: Avtokamera nima napajanja, na racunalniku pa deluje?

Napajalni kabel za 9igaretni vzigalnik ne deluje. Preverite varovalko v vtiCu
napajalnega kabla. Ce je varovalka pregorela, preverite, ali je kabel poSkodovan
in je to povzrocilo pregoretje.

28.5. V5: Zvok med predvajanjem ni usklajen s sliko?

Kodeki v vaSem racunalniku morda niso zdruzljivi ali niso najnovejSi. Z naslova
www.azdomevip.com > Support > Downloads prenesite najnovejSi AZDOME
GPS Player.

28.6. V6: Videodatotek ni mogoce predvajati na racunalniku?

Videodatoteke iz avtokamere so v formatu MP4 in morda niso zdruzljive
z vaSim racunalnikom, ¢e nimate namesScene ustrezne programske opreme za
predvajanje.

28.7. \I7: Video nima zvoka?

Preverite, ali je nastavitev ,Snemanje zvoka (Record Audio), vklopljena.
Enkraten pritisk tipke UP med snemanjem utiSa vgrajeni mikrofon. Preverite,
ali je nastavitev ,Casovni posnetek (Timelapse Record), v meniju izklopljena.
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28.8. V8: Fotografija je zamegljena?

NajmanjSa goriS¢na razdalja avtokamere je priblizno 2 metra. BliZji predmeti
bodo najverjetneje zamegljeni. Fotografijo posnamete z DOLGIM PRITISKOM za
2 sekundi.

28.9. V9: Datotek v avtokameri ni mogoce izbrisati?

Preverite, ali so datoteke zaklenjene. Ce so, jih po navodilih odklenite.
V pregledu sliic lahko z dolgim pritiskom tipke ,M, izbriSete ali odklenete
izbrane datoteke.

28.10. V10: Kamera prikazuje napako pomnilnika ali pa so
posnetki razlicno dolgi (npr. 6, 10, 14, 18 sekund)?

Neustrezne kartice SD ali kartice drugih proizvajalcev lahko poslabsajo
delovanje avtokamere in v nekaterih primerih povzrocijo naklju¢ni ponovni
zagon med snemanjem. Ce naprava tudi po tem ne deluje normalno, kartica
TF najverjetneje ni ustrezna in ne izpolnjuje zahtev za snemanje s 3-kanalno
avtokamero. Za novo pomnilniSko kartico se obrnite na nas.

29. Obvestilo

[CE znacka] Ta izdelek izpolnjuje zahteve Evropske skupnosti za radijski
vmesnik.

[symbol preskrtnute popelnice] Ta simbol pomeni, da izdelka ni dovoljeno
odvreCi med gospodinjske odpadke, temve€ ga je treba oddati na ustrezno
zbirno mesto; recikliranje pomaga varovati naravne vire, zdravje Ljudi in okolje.
VeC informacij o odstranjevanju in recikliranju tega izdelka dobite pri lokalni
skupnosti, sluzbi za ravnanje z odpadki ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.

[FCC znacka] Spremembe ali predelave, ki jih stran, odgovorna za skladnost,
ni izrecno odobrila, lahko izni¢ijo uporabnikovo pravico do uporabe opreme. Ta
oprema je bila preizkuSena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B
v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve zagotavljajo primerno zascito pred
Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Oprema ustvarja in uporablja
radiofrekvencno energijo ter jo lahko oddaja in, ¢e ni namescena in uporabljana
v skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje v radijskih zvezah. Kljub
temu ni zagotovila, da pri doloCeni namestitvi do motenj ne bo prislo.

Ce ta oprema povzroa 3kodljive motnje pri sprejemu radijskega ali
televizijskega signala, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme,
naj uporabnik motnje poskusi odpraviti z enim ali ve€ od naslednjih ukrepov:

- Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno. - Povecajte razdaljo med
opremo in sprejemnikom. - Opremo prikljucite v vticnico na tokokrogu, ki ni
tisti, na katerega je prikljucen sprejemnik. - Za pomoc se obrnite na prodajalca
ali izkuSenega radijskega oziroma televizijskega serviserja.
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Ta naprava ustreza delu 15 pravil FCC. Delovanje je pogojeno z naslednjima
dvema pogojema: (1) naprava ne sme povzroCati Skodljivih motenj in (2)
naprava mora sprejeti vsakrsne prejete motnje, tudi motnje, ki lahko povzrocijo
nezeleno delovanje. Ta oprema ustreza omejitvam FCC glede izpostavljenosti
sevanju v nenadzorovanem okolju. NamesSc¢ena in uporabljana mora biti tako,
da je med oddajnikom in vasim telesom najmanj 20 cm razdalje. Ta oddajnik ne
sme bitinames&cen ali delovati skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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